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A Paléctold folydirat és a Madach Imre Gimnazium ,,Paléctéld 657
cimmel kézosen logopalyazatot irt ki diakoknak a Palécfold folyoirat
fennallasanak 65. évfordul6ja alkalmabol. A logd, amelynek kidolgozasa-
ra kértiik a palyazé diakokat, az ez évi lapszamainkban, a programjaink
plakatjain, a honlapon és minden kapcsolodé rendezvény nyomtatott és
digitalis anyagan szerepel majd és hirdeti a folydirat tobb évtizedes toret-
len kulturalis értékérz6 munkéjat. A palyamunkakat négytagu zsiri biralta
el. Tagjai: Molnar Eva, a Palcfold kiadéja, a Balassi Balint Megyei
Konyvtar igazgatéja, dr. Csongrady Béla fémunkatirs, Kele Szabé Ag-
nes, a Palocfold képzémivészeti szakértéje, a gimnazium média- és rajz
szakos tanara és dr. Gréczi-Zsoldos Eniké f6szerkesztd.

A palyazat helyezettjei

Vizi Petra
I. helyezett
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Kasza Laura Kakuk Daniel
IL. helyeztt II1. helyezett

Magulya Ildik6 Németh Noéra Bottyan Anna
Kilondjj IV. helyezett V. helyezett

Adam Gergd Récz Viktoria Farkas Dorottya
V. helyezett VL. helyezett VI helyezett
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MADAR JANOS

A lét intelme

Székembdl faragnak kopjafat.
Lassan temet6 lesz az agy, az asztal.
Itt kell meghalnom értetek!
Micsoda torvény marasztall

Végtelen kozelit

Elfogy lassan sziviinkb6l az ég is.

Mint egy feketed6 gyertyaszal, olyan a Nap.
Messzi tajak fényei remegnek kérmeimtdl.
Sebestilt ujjaim jovEért vacognak.

Kezemben — — — — orszag liiktet.

Nem veheti el senki a hegyeket tenyerembdl.
Sem a szakadékok irgalmat addig.

Mig a Iélekre megvalté kegyelem dél.

’

Ujkori fohasz

Sorsunkat nem tudjuk kikaparni.
Kérmeink félholdja szomorian néz.
Tenyeriinkben a végsé mozdulat.
Utols6 konyorgés az 6sszetett kéz.

Remeg6 ujjak kulcsolédnak egymasra.
Ima és imakonyvek sajdulnak velem.
Templomok ztugnak szavaimban!
Orizd meg nyelvemet, Istenem!
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NAGY JUDIT AFONYA

A sorsszovd

Ma is lefektettek vagy fél tucatot a r6gtonzott parcellakba.

Az olasz és szerb frontrdl is folyamatosan érkeztek a sebestiltek; mar
egyetlen szabad szeglete sem volt a magyarkanizsai hadikérhaznak. Amit
egykor Haynald-féle Leanynevel6 Intézetként ismertiink, mara kapkodo,
siet6s ellatast nyuajto, zsufolt ispotallya valt, ahol az egykori névendékek
probaltak apolni a haza hés katonait. Minden tuddsom itt szereztem az
elmult harom év soran, nagyrészt a f6névér apacaktol, masrészt a régton-
zOtt mutétek alkalmaval.

Hamarosan raszoktam a dohanyzasra.

Amikor elvitték a testeket, késé &sz volt. Hajnalban mar megfagyott a
halottszallité aut6 keréknyoma a sotétbarna sarban. Nem 6k voltak az el-
sk, és valoszintileg nem is az utolsok.

No6vérré lettem hat. Mar meg sem renditett egy-egy nyilt seb, megal-
vadt vértdl piros labszarcsonk. Intézeti tanulobdl felnétté valtam egy pil-
lanat alatt, ifjasagomat ellopta a habord. Szz maradtam, mint az aszott
bérd Agota f6névér, aki fityulat vett a véres ruha és az ezerszer mosott
kopenyére is, fakeresztet szegelt a reménytelen esetek agya folé, és han-
gosan imadkozott, mikézben az orvos flrésze alatt utoljara felsirt hol egy
csukld, hol egy combcesont.

De leginkabb maganyos voltam ebben a pokolban. A nagy kapubejard
mellett, a két lucfenyé takarasaban most is ott alltak ugyan a régi néven-
dékek, tarsaim a n6i sorsban. A feny6agak kozott, ebben a hajnali sziirke-
ségben még latni lehetett a felszalld cigarettafiistot, mint rajzol fodrokat
és szalagokat az éjszaka ruhajara. Oda kellene mennem hozzajuk, gon-
doltam, gy tenni, mint akit érdekelnek a frontrdl érkezé levelek, az epe-
ked6 kedvesek, és a sorok mogil kézésen kihdmozott igazsag. De nehe-
zen baratkoztam.

Eltapostam a csikket, és er6t vettem magamon. Kikertltem azokat a
labnyomokat, amelyekben mar megfagyott a hajnali es6permet. Hirman
kuncogtak a fenySk alatt, Fiva és Anna a torzsnek dlve, kabat helyett
mindketten tabori pokrécokba bugyolaltak sovany testiiket, kesztyl nél-
kil, csupasz kézzel tartottak a durvan tekert cigarettakat. ElSttik Zsu-



SZEPIRODALOM 7

zsanna allt, lilul6 ujjai koz6tt a gylrott tabori levelezblap, errdl olvasta fel
a halvany utcai lampafény felé tartva a vallomast.

— Ha az olasz bombaizis abbamarad, ellentimadast inditunk. Nem fé-
lek, mert tudom, hogy itt van a képed, itt a szivem alatt. Amire ezt a la-
pot megkapod, mar tdl lesziink a nehezén, és a gy6zelem estéjén majd a
nagy alféldi paraszthazra és a széke gyerekekre gondolok, akiket te sziilsz
majd nekem, angyalom...

Ennél a résznél mindenki szeme konnybe labadt, még az enyém is.
Nem szoltam, nehogy megijesszem a szipogd Zsuzsannat, de a masik
kett6 olyan kitartéan nézett el a valla £f6l6tt, hogy jottom leleplezédott.

— Nem kell ugy olalkodni, Saral Mert neked nincs vélegényed, még
hallhatod a masok szivvagyatl

Megkinalt a sajat cigarettajabol, és én elfogadtam. A gyufa langja két-
szer is ellobbant, miel6tt rendesen meggyujthattam volna, és ez épp elég
id6t adott arra, hogy felgyorsuljon a sajat szivem dobogasa.

Nincs v6legényem — mondta ez a nagy szemd, egérarcu lany. A cip6-
gyar tulajdonosanak a sarja, aki békeidében egy gyulai varosi villaban la-
kik, és herendi porcelanbdl kanalazza a vasarnapi levest, eztistkanallal.
Eszembe jutott Margo, a legjobb baratném a lanyintézetbdl, aki erre csak
legyintene egyet, és azt mondana: ne torédj vele, csak jgazdagok. De én
nem tudtam nem t6rédni azzal, hogy ez a szépnek nem nevezhetd, sét,
val6jaban teljesen jellegtelen teremtés csak ugy odavesse nekem a fajé
tényt: nincs vélegényem. Harmadszorra meggyulladt a cigarettam, és ek-
kor felemeltem a fejem, hosszant az éj arcaba fujva a fiistot, hogy beje-
lentsem nekik a nap hirét.

— De igenis van! Nekem is van vélegényem.

Eva és Anna, a két testvér majd’ megfulladt a félrenyelt dohanyizt6l, de
még a levélolvasod egérlany is hitetlenked6 arckifejezést 6ltétt magara.
Tudtam, most aztan nagy bajba kevertem magam, de annyira vagytam ra,
hogy befogadjanak, hogy én is epekedd leveleket kapjak egy tiszta szivi
térfitol, ezért nem tehettem mast, mint hogy Osszeszedtem minden léte-
z6 tudasomat és az évek alatt begydjtott pletykakat. Aztan megalkottam a
nagy hazugsagot.

— A déli fronton esett fogsagba, amikor a Monarchia megtamadta Ma-
cedoniat.

— Eddig miért nem tudtunk err6l?

SzégyenlSsen lesiitottem a szemem.

— Sokaig nem lehettem benne biztos, hogy életben van.
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— De most mar tudod? — prébalta kiszedni révid valaszaimbol a részle-
teket Zsuzsanna. Meg kellett erSltetnem magam. Ha most bevallom,
hogy csak kitalaltam az egészet, 6rékre megszégyeniilok, és még jobban
kik6zositenek, mint hazudozét.

— Tegnap este érkezett egy katona, sulyos mellkasi sebek, ell6tt szem.
Kiraly f6orvos engem kért meg, hogy tisztitsam ki a szemiireget. Kevés
mar a morfin, és ugy probaltam elterelni a figyelmét, hogy az otthonardl
kérdezgettem. Nem tartott sokaig, és mar a csatakrol regélt, az elesett
bajtarsakrol, a hidegrél és az ellenséges tizrSl. Igy jutott fillembe a hir ar-
r6l, hogy Endre életben van, megszokott a fogsagbol, és jelentkezett az
utjaba akado els6 barati egységnél.

Mindezt egy szuszra hadartam el. Még a hajnali szell$ is elcsitult, utcai
morajlas sem térte meg a csendet. Elragadtatott arccal hallgattak.

— Bs levelet nem kiildétt?

Zsuzsanna ¢éhsége a friss torténések irant nem csitult.

— Hogyne kiildétt volna! — tromfoltam. Bar magam sem tudtam még,
honnan szerzek egy tabori lapot, vagy éppen elrongyolédott boritékot,
amit meglengethetnék el6ttiik.

— Mutasd!

— Odafenn hagytam a parnahuzatomban. Igy mindig velem van, ha jut
1d6 az alvasra.

Eva és Anna ellagyult arccal séhajtott, egyikiik 6szténés mozdulattal
még a jobbjat is a szivére tette.

Szorult helyzetembdl csak egy teherauté dudalasa menthetett meg, ami
csikorogva lefékezett a nagykapu el6tt. Ujabb sebesiiltek érkeztek.

A nappali 6rak végig az Gjak ellatasaval, elhelyezésével teltek, mire ismét
akadt egy cigarettanyi szabad id6m, mar nyugodni készilt a nap. Minden
orvos ¢és apolé kimerilt, a segédkezS apacak mar bészen mormoltak az
imakat. Agota f6névér kamrabdl atalakitott szallashelyérdl tintat, a f6orvos
rendezetlen asztalardl papirt loptam, és az arnyékszékre bezarkézva pro-
baltam elképzelni, mit is irhatott volna nekem az én szerelmem.

Prébaltam kiszirni a sebesiiltek jajgatasat, a folytonos zajongast, amit a
betegszallitd kocsik kerekei, a siets cipbsarkak és a hattérben nem szind
zsolozsmazas alkotott. Milyen is lenne az én szerelmes vélegényem? Bizo-
nyara bator és elkotelezett hazafi, hiszen megszokott a hadifogsagbol, és
ahelyett, hogy dezertérként elmenekiilt volna vissza az otthon melegébe,
ismét szolgalatra jelentkezett. Ilyet csak egy acélos, nemes lelkii fiatalember
tesz. Nemes lelktl! Egy igazi nemes ifidr, talan egy bar6 fia, vagy nem is, in-

kabb grofé! Igen, egy grof, talan egy Almasy, esetleg egy Nadasdy.
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Kozvetlenil az arnyékszékek melletti terembdl felorditott valamelyik
sebesiilt, orvosért, névérért konyorgott. Ismertem mar ezt a hangszint,
szOrnyl fajdalmai lehettek. Behunytam a szemem, és ismét a fiatal grofra
gondoltam, aki nem lehetett se Almasy, se Nadasdy, hiszen éket minden
valamire valé nemesi csalad lanya legalabb névleg ismeri. Egy sokkal rej-
télyesebb nevet kellett talalnom a szerelmemnek.

Elmult egy hosszu, jajgatasokkal teli 6ra. Amikor elémerészkedtem ko-
penyem zsebében a remegé kézzel irt levéllel, mar tudtam, hogy a j6ven-
débelim grof radvanyi Gy6ry Endre Péter, csaszari és kiralyi szazados,
szalmasz&ke haju, gyéren serkend szakalld, kék szemd ifiar, messze az
északi megyékbdl, talan Borsodbdl vagy Hontbdl, és még a haboru elétt,
egy karacsonyl sziinetben kérte meg a kezem a ra jellemz6 szerény szé-
gyenl6sséggel.

A gondolat, hogy egy ilyen férfi akar létezhetne is, teljesen elvarazsolt,
szinte suhantam a folyosékon, és amig a tobbi 4polo szegényes vacsorajat
fogyasztotta odalenn, ugy csempésztem parnam vaszonhuzataba a leve-
let, mint legféltettebb kincsemet. Bjjel aztin, amikor a takarékra vett gaz-
lampa fényét még korbeitljiik a lanyokkal egy utolsé pletykalkodasra, én
is felolvastam nekik a legszebb szerelmes szavakat, miket csak Ossze tud-
tam szedni a valaha forgatott klasszikusok, Caius Valerius Catullus és
Publius Ovidius Naso nyoman.

fgy telt el az 1918-as év, konnyek és almok kézepette. Ha megérkezett
a posta, ¢és megannyi labadozo6 sebesiilt katona, valahany apolé és orvos
mohon ravetette magat, én pedig a hattérbe vonultam, Gjabb papitlapo-
kat csentem el Kiraly f6orvos asztalardl, és pecsételt boritékokat az ud-
varba rohand, zokogd névérek agyardl, szekrényérél. Bizalmasan faggat-
tam az ujonnan érkez6 katonakat a déli frontrél, az olasz helyzetrél. Min-
den érdekelt, amit felhasznalhatok, még a parancsnokok, idegen varosok
neve is. Ot tovabbi levelet készitettem, és az én Endrém hamarosan a
legbatrabb, legkivalobb monarchista tiszt lett az egész térségben, a keb-
lem pedig dagadt a biiszkeségt6l. Egy alkalommal még gytrit is loptam a
januari hajnal takarasaban, miutan a kezem kozott lelkét kilehelS zaszlos
zsebeit atkutattam, hogy személyes iratait tovabbkildhessiik a gyaszolo
csaladnak. Bzt az egyszerd karikagytrit aztan bebugyolaltam egy darab
vaszonba, és betettem a kovetkez6 levélbe. A lanyok csak amultak, mi-
csoda gavallér az én Endrém, aki értesiilvén réla, hogy a sebestiltek apo-
lasa kézben elvesztettem sajat gytrimet, elkildte nekem az 6vét, szerel-
me zalogaul.
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Aztan egy marciusi napon, amikor még nem lehet tudni, hogy a frissen
esett hobol délutanra jég lesz-e vagy sar, ujabb sebestiltek érkeztek a fébe-
jarat elé. Kettesével fekiidtek a hordagyakon, tan nem is emberek, csak ke-
zek és labak egymasba gabalyodva, koszos arcok, mocsoktol Gsszetapadt
hajak és szakallak. A beosztott szolgalatosok aztan lepakoltak Sket és beci-
pelték a holtak utan frissen felszabadult helyekre, mi pedig nyomukba
eredtiink, ki-ki egy lavor vizzel, sebkotozovel, fertStlenités tivegesével.

Letérdeltem az els6 katona mellé, az egykori konyvtar nehéz faajtéjanak
tovébe. A nyitott ajtoszarny jotékonyan takart el mindketténket a borzon-
gat6 latvany el6l: mindenhol csak fajdalom és banat. De ez a katona mas
volt. Csendes, szelid kék szemd, kese bajusza és koszos szakalla mogott az
arc még reménykedd. Az én Endrém, az én sajat vagyambol gyurt teremt-
ményem. Ahogy Isten megmarkolta az agyagot, és egy férfit, Adimot gyur-
ta meg beldle, ugy szabtam én is mértékre a sajat agyagkatonamat.

— Megismersz-e¢, mondd csak — faggattam. Simogattam a koszos arcot,
kigomboltam a durva zubbonyt, hiis borogatast tettem égé homlokara.
Csak a szemét néztem, az értelemtd] csillogd szemeket, amikor odaért a
féorvos, és gyors pulzusellenbrzést, rogtonzott allapotfelmérést tartott. A
kezemben szorongatott gyolcs mar vords volt, amikor eltolta a katona al-
la alol.

— Nyaktaji sériilés, torokseb. Ugy tiinik, csak horzsolta a repesz. Fiatal-
ember, hall engem? Ha igen, jelezze!

A katona strin pislogott.

Kiraly f6orvos még egy darabig vizsgalgatta, aztan utasitasokkal latott
el, és tovabballt a kdvetkez$ sériilthéz. Csak joval késébb értettem meg,
mit mondott arrél, hogy ez a fiatalember nagyon szerencsés, hiszen a re-
pesz csak surolta ugyan, és a seb nem halalos, de soha t6bbé nem lesz ké-
pes beszélni. Nem mondhatja azokat a szép szavakat, amiket olyan gon-
dosan megalkottam, és szentil hittem, hogy mindez az én hibam. Mert
soha nem képzeltem el 6t szerelmesen suttogni. Csupan {ras volt egy pa-
piron, ami aztan valdsagga valt.

A tovabbi, alaposabb vizsgalatok végiil megallapitottak, hogy a néma
katona sdlyos harctéri sokkot kapott, és elvesztette az emlékeit is. Az
egyik szemem siratta ezt a szerencsétlen sorsu fiat, a masik viszont neve-
tett, mert 4j emlékekkel taplalhattam a hianyzokat, valahanyszor csak az
6 pricese felé vitt az utam. Mondhatom, meglehetésen strin kerestem
magamnak tennival6t a néhai kényvtarszobaban, és elmeséltem a grof
radvanyi GySry Endre Péter néven nyilvantartasba vett katonanak megis-
merkedéstnk és eljegyzésiink kitalalt, folyton bévilé torténetét, felolvas-
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tam a t6le érkezett leveleket, és megcsillogtattam a karikagytrat is. Bar
torkat még vastagon boritottak a kotések, a szeme mosolygott. Hamaro-
san a laz is elhagyta, és amint kivirult a hadikérhaz bels6 udvara, nagy sé-
takat tettiink mi ketten a pattogo riigyek koézott, a bimbézé viragagyasok
utvesztéiben.

A korhaz teljes személyzete ismerte mar a pletykat az elveszett, majd
megkerilt, fogsagbol megszokott, ismét harctérre kertlt bator grof urrdl,
aki ha néman ¢és sebestlten is, de visszatalalt a szerelméhez. Csupan azon
sajnalkoztak, hogy a vesztes haborut lezaré béketargyalasok olyan kegyet-
lentl elszakitottak ezt a fiatalembert a csaladjatél, az otthon melegétSl. A
nagy fekete madar, mi eltakarta Magyarfold el6l a napot, vadul felcsip-
pentette és egy masik orszagba helyezte a GyGryek radvanyi agat, kasté-
lyostul-vagyonostul, az ifja, nincstelenné valt gréf pedig kénytelen volt
mas nemesi csaladok jotékony segitségére tamaszkodni.

Besz¢élték azt is, hogy fiatal araja viszont, ahogy mindig és mindenben,
ebben is kitart6 lelkesedéssel és soha nem muléd szeretettel timogatta.
Pont ahogy azt egy teremté elme Osszefliggéseiben és sorsszévésében
megalmodna.

Mig éltem, nem is mondtam el senkinek az igazsagot. Csupan most, ha
ezt olvasod, tudhatod meg, hogy az élet, amit éltiink, nem mindig a valésag.

Néha minden szavunk sorsszovés, maskor csupan egyszerd arulas.
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LACKFI JANOS

Leltarvers Molnar Krisztina Ritanak

Mint aki manidkus, nem nyugszik soha,
csataba indul, vesszen az idd,

mindent letisztogat, na nézzenek oda,

vad Don Quijoteként, pedig csak gyenge né.

Nem is gyenge, bantja 6t, hogy a lombok
sargafoltosak, vérzén voroslenek,

hat visszafesti most zoldre, s ami lehullott:
a fara ragaszt minden levelet.

Ki szembe j6n az utcan, azt makacs
elszanassal ranctalanitja majd,
hajszalecsettel minden kis pamacs
6sz szalat Gjrafest, megel6zi a bajt.

Minden 6riba visszatolti most
a mazsaszamra kiomlott id6t,
és ujraindit minden villamost,
feltorli a multat is, mert kiddlt.

Akarhova néz, teendd van ezert,

a torténelmet visszaporgeti,
vesztett csatakat markinsan kikezel,
gondnak éppen elég az e heti.

Az ujsagokban is hangyallik az id6,
elrendezgeti id6tlenre mind,
felcseréli a betlket, merd

poézis lesznek, fensébb rend szerint.

A falakon kegyetlen id6-maras,
6 percet, évet szépen csiszatol,
felizzik, ime a régi parazs,
bekoltdzés-szag, im a friss akol!
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S a vilagtérképet is kitakaritja am,
fiatal népek Gsszesereglenek,

sumér valcerre koloznak nagy lazan,
ezer zaszl6, a hangulat remek.

O fentrdl kinevezett idéfelelds,

igazi ejtéernyos, ki felfelé bukik,
bestoppol mindent egy spulni j6 erés
cérnaval. Mennyi a szaragta luk itt!

Kelemen Jé6zsef: Dobogokéi fészek
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ZSIRAI 1LASZ1.0

Holnap mar februar
Naplobejegyzés Gyuri bardtom emlékére

Kiegyensulyozatlan idSket élink — érzékelte Gézavary. Megszlnt a
megszokott rend, folyton valtoz6 korilmények diszharmoniajaban 1éte-
zik az ember. Kiszamithatatlan a természet is. Fekete karacsonyokat fa-
gyos tavaszok valtanak, nyaranként szinte naprol napra valtozik az id6ja-
ras. Olykor napi husz Celsius-fokos eltéréssel is médosul a hémérséklet.
Egyik nap viharos erejd sz¢l fj, zaporban 6mlik az es6, masik nap teljes
szélcsend, nyugalom, béke, mosolygd napsiités, majdhogynem kanikula.

A racsodalkozas képessége viszont valtozatlan.

Tegnap hétf6 volt, ma kedd van, holnap mar februar. Tegnapel6tt meg-
halt Gézavary legjobb baratja. Hogy’ lehet vasarnap meghalni? Miért pont
vasarnap? Hitiink szerint a pithenés napja. A hirtelen eltavozott barat hite
szerint a szombat az. Hetek 6ta gyakran tlve elaludt napkézben, faradtsag-
ra hivatkozott, botladozva porgé nyelve el-elakadt, mint az agyvérzésesek-
nél szokott. Az orvos ambulans kivizsgalasokra utalta. A sajat laban jarva
cipelte kozel szazotven kilonyi teststlyat orvostol orvosig. A vizsgalat ered-
ményétdl fuggetleniil mindegyik orvos feltétlen fogyokuirara intette.

Képtelen volt megfogadni a tanacsot.

A cég, ahol régebben dolgozott, tizenot évvel ezel6tt éppen vele kezdte
a létszam leépitését. Nem értette, nem tudta elfogadni, hogy miért éppen
vele, aki tanuldideje 6ta ennél a cégnél dolgozott. S azt sem tudta elkép-
zelni: hova forduljon, hol kap majd munkat? Gyenge pszichikum jelle-
mezte édesapja korai halala 6ta, akit még altalanos iskolai tanul6 koraban
veszitett el. A pszichiater akkor az uszast javasolta, az megnyugtatja az
idegeket. Gyuri j6l uszott. A munkanélkiiliség negyvenéves koraban fellé-
p6 rémével viszont képtelennek bizonyult megkiizdeni. Orjéngétt, szidta
a céget, a f6nokét, letépte a kérmét, véresre kaparta a térdét. Korhazi ke-
zelést kovetben rokkantositottak le.

Belet6r6dott.

Esze agaban nem volt munka utin nézni, beletérédott a depresszidba. A
havonta érkezé fix Osszeggel nem érte be ugyan, dcskapiacon arusitott ét-
tékesithet6 holmikat, jsagokat. Mire hazaért a piacrol, a piacon a zsebébe
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vandorolt Osszegek sorra kivandoroltak a zsebébdl kiilonféle éttermekben,
élelmiszerboltokban. Napirendje szerint egyszer evett, de az egész nap tar-
tott. Hajnaltol éjszakaig. Alig-alig tett mast, mint bevasarolt, tévézett, ra-
diézott, olvasott (l6 foglalkozasok) és evett, és csak hizott és hizott.

Bénatevonek nevezte magat.

— Egy kil6 kenyeret eszik meg naponta, kétnaponta egy félkilos marga-
rint. Az ebéddel, amit adok neki, 6nmagaban jollakhatna, am raadasul
megken két karéj kenyeret vastagon margarinnal, megrakja mindazzal,
amit talal, felvagottal, sajttal, hagymaval, retekkel, paradicsommal, papri-
kaval, a tetejére hint egy evékanal sot, és eszik. Ejszaka is hallom, hogy
kimegy a konyhaba és tomi magaba a kenyeret — panaszkodott az édes-
anyja Gézavarynak.

Hiaba kérlelték, majd kényorégve korholtak a rokonai és az orvosok. A
pszichiater is, akihez havonta jart feliratni a gyégyszert, nagyobb életve-
szélynek tartotta a kovérséget, mint a karbantartott depressziot.

— Miért eszik mértéktelentl? — kérdezte az egyik alkalommal. — Miért
nem torekszik lefogyni, legalabb husz-harminc kilot?

— Nem tudom — vonta meg a vallat Gyuri. — Nincs akaraterém.

— Ahhoz viszont van, hogy megvasarolja a kenyeret? — vagott vissza az
orvos.

Aztan ebben maradtak.

A banatevé pedig ezutan is csak hizott és hizott. Pedig valdsagos an-
gyalként szerették, akik ismerték. Hanyszor rohant hanyatt-homlok Gé-
zavaryhoz egy-egy szatyor ennivaléval, kihizott 6ltényokkel, hogy segitse
az {rénak atvészelni az atmeneti nyomordsagot, amikor egyaltalin nem
vagy rendkivil keveset fizettek a kiadok a miveiért. Gyuri meg6rizte ma-
gaban azt a gyermeki &szinteséget, ami minden koltének szintén sajatja
élete végéig. Trmagja sem volt benne a rossz szandéknak, gonoszsagnak.
Artatlanul 6 1élek vezérelte, val6sagos angyalként viselkedett.

Botorkalt abban a vilagban, ami korilolelte.

Felhétlentl boldog tudott lenni kirandulasokon, koncerteken, j6 filmek
alatt a moziban, am hihetetlen mértékben 6rjongétt, amikor a vilag ban-
tasai érintették, s nem akarta elfogadni mindazt, amit timadasként élt at.
Ilyennek érzékelte azt is, hogy elfoglaltsag, rendszeres jovedelmet ered-
ményez6 tevékenység nem jutott szamara, bar az utébbi id6ben nem is
kereste.

Belefasult a helyzetébe.

Korosztalyaban — sajnos — nem az egyetlen jelenség. Elkényelmesitette
a biztos rokkantsagi nyugdij, a rokoni kényeztetés, a kenyér megléte.
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Nehezen tajékozodott napjaink vilagaban. Olykor elutazott a kornyez6
orszagokba, hatha ott tud nagyméret cipSt, ruhat vasarolni maganak.
Egyik alkalommal Bécsben felvonulassal talalta szembe magat az utcan.
Mobiltelefonon hazaszolt a névérének:

— Valami tlintetési menet halad az attesten. Hogy menjek at a ttlsé ol-
dalra?

— Egy a lényeg, ne allj be kozibiik! — mondta a névére, aki csodalkozott
1s rajta, meg rajongasig szerette is az 6ccsét.

Gyuri valahogy megszokta, hogy taviranyitassal mikédik. T6bbszor
el6fordult, hogy a helyszinen nem tudott donteni. Anyukédjanak, névéré-
nek és baratjanak telefonalt hirtelen, killénféle id6pontokban. Egy alka-
lommal a kévetkez6vel ébresztette fel Gézavaryt kora reggel:

— Bevagtam a nagylabujjamat olloval. D6l a vér. Most mit csinaljak?

— Mossad ki, k6tozd bel

— Ne haragudj, hogy felébresztettelek! Anyuék mar a nyaraléban van-
nak, biztos még alszanak. Megijedtem.

— Persze — nyugtatta Gézavary. — Majd elmulik. ..

Es ldm, az a vératlan nap is elkovetkezett, amikor minden elmualt. Gyuri
Osszes gondjat-bajat egyik pillanatrol a masikra megoldotta a Teremtd, a
legfels6bb hatésag, visszakévetelve artatlan lelkét az 6rokké jok kozé.

Gézavary éjjel haromig dolgozott, majd kimertlten aludt délel6tt tizig.
Els6 dolga volt, hogy lehallgassa a telefonon hangpostajara érkezett tize-
neteket. Sorra hivta vissza azokat, akik keresték.

— Mi kerestiink, Tomi — mondta Gyuri névére régtén, amikor felvette a
telefonkagylot. — Meghalt a Gyuri — fizte hozza elcsuklé hangon.

Gézavary hirtelen alig birt megszoélalni:

— Istenem! Mikor?

— Egy 6raja. Bementem a szobdjdba megmérni a vérnyomasat. Hideg
volt a keze, nem lélegzett. Két mentSauto érkezett, a ment6s6k probaltak
yjraéleszteni, nem sikerilt. Megallt a szive, elnyombhatta a zsir.

— Este azt mondta, hogy kedden vizsgalatra megy az alvaslaborba. Hal-
kan hozzatette, hogy csak megérjem a keddet. Erezhetett valamit. A fo-
lyamatos nyelvbotlas akar az agyi erek betegségének elSjele is lehetett.
Miért nem utaltak be kérhazba? Néhany infazids oldat segithetett volna.

— De hat lattak az orvosok, harom hete autéval vittem vizsgalatrol vizs-
galatra. Most itt maradtam testvér nélkil — kézolte Gyuri névére zokog-
va a telefonba.

— Baruch dajan haemet — mondta Gézavary fojtott, elcsuklé hangon.

— Tessék? — kérdezett vissza Gyuri névére.
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— Ahogy az 6si héber nyelven ilyenkor mondani szokas: ,,Aldott legyen
az igazsagos Bir6”.

— Miért mondod ezt? Nem értem.

— Azért, mert ,,az Orokkéval6 adta 6t, az Orokkévalo vette el”... Bele
kell térédniink a megvaltoztathatatlanba.

— Nem, nem lehet, nem tudok belet6rédni soha.

— Az élet megy tovabb. Mar nem tehetiink mast, minthogy 6rizziik
Gyuri emlékét.

Gézavary el6tt lepergett baratsaguk filmjének Osszes fontosabb kocka-
ja. A gyermekkori sielés a kékestetdi szanatorium parkjaban. Az ifjukori
nyaralas a Velencei-t6 partjan. A k6z6s mozik, kirandulasok, csaladi tn-
nepek. Az aggddo panik, amikor Gyuri szeretett édesanyjat hirtelen kor-
hazba szallitottak. S a kés6bbiekben is, példaul amikor Gézavary édes-
anyjanak temetése napjan a gyaszolok kozil egyediil Gyuri ment vele ha-
za, ketten Ultek a konyhaasztalnal, ettek és szomorkodtak. A vendégekre
szamitva £6z6tt gulyasleves végtl egy hét alatt fogyott el.

Vajon ¢élhetetlennek mindsithet6-e?

Hiszen ezer dolog irant érdekl6dott, csak valahogy a sajat Osvényét
nem tudta érvényesen kitaposni az életpalyahoz. Valoban nem tudta,
vagy nem hagytak a korilményei? Ez mar alighanem filozofia. A tény pe-
dig: alig 6tvenhat életév, meg a félelem, hogy az orvosi bizottsig nem
hosszabbitja meg a rokkantsagi nyugdfjat. Ez jutott Gézavary baratjanak,
akire mar zachrichimet, magyarul végs6 fehér gyolcsruhat szabott a sors,
termetes testét befogadja a f6ld, s immar egyetlen visszavonhatatlan viga-
szul tartds jellemzbje — a szeretettel keretezett mosolya — megmarad az
ir6 emlékezetében. Hogy tudott 6riilni egy-egy 4j mobiltelefonnak, ma-
szaki cikknek, utazasnak! Egy-egy kirandulast kévetSen lendiilettel me-
sélt, mutogatta a fényképeket, filmeket Jeruzsalemrol, Haifardl, a Voros-
tengerrél.

Jézus labnyomain lépdelt az id6ben.

Gyuri szerette az életet, szeretett élni, most hirtelen mégis elhagyta ter-
veit. Elesett allapotaban a tehetetlenség uralkodott el rajta.

Holnap mar februar.

Gézavary karérajara pillant, amelyet Gyuri hozott neki egyik jeruzsale-
mi utazasarol. A j6 barat kegyelettel t61t6d6tt emléke megmarad februar-
ban és megmarad 6rokké, élete idejének végezetéig. Az ird séta kbzben
lehajol, letép egy zsenge flszalat a parkban, maga mbgé dobja, és azt ki-
vanja, hogy baratja ugy tamadjon fel, akar tavasszal a mez6 five.
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JONA DAVID

Attikam

,,Bardtom volt, nem ismertens.”
Ignotus

December 3. 19.35 perc, Szarszo.

Ami biztos, az maga a tény,

azota is reszket a sinen a fény,

ahogy rafolyt egy nagy kolté vére,

hiaba tessziik a keztink a vilag Git6erére,

a vilagmindenséget nézziik egy kulcslyukon,
pauszpapir az egyetlen-igaz az albumon.

Logikat kerestink ott is, ahol nincs,

Te mit szOlsz ehhez, Attikam?

Hogy nem hallottad, hogy a vonat indul, sikolt, morog?
Hogy beléd mart a két kocsit 6sszekoté vondhorog?
Lehet, hogy Te sem tudod, mi tértént?

Lehet, hogy téged is meglepett,

hogy a sorsod csunyan raszedett?

Aznap negyedszer mentél at a vonatok kozott,
estére minden a végsokig leegyszertisodott. ..

Persze volt, hogy incselkedtél a halallal,

de talan Te se gondoltad komolyan,

akkor sem, ha nagyon fijt,

ha sotsod kinozva szeretett,

hisz ilyenkor szép szavakat tettél szikrazo6 hora.
Tisgta szivvel leveleket irtal aznap este:

Ignotus, Cserépfalvi, Judit és Flora.

Jottél volna Pestre,

ahol dijat kaptal volna, hivatalt,

de egy tehervagon szétvagdalt.
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Készen alltal? Kész a leltar?

Kezemre szaradt a gyertyaviasz,

Attikam, egy kolté ennél szebb halalt tervezne maganak,
mondd meg kérlek: igaz, vagy nem igaz?

Makray Janos: Jozsef Attila
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SULYOK LLASZ1.0

A sortliz szine és visszaja

Az igazsdagot mindenki tudni véli,

de mindenki csak a magdét.” Su-king

Az 1956. december 8-ai salgotarjani pufajkias—szovjet katonai sortdzrol
sz016 irasunk a kommunizmus aldozatainak februar 25-ei emléknapja
elotti tisztelgés. A teljességet — nyilvan — nem tlzhettik ki célul, ezért a
kovetkezé megoldast valasztottuk: a korabeli dokumentumokhoz révid
visszaemlékezés-részleteket és tajékoztaté szévegeket illesztettiink. Igy az
Olvas6 maga dontheti el, mi az igaz és mi a hamis a korabeli hivatalos és
sokaig érvényben 1év6 narrativaban, mikézben képet alkothat a kommu-
nista diktatira napi gyakorlatar6l. A torténtek gerincével ma mar tiszta-
ban vagyunk. Sok részlet viszont tovabbra is tisztazatlan, csak sejtéseink
vannak. Ezen felil meg kell emlitentink, hogy bizonyos tényeket — példa-
ul: kik szervezték a tiintetést, volt-e tlizparancs, mennyi a halottak szama
— a dokumentumok hianya és az id6 muldsa miatt mar sohasem ismerhe-
tink meg.

v A karbatalmi és renddri szervek a fenti napon Orizetbe vették Gal és
Kelemen nevii ellenforradalmarokat, hogy iigyiiket tisgtazzdak. Még a ki-
hallgatdsuk be sem feje0ditt, |amikor] tobb dizembil és banydbol becsiiletes munkd-
sokat az, ellenforradalmi elemek kényszer utjan, fegyverrel a kézben felvo-
nultattak a megyei tandcs és a megyei rendirkapitanysag épiilete elé, azzal a jelsz0-
val, hogy... ki kell [0ket] szabaditani.” (Magyar Szocialista Munkdspart nyomta-
tott riplapja a szécsényi jards dolgozoihoz, 1956. december 10-¢ utin.) ,,...akik
nem akartak felvonulni, lekopkédték, megveréssel fenyegették... (Az
MSZMP riplapja Ndgrad megye dolgozdihoz, 1956. december 10-én.)

Németh Laszl6é aruforgalmi osztalyvezets, a Salgétarjani Vasontode
¢és Tlzhelygyar munkastanacsanak titkara: — Koztiink, munkastanacsta-
gok kozott létezett egy megegyezés: ha barmelyik munkastanacs tagja el-
len valamilyen intézkedés torténik a hatalom részérdl, akkor kézosen fel-
lépiink ellene. A telefonhivast ennek értelmében fogtuk fel. Vagyis vala-
kik megtudtak, hogy ez tértént, és telefonaltak nekiink, j6 lenne, ha fel-
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vonulnank az érdekiikben. Ma sem tudom, ki beszélt. Tajékoztattam az
embereket az tizenetrél. Masfél-két 6ra mulva Gsszejott vagy 5-600 em-
ber. Ugy fél 11 tajban érkeztiink a rendérség elé. Akkor mar elég sok em-
ber tartézkodott ott.

Gyiire Nandor, a Salgétarjani Oblésiiveggyir tivegfestdie, részlegveze-
t6: — Délel6tt lejottek az tizembe a szakszervezettdl, hogy ki kell vonulni.
Azt mondtak, hogy aki nem vonul ki, az arra a napra nem kap bért. Két
munkastanacsi vezet6rol beszéltek, hogy éjszaka a pufajkasok lefogtak
Oket, és bevitték a megyei rendSrkapitanysagra... De a szakszervezett6l
senki nem jott ki veliink. Ok valamiért a hattérben maradtak.

Mandoki Andor kohémérndk, a Salgétarjani Acélarugyar munkastana-
csa altal megvalasztott igazgaté: — Akkoriban folytak a targyalasok a
munkastanacsok és a kommunista hatalom képvisel6i kozott a kibonta-
kozasrol, de ezek nem vezettek eredményre. Ahogy én tudom, december
8-an 10 orara a megyetanacs elé hivtak gyilésre a varos és a kornyék dol-
gozéit. Ultem az irodamban, egyszer csak megszolalt a K-telefon (iilin
célri halozat tavbeszéldje, statusgszimbilumma vilt a szocializmusban — S. L.). Egy
durva hang parancsolva, de talan még kérve is, kézolte velem, tegyek
meg mindent, hogy az acélgyar dolgozéi ne vonuljanak ki a nagygytlésre.
Es ezzel mar le is csapta a kagylot. A hangbdl kiéreztem a fenyegetést, de
valami félelemfélét is, aggodast.

Hosszan idézhetnénk még kilonb6z6 visszaemlékezésekbdl, de ugyan-
erre az eredményre jutnank: semmiféle ,.ellenforradalmi elemek” nem
szervezték a tiintetést, az a letartéztatasok hirére spontan szervez6dott;
akik viszont szervezhették, azok a masik oldalon alltak. Az Gzemi mun-
kastanacsok senkit nem kényszeritettek felvonulni, és aki nem ment, azt
nem kopkodték le, és senki nem adott fegyvert a munkasok kezébe. Min-
den hazugsag mosakodé magyarazat-kisérlet, a rossz lelkiismeretd rend-
szer Onmentegetése.

Az adott nap elsé oraiban valoban letartéztattak két embert. Az egyik
Gal Lajos kisterenyei aknasz volt, a masik Viczian Tibor, akkor épp sza-
badlabon 1évé politikai fogoly. Sajat emlékezetiik szerint Galt — a felesé-
gével és harom kisgyermekével egyiitt — éjjel egy Orakor zorgették fel al-
mabdl, mig a kézeli Szapatakon, a sziiléi hazban tartézkodd Vicziant fél
ot kortl fogtak le, sima ad hoc dontéssel. Mint irjak, eredetileg Kelemen
Karoly banyai kovacsot kellett volna el6allitani, aki két hazzal arrébb la-
kott Galtol. A két férfi ugyanannal a banyaiizemnél dolgozott, munkasta-
nacstagok voltak mind a ketten. A hatdsagok ezért tetjesztették azt, hogy
két munkastanacsi vezetSt tartoztattak le. (Ez is jelzi, hogy a tiintetés va-



22 1956

lodi szervezoi 6k lehettek.) Innen terjedt el aztan a tiintet6k korében e té-
ves allitas, ami végil a kéztudatban is ugyanigy rogziilt, hosszu évtizedek-
re. Kelemennek azonban szerencséje volt azon az éjszakan. Sikeriilt kiug-
rania az ablakon, és a kertjén végigszaladva, elbujnia hatul, a Tarjan-patak
bokraiban. Csakhogy a parancs két emberre szolt, ennyivel kellett vissza-
menni. Ugyhogy a pufajkis fogdmegek kizétyogtek Szipatakra Viczian
Tiborért, aki par nappal korabban, december 3-an kapta meg 1j személyi
igazolvanyat a jarasi rend6rségen, tehat a parancsadok tudtak a létezésé-
r6l. Az eljar6 6t fegyveres felforgatott mindent a falusi hazban, mikézben
az ugyvédi papirt lobogtato, tiltakozé édesanyat durvan letromfoltak: ,, Te
hiilye paraszt pulyka, ez semmire se jo!”

Az dgynevezert megyei munkdstandcs szervezésével a gyiilekezési lila-
lom ellenére tiintetést szervegtek. .. A megyei rendorkapitanysagndl Ievd beliigymi-
nisgters Rikdilditt. .. vezérirnagy, valamint a sgovjet katonai vdrosparancsnok kérte
a tomeg elyonnldsdt, de a tomegben lévd fasiszta ellenforradalmi elemek durva kiaba-
ldsaikkal, fenyegetizésiikkel megakaddlyoztik ext. Késobb a varos északi ird-
nyabdl rijabb csoport kozeledett. A kézeledd csoportbdl aljas provokito-
rok a magyar karhatalmi egységekre, a sgovjet katonai alakulatokra kézigrana-
tot dobtak, és a Rakdezi siti iskoldbol, valamint a mellette lévi épiiletekbil gép-
puskatiizet nyitottak. Az ellenforradalmi elemek aljas provokdcidja dldozatokat
kavetelt.” (Az MSZMP megyes, jardsi-varosi ideiglenes intézobizottsigainak roplap-
Ja 1956. december 8-an.)

Fekete Jozsef sorkatona, a Kilczer-haz lakéja: — A katonasagtdl jottem
haza, a feleségem meg azzal fogad, hogy holnap tizkor fel kell vonulni, ki
kell engedtetni két embert a rendSrkapitanysag fogdajabdl... DéEl feldl
jottek a banyai fakaruszok, a megyei tanacs fel6l megérkezett egy tank. Itt
baj lesz, gondoltam. Félid6s terhes volt a feleségem, hazakutldtem. Ellen-
Orzésképpen utanamentem. Az udvarban jartam, amikor egy 16vést hal-
lottam, tavolabbrodl, talan a megyetanacstol. Megyek vissza, latom, hogy a
szovjet harckocsi géppuskasa ratti kezét a géppuskara. A rendSrséget
szovjet katonak védték. A gépkocsibejarat el6tt, sakktabla-szertien alltak
fel, felfelé 16ttek. Az éptletbdl viszont, ott szovjet tisztek és rend6rok
tartozkodtak, a témegre 16ttek. Ott mindenki meg volt haborodva.

Kalmar Imre, a Jobbagyi Tomegcikk Mivek vasesztergalyosa, a mun-
kastanacs tagja: — JOttek-mentek a felajzott, vitizé emberek. Fegyvert
senkinél sem lattam. Szépen siitott a nap. Hallom: ta-ta-ta-ta, géppisz-
tolysorozat. Majd goly6sz6robdl egy révid sorozat, aztan géppuskabol.
Eszeveszetten rohant a témeg. Kinéztem egy révid utcabdl, s lattam, 16-
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nek a megyehaza ablakabdl, a foldrél is, a karhatalmistak... Amikor lat-
tam, hogy senkinek nem segitenek, hanem ticsérégnek a padon, cigaret-
taznak, bejarnak az épiiletbe, radébbentem, hogy ez el6re megfontolt le-
mészarlas volt. Meg akartak félemliteni a munkassagot, mert a megyei
munkastanacs nem hagyta magat befolyasolni az Gjjaszervez6dé parttol.

Ferencz Istvan AKOV-garazsmester: — A pufajkasok hallétavolsigon
beldl alltak. Bajtars, 16j! Léjetek! — hallom a biztatasokat, majd hallok né-
hany l6vést, aztan elindultak a sorozatok. Hullt a nép, mint a vadkorte.
Ekkor dobtam el a nalam 1évé hanggranatot egy viragos, tires tertletre,
nehogy véletlenil is eltalaljak valakit. Ez csak pukkan. Azt gondoltam,
hogy a pufajkasok megijednek téle, és nem l6nek tovabb. De nem igy
tortent.

Elischer Edit, a megyei tanics mogotti 6voda vezetbje: — Szokatlanul
sok gyerek jott 6vodaba, t6bben, mint mas szombati napon. A tizorai
utan érkez6 szilSk jelezték, hogy megkezd6dott a gyiilekezés a megyei
tanacs elStt. Rosszat sejtve, a gyermekeket kihoztuk a terembdl, és a leg-
védettebb helyen, az 6lt6z6ben Ultettiik le Sket. Felelevenitettik a T¢l-
apo-unnepet. Ebbe a beszélgetésbe egyszer csak irtézatos géppuskaropo-
gas stvitett bele. A gyerekekkel 6sszebujva, rémtlten hallgattuk. A bero-
hano szul6k sirva beszéltek a szérnyl mészarlasrol.

A tovabbi hazugsagokra azért volt szitkséglik a hatalomba visszal6tt ré-
gi-uj rend képviselbinek, hogy lehetSleg minél tébb emberrel megutaltat-
hassdk a megyei munkastanacsot, melyet — teljesen oktalanul, koncepcié-
zusan — a sortlz bunbakjanak kialtottak ki. Az orbitalis hazugsag parja-
ként agy allitottak be az eseményt, mintha a varos északi iranyabol koze-
led6 csoportbdl kezdték volna el a vérontast. Csakhogy a varos északi ré-
szEbOl — vagyis az acélgyarbol — vonuldk fegyvertelenek voltak, éppugy,
mint a mar helyszinen levé banyaszok és munkasok, arr6l nem is beszél-
ve, hogy az acélgyariak — szerencséjiikre — lekésték a sortiizet. K6szonhe-
téen az ismeretlen telefonalé hangjanak engedelmeskedd igazgatonak és
munkatarsainak. De az sem allja meg a helyét, hogy valakik is 16ttek vol-
na a Rakoczi uti iskolabdl, valamint a mellette levé épiiletekbol.

ye. e hallgassatok azg ellenforradalmadrokra, akik a régi Horthy-rendszert
akarjik a nyakatokra visszahozni...” (A szovjet katonai vdrosparancsiok
és a megyei renddrkapitanysdag vezetdjének riplapja, 1956. december 8-dan.) ,, Az el-
lenforradalmarok. .. [dltal] haldlba kergetett emberefe temetése a kigeli napokban
meg fog tirténni. Ertesiilésiink szerint a Salgétarjanban megbini fasiszta elemek
a temetést sajat céljaikat szolgdlo ujabb nagy tiintetésre és fegyveres
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provokiciora akatjik felhasindlni. Ezért... Tekintve, hogy Salgotarjanban
rendkiviili dllapot, kijdrdsi és gyiilekezési tilalom van érvényben... semmilyen
kozos vagy tomeges temetést nem engedélyeziink...” ((Az elobbi sze-
mélyek felhivasa, 1956. december 9-én.)

Tornyos Kolos Attila 18 éves autdszerelé: — Sokan segitettek a sebe-
stiltek és a halottak elszallitasaban. Kimentem a temetébe. Harom helyi-
sége van a halottashaznak, de az tele volt zsufolva mind. El6tte is halot-
tak. Egy férfi éppen akkor lt fel, ,,anyukam”, mondta, és visszahanyat-
lott a foldre, akkor halt meg. Sose felejtem el... En ott vagy 60-70 halot-
tat lattam. Ugyhogy szaznal biztos, hogy tébb halottja volt a sorttiznek.

Kmetyi Ferenc, a megyei taniacs mtvel6désiigyi osztalya csoportvezets-
je: — Ravasz Istvan els6 éves egyetemista temetését Bacskai Janos tanartar-
sammal egytitt intéztiik, mert a sziil6k teljesen 6sszeomlottak. Abban a fe-
sziilt, zavaros helyzetben nem lehetett koporsét kapni. Ugyhogy a sikiiveg-
gyarbdl szereztiink deszkat az igazgaté engedélyével, eltalicskaztuk Bag-
lyasaljara, ahol az asztalost ajanlottdk. Az ripsz-ropsz Osszeallitotta a ko-
porsot, ingyen és bérmentve, ahogyan a deszkahoz is hozzajutottunk.

Csohany Gyula, Ravasz Istvan gimnaziumi osztalytarsa: — A tragédia
szombaton tortént, Pistat szerdan temettiik. En voltam az egyik kopor-
s6vivé... Talan hatan vittiik a koporsot... Részint a fajdalomtol, részint
a szomorusagtol alig birtam tartani, meg is szédultem egy kicsit, oda kel-
lett jonni hozzam segiteni, fogni a rudat, amin vittiik. Eletemben annyira
szomord és megrazo napot nem is éltem még at. A baratom sulya alatt
majdnem 6sszeroppantam.

Herold Laszl6, Ravasz Istvan osztalyfénoke: — Agitatorok jartak min-
denhova, hogy az embereket tavol tartsak a kegyeleti szertartasoktol. De-
zs6, az apa, a tanartarsam volt, felkért mint osztalyf6nokot, hogy legyek
az egyik koporsévivs. De elharitottam: azt a terhet nem birnam lelkileg
elviselni. Huszan, harmincan lehettink a temetésen, ami az adott viszo-
nyok kézott soknak szamitott. Mi azonban, néhany ismerésémmel nem
merészkedtink a halottashaz elé, ahol a bucsuztatas zajlott, és a sithoz
sem mentiink ki. A temet6 kapujabdl néztik végig az egész szertartast,
magat az elhantolast is. Kézben folyton az jart a fejiinkben, amit a pufaj-
kasok sulykoltak: tartézkodjunk a temetéstdl.

A hivatalos iratok idézeteiben djabb harom komoly ragalom rejlik. Az
egyik, hogy az ,ellenforradalmarok” — beleértve a megyei munkastana-
csot — a Horthy-rendszert akartak visszahozni. A forradalmarok célja va-
l6jaban a szocialista rendszer megreformalasa volt: egy jugoszlav mintaja
munkds 6nigazgatas, valamint egy szovjet megszallastol és kommunista
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egyeduralomtél mentes, fiiggetlen, szabad és jobb élet megteremtése.
Amit a hatalom képvisel6i allitanak, az legfeljebb néhany deklasszalt, déli-
babkergets, hattérben héz6ngd vagyalma volt. A masik ostobasag a ,,fa-
siszta elemek” emlegetése. Persze a fasisztaknak hire-hamva sem volt, a
jelz6 pusztan a gyalazast, a megbélyegzést szolgalta. Mind a két ragalom-
fajta bevett szokas bizonyos politikai kérokben ma is. De bédiiletes ha-
zugsag az is, hogy ezek az ,,elemek” Gjabb nagy tiintetésre és fegyveres
provokaciora akartak felhasznalni a temetést. Hisz’ tessék csak belegon-
dolni: ugyan ki ment volna ki az utcara a december 8-ai kegyetlen 6ldok-
lés utan, ugyan kinél lett volna fegyver, mikor korabban sem volt, és azo-
kat mar el6zéleg be kellett szolgaltatni? Raadasul a megyei munkastana-
csot feloszlattak, a megmaradt tizemi munkastanacsok pedig sokkhatas
alatt voltak, sztrajkon kiviil masra nem gondolhattak.

A rengeteg sebesiilt és halott varatlanul ért mindenkit. A megyei kérhaz
vezetSsége sem volt felkésziilve olyan megrazkédtatasra, mint amilyen
bekovetkezett. Ezért a helyi radion keresztiil még aznap segitséget kértek.
A megyeszékhely és kornyéke kiképzett voroskeresztes aktivistai egy em-
berként mozdultak meg a hivé széra, és faradsagot nem ismerve kotoz-
ték, apoltak a sebestilteket; az egyszer( lakosok szazai pedig véradasra je-
lentkeztek. Kozremikodtek a pasztdi és a balassagyarmati korhaz orvosai
és mas egészséguigyi alkalmazottai is. Az tizemek, a varos és a falvak lako-
sai élelmiszer-adomanyokkal egészitették ki az intézmény szikos ellatma-
nyat. Még szik- és csevicevizet, cigarettat, mankot is hoztak be. Bz a pél-
das 6sszefogas valamelyest gyogyir volt a bajra.

A rendszervaltoztatas 6ta december 8-at Salgdtarjan gyasznapjaként
véstik az emlékezetiinkbe. Ennél azonban, szerintem, sokkal tobb ez a
nap. Szép példaja az allampolgarok Gsszetartasanak, a batorsagnak, a baj-
tarsiassagnak, a hésies helytallasnak. A masik oldalon pedig félelmetes,
karhoztatott tettsorozata a hatalommanianak, a vakhitiségnek, a kegyet-
lenségnek.

Emlékezziink igy ezek utan.
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OLAH ANDRAS

didergéseink

vacog a telefon — am a szavak elakadnak
hamar: az a masik semmit sem ért bel6led
innentdél masképp esik az arnyék
elfogynak a mindent felél6 feladvanyok
de a megfejtés-mez6 tires marad

— miként te is amikor fojtva elkészonsz —
s ha par masodperc mulva halk bugassal
remegni kezd is zsebedben a késziilék
nem szamit mar: igysem hiszed el

eltelt ez is

egy emberolté félalomban

— eltelt ez is és nem készil javitott kiadas —
a befejezetlen mondatokra specializalodtal
a gondolatjelekre és pontokra

de a belsé zaj némasagra karhoztatott
végtl eltiizelted életed gytrott lapjait

— nem pillanatnyi kedv vagy kordivat
isteni konyorilet ez

hisz mar ugyis kihalt a lelkiismeret
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OLAH ANDRAS

kapitulacid
Szenti Ernd emlékéneke

a sirok telhetetlen szemeteskukak
egybegytjtik a kidobhatot

hogy szembesitsenek: barmit cipelsz is

a végén leégeti rélad a halal

— mihaszna kocsmazugban

jol elférnek a volt baratok

mar nem kényokolsz a szines
gyogyszerdrazsék folott

s nem kell figyelned hova 1épsz

s6tétbdl sotétbe menekiilsz

a tudattalan mélybe

ahol nem kérdeznek vissza a poéngyilkosok
ahol a szembeko6tdsdit egyedil jatszod
mozdony fltytl az emlékek gyermekkorabdl
szikrat vetnek a kerekek

a koromszemcsék szemedbe marnak

s a sinek roppanasa nyomja el

a beletorédés séhajat
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HAJNAL JOZSEF

Doni mirakulum
Mocs, avagy négy haboruas abszurd

Ropiiltek a cédék, a magnokazettak. A virageserepek aprolékosan elhe-
vertek koérbe-korbe a zsoltarkonyvek mellett. Mintha valaki granatot do-
bott volna a polc és a 1épcsé kézé. Késébb probaltam atgondolni, mi is
toreént. Eppen beléptiink a szobaba, 6 pedig éppen befelé araszolt a te-
raszrol. Meglatott benntinket, felnézett és elvétette a lépesét. Két gyo-
nyorien megmunkalt, vastag lap képezte a gradicsot, ez probalta a szoba
és a terasz kozotti szintet athidalni. O pedig 6sszesen kettét hagyott ki, és
mintha egy zsakot dobtak volna be a szobaba, lehuppant.

— Azt a basszorkanyos Varga Janost! Fin meg elestem! — konstatalta
duzzogva. Meg se probalt feltapaszkodni. Odarohantunk. Felemeltiik. Fn
még egy ostoba kérdést megkockaztattam:

— El tetszett esni?

— Nem, éppen gyogyfiurdét veszek — mondta.

Aztan tovabb zsorvalt:

— Egyszertien nem tudom megszokni ezt az atkozott lépcsét. Ki a fene
talalta ki? A kérdésedre pedig, hogy mit tetszek éppen csinalni, elmonda-
nam: vannak olyan kultdrkérék Magyarorszagon, ahol nem ismerik a tet-
szikezést. Figyeld meg, egy aprécska ciganygyerek nem azt kérdezi, hogy
hany éves tetszik lenni, hanem azt mondja: maga hany éves?

Es kovetkezett a kiseladas. Amin abszolit nem lepdtem meg, az
egész varos tudott arrél, hogy személyében egy konyvtart latogattam
meg. Egy olyan embert, akinek mindenrdl volt véleménye, mindenhez
volt hozzafGznivaldja. Azt is tudtak — és kivaltképp az ezredforduld utan
tisztelték is ezért — megszenvedte a vallasossagat. Ezért is akadtam fenn
azon a kis kiszolason, ami a zuhanast kovette. Szombatista volt. Edes-
anyam ismerte, t6le hallottam el6sz6r: Dome bacsi szombatista lett.

Az egész katolikus familidban egy furcsa szerzet. A 1épcsés attak utani
diskurzusbdl kidertl: ez alapvetéen meghatarozott mindent az életében,
akkor is, amikor cipész lett, és akkor is, amikor mar tanitott. Pontosab-
ban maganoérakat adott. A kérnyék minden valamireval6 kézépiskolasat 6
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készitette fel az egyetemi felvételire. Es azt el tetszik mondani? Mit? Ezt
a szombatista dolgot.

— Miért az érdekel? Miért nem a halottak? Miért nem a szétlstt testek, a
megfagyott katonak? Vagy a menekiilés Marki alatt az erdében, a sarban,
az iszapban?

Nem dith6sen, inkabb csak rezignaltan mondja:

— Nemrégiben volt egy tinnepség az attorés évforduldjan. Azt mondta
a szonok, megindult az orosz tomegek tamadasa, attorték a magyar arc-
vonalat Urivnal. Az orosz tomegek... Mi akkor mik voltunk? Mi mentiink
oda, ugye. Pontosabban vittek benntinket. Ahogy menekdiltiink, mint a
szétugrasztott nyulak, és akkor még finoman fogalmaztam.

Lefényképezem a mobilommal a dokumentumokat, amelyek a polgari
lakas talan legkisebb komoédjanak legkisebb fiokjabol kertilnek els. Vala-
mi papir — mondjuk agy: egészségiigyi cédula, a Turcsany Nyomdaban
gyartottik Budapesten. Allomanytest: 13/ILzlj. Név: Témoskézy Domo-
tor. Rendfokozat: karp. 6rm. Azonossagi szama: nincs kitoltve. Sebesi-
1ést6] értesitendd: Recskd Maria. Konnyd / silyos — betegségeel /sebesti-
léssel (allapotnak megfelel6en alahtizando) hatra szallittatott.

Egy masik papiron: Napkozben 16jaratas. Elrendelték, hogy mindenki
firodjon meg. Ot honap utin fiirdés. Alatta megjegyzés ceruzaval: Hirte-
len megremegett a fold, egy orosz gép szinte a fakat surolva elrepiilt fe-
lettiink. Idénként egy-egy bombat dob le a magyarok allasaira. Az egyik
legény, bizonyos Sz6ts Imre ijedtében fejest ugrott egy kiasott gédorbe.
Majdnem a nyakat torte.

Osszeszedjitk a CD-tartékat, kézben magyarizza, 6 mér nyolcvannégy
évesen inkabb csak a magndkazettakat hallgatja. Kiilonb6z6 egyhazfiak
el6adasait.

Na és azt el tetszik mesélni? Mit? Azt a szombatista dolgot? El... Aztan
beszél tovabb. Olyan szavak sorjaznak, mint a menetcsoport, menetlép-
csé — lasd zuhanas — menetoszlop... Késébb 16vészfészek, gytjtShely,
pusztulas, rendezetlen gyava cstirhe. Repiilé csonkok, orditozas. Fagyas,
veszteség. Mondja: meghalt mellettem a Grassl, aztan a legjobb embe-
rem, Tombor Zoli, szétvitte egy granat. Oda lett Majtanyi és Szmorak is.
Azutan hosszadalmas beszamolé egy Vizkelety nevi ezredesrél. Nem ér-
tem, miért ez a mondatokbdl kiépitett kertil6. Aztan kidertl. Olyan, mint
egy leszallopalya a repiilégépnek. Nem lehet csak ugy foldet fogni. Fenn-
fenn, k6rozni kell. Egy darabig.

Menekilink. Azt mondja hunyorogva: se nem allunk, se nem dlink,
egyszertien menekiliink. Vicceskedik.
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— Minden csupa vér volt kortlottiink. Mint aki eszét vesztette, nem is
tudom, milyen iranyba, de tényleg a fejlinket elveszitve rohantunk. Velem
egy bizonyos Matus Illés. Az anyjat Eisner Erzsébetnek hivtak. Sose fe-
lejtem el. Iszkoltunk vagy két napon at. Féleg erdés teriileten. Amig az-
tan meg nem nyilt alattunk a f6ld. Ami nem is az volt, csak gallyakkal be-
fedett, lombokkal letakart alcazott talaj. Lezuhantunk egy verembe. Vagy
otméternyi mély. Farkasoknak szantak. Januar vége volt, furcsamod még-
sem faztunk annyira, mint amikor az oroszok elél pucoltunk. J6 is volt,
mondjuk fél napig. Megettiik ketten azt a darab kenyeret, szopogattuk a
behullott havat. Aztan jott az éjszaka. Egymast atolelve aludtunk. Igen,
egymast atolelve. Masnap kezdett el Illés énekelni. Hagyd abba! — mond-
tam. De 6 csak egyre hangosabban énekelt. Imadkozva. Az Uristen az én
vildgossagom és idvességem... Meg a tobbit. Azt mondta, csak énekeljek én is
hangosan, mert az elszall, a kiabalas nem. Két nap mulva reszketve 6bé-
gattuk: Orvendj egésy Fold ag Istennek és énekelj szép engéssel... Csocsaltuk az
elérhet6 gyokereket. Megfogadtuk, hogy nem bantjuk egymast, ha ¢hen
vesziink, akkor se. En még arra is megeskiidtem magamban, szombatista
leszek, ha kimenekilok innen. Szombatista, mint Illés. Enekeltiink. Ne
szallj perbe énvelem, b, én édes Istenem... Megtudtam, el6szor én vesztettem el
az eszméletemet a g6dor mélyére zuhanva. Illés énekelt allhatatosan fe-
lettem, ahogyan csak tudott. Aztan arra jott egy fiatal lany, az hivta oda
az orosz falusiakat. Nekem kengyelt csinaltak, ugy huztak fel. A faluhoz
kozel egy szérlbe vittek, allatokat tartottak ott, a szalmaban ébredtem fel.
Teat hoztak, meg ennival6t. Miként mondja a zsoltar? Az Uristen dldassék
és felmagasztaltassék, ki kiildott segedelmet.

— Na még mit akarsz hallani?

Ul velem szemben és hortyog. Nagydarab ember, ltszik, hogy valami-
kor hatalmas erével aldotta meg a TeremtS. Tomoskézy DOmotor ajan-
lotta, 6 még tébbet tud ezekrdl a dolgokrél. Oszintén mondom, nem fii-
16tt a fogam ehhez a trécseléshez. Egy torténészismer6som (kutatd) ide
adta a haboruds években irt napléjat, amit elolvasva igen ellenszenves alak
képe rajzolédott ki bennem. Nagyhatalmu szazados volt. Kérlelhetetlen.
Es most itt alszik, mint egy gyerek. Beszéd kozben aludt el, talin éppen
azt jelezve, itt egy gondolatjel kozotti rész kévetkezik. Vagyis sziinet. Fn
lledelmesen szemlél6dém. Az 6ra ingaja, mint egy kard szeli a masod-
perceket.

Felrezzen.
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— Hol is tartottunk? Tul vagyunk azon, hogy ugy indult, mint egy kiran-
dulas, mindaddig, amig két repiilé meg nem tamadta a Karpatokon tul a
szerelvényt. De az ezredbdl csak ketten haltak meg. Csak ketten.

— Mint a csétanyok, tgy rohantunk a bokrokba. De biztosak voltunk a
dolgunkban. Acélos, kemény magyar fiuk. Hatarozottan tudtuk, meg kell
védeni. Mit is? Milyen volt a hangulat a Don partjan? Azt mondtuk, in-
kabb mi itt, mint 6k minalunk. A doni veszteség természetes, habora
van... Azt mondta a parancsnok, ha kell, aktataskaban fogom hazahozni a
zaszl6aljat. Majdnem ugy is lett.

Megtudom, mi az a Sztalin-zseb. A halott katona két kezét a felmet-
szett hasiba dugjik. Zsebre dugott kézzel nem illik az Ur elé allni! Hol is
tartottunk? Egy év elteltével rendszeresen azt almodta, hogy Eszter, a
menyasszonya ennival6t hoz kerékparon. Aztan még mas meghataroza-
sok is értelmet nyernek. Ilyenek, hogy a legfeszesebb magatartast még a
fagyott embertdl is megkivanja a tabornok.

— Egy jo tlizel6allast foglaltunk el. Mondom, ez igen j6 volt, de felbuk-
kant egy orosz, és egy id6zitett granatot dobott felénk. Ismeri: se kopni, se
nyelni...! Kaptam is egy jokora szilankot, még ma is bennem van. Bevittek a
kis erdébe, felraktak a szekérre. En nem tudom, mi jott ram, orditozni
kezdtem a fogatossal: menjiink innen! Bémboltem, hogy menjen mar! Csak
nézett ram, aztan nagy nehezen odébb mentiink. Nem tettiink meg negy-
ven métert, egy akna csapodott a helytinkre, oda, ahol korabban alltunk.

Heherészik: a masodik sztletésemnek a napja.

A lét ugye nagyszeri. Egy milliomos mondja: amikor bealltam a gara-
zsomba, radobbentem, hogy sok embernek nincs ilyen garazsa, s6t lakasa
sincs. Ott van az a sok foldonfutd, aztan az a rengeteg ember, aki a habo-
1t ell menekiil, ugyanannyi meg éppen a habortba rohan. Ugy megijed-
tem, hogy vettem még egy garazst magamnak.

— Kitortiink. Igaz, két emberem odaveszett, de kijutottunk az orosz
gyarabdl. Es elindultunk, igaz, fogalmunk se volt, merre, csak mentiink,
mentiink.

Egy valamireval6 tudésitasban ilyenkor mondjak be vagy tiintetik fel a
nyilatkozé nevét. Egy hadnagy. Mindegy, honnan vald, ebben a helyzet-
ben lehetne barmelyik.

— Mindenhol héfavas. Mindenhol. Csak gyalogolunk, ahogyan erénk-
bél telik. Meglatjuk egy falucska fényeit. El6re killdok két embert. Visz-
szajonnek, nincsenek oroszok, be is szallasoltunk. Egyszer jon egy asz-
szony, nagy nehezen megértettem: ugyan siessek mar a legsz€lsé épiilet
melletti hazba, mert ott fekszik egy nagyon rossz allapotban 1évé katona.
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Nem akartam menni, mit tudom én, valami csapda esetleg. De aztan
mégiscsak odamentem. Belépek a hazba, csak egy mécsesféle vilagit.
Odaemelem a fekvé ember arcahoz, hat ott fekszik az 6csém. Akirdl sej-
tettem, hogy erre harcol valahol. Letéptem az aranykeresztet a nyakam-
bdl, és intek az ott alldogalé asszonynak, ha szerez tejet, megkapja. Ram
néz, mint egy marslakora. Tejet?! Aztan legyint. Reggelre persze ott a tej.
Osszeeszkabaltunk valami sitalpas hordozét, aztan hetven kilométeren
keresztiil vonszoltik az embereim az 6csémet. Meg is menekiilt. Otven-
hatban, amikor a rendSrség el6tt tiintettek, 6 a szemkozti haz tetejére fel-
ment, hogy jobban lasson. Egy kiskatona lel6tte.

Nézegetem a telepiilések neveit. Ide ifrom, bar azt hiszem, ezekre soha
senki nem emlékszik majd. Esetleg par torténész, kutatd, néhany felkent
szonok, aki lelkiismeretesen utananéz, hol is valt semmivé kétszazezer
ember. Papirrél olvassa majd: Scsucsje, Jekatyerinovka, Kolibelka, Marki,
Nyikolajevka...

— Tudja, miért vagyok én oda annyira a makos pitéért? Egyszer, még
zaszl6s koromban, miel6tt elindultunk volna a frontra, egy szekérre pa-
rancsoltak parunkat. A cukraszhoz mentiink, négyen tltiink a kocsiderék-
ban, mindegyikénk kezébe egy tepsit raktak. Azon illatozott a frissen siilt
makos pite. Vittik haza az ebéd utani jutalmat. Majd megbolondultam a
bukéjatoll A Don mellett, oda is, vissza is csak erre gondoltam.

Elsirja magat. A mama hoz egy kis konyakot meg egy kis pitét. Meg-
nyugszik. Otrosinka Gyula. Vegyi gyari munkas volt. Kitargyaljuk a behi-
vot, a bevonuldst, ahogyan az ablakokbdl viragokat hintettek a katonakra,
s a zenekar induldkat jatszott. Megbeszéltik az elsé 16vést, ami emberre
iranyult, értekeztiink a szétlétt hasakrol, felgyujtott hazakrol, a katyusak
hangjarél. Megallapitom, milyen j6 lenne az 4j divatnak hédolni: Allj! Tt
mindenki eldontheti, mi legyen ezzel az emberrel. Meghal, az ufék kime-
nekitik a habora poklabdl, netan egy orosz megolelgeti. Lehet valasztani.
Am a dolgok, sajna, csak egy iranyba mennek.

— Prima kis allast épitettem ki magamnak, egy barlangszert mélyedés be-
jaratanal, a magasban. Onnan indultam portyazni. Egyszer ott pihegek,
amikor latom, hogy lenn egy orosz emelgeti a tyakbelemet, keresi a végét.
Na, varjal csak, kamerad! Alakdszok és raemelem a puskat, raorditok. Két
perc és van egy foglyom. Most mi legyen vele? Jelentem a szakaszhoz,
mondjak, nyugalom, majd jonnek valtani, s akkor elviszik. Ott fekszik
megkotozve. Eltelik egy nap, siirgetem, a valasz: nyugalom, majd a valtas.
Nincs mar ember. Ez igy ment hirom napig. Az orosz az én kenyeremet
ctte, az én vizemet itta. Fjszaka egymas hatinak vetettiik magunkat, fazott
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6 is, én is. Nappalra kiengedtem a labat. Szergej volt a neve. Kidertilt, van
harom gyereke. Gyévocska, malcsik, malcsik. Aztan telt az id6. Telefon:
majd jonnek! Bz igy ment tiz napig. Néha lekusztam a folyora vizért. Az-
tan elhataroztam magam, a nagy agyutiizben visszamentem a hadtesthez az
orosszal. Ott leadtam, mint egy nagykabatot a ruhatarban. Nem bucsuz-
tunk, de lattam, megdlelne, ha ebbdl nem lenne bajom.

Elsirja magat. A felesége hoz egy kis konyakot meg pitét. Megnyugszik.

— Nem aprézom, valahogy hazaevickéltem. Bar ez is megérne egy mi-
sét. Mar a felszabadulas utan voltunk. Felkildtek Pestre vagont pakolni,
épitettiik ezt a gyarat. Rakjuk a szal vasakat, allok a vagon platéjan. Egy-
szer mellénk haz egy szerelvény. A vagon végén olyan kis filke, ott stra-
zsal egy ember. Meglat, azt mondja: Gula! Gulal Meg még valamit mond.
Es kitarta ott a karjat, ahogyan én is ezt csindltam. Es ott sirtunk mind a
ketten. Aztan pillanatok alatt eltiint a kis fillkével... Anya, kérlek, maradt
még egy kis konyak?

Az én generacidém a hatvanas évekbdl hangosan énekelte a békedalo-
kat, aztan amikor felcseperedett, rajott, ez az egész szuperisztikus hazug-
sag, igy hat majmolva a nyugati, viragos ingd, prémes kabata poppereket
azt kiabalta: make love, not war! Szeretkezz, ne haboruzz! Most meg itt
is, ott is gyartja szakmanyban a fegyvereket — ahogyan el6dei tették ezt
évtizedekkel ezel6tt —, s adja el valakiknek. Ha két optimista vilagmeg-
ment6 ideoldgia talalkozik, na attdl mentsen meg benntinket a Minden-
hat6. Mert ahogyan DOmotor is, a nagytestd, 6reg korara aluszékony sza-
zados — mint minden Gregkorara aluszékony ember — és Gyula is, aki pi-
tével él, szoval mindegyik a kor tantja. Persze, vadlo még csak lenne, de
hol a vadlott, csak egy picurka, aki felel a torténtekért.

Az emberek? Az emberek meg igazodnak. Mindenhez, mert az ember
igazodik. A fronthoz, a bombazashoz, a meneckiiléshez, a romokhoz.
Ime. Azt mondja az egyik hésiink: nem irhattuk meg, hogy merre jarunk,
én azutan rakérmoltem a levlapra. Ki evvel, ki avval hal. Otthon tudtak,
hogy Kijev koril vagyunk. Na, ugye. Mindezek utan, minden bizonnyal
elfelejtek racsodalkozni ezekre a doni mirakulumokra, de bucsuzoul Gyu-
la megkinal egy torténettel. Képzeljem, mit mondott a dédunokaja, ott a
térdén szeretgetés kbzben. Azt mondta:

— Azt almodtam, hogy beleestél a mocsarba, és tiszta mocs lettél.

— Milyen az a mocs?

— Hat... hat kesert.
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FELLINGER KAROLY

Automatikusan

A kor vigyaz

a vonalaira,

hazajutni nehéz,

pedig minden ut

oda vezet,

vissza az ismeretlenbe,
ahonnét elindultal,
valljuk be,

kihullanak a hajszalaim,
mik6ézben masnap

a versben a szavakat
gyomlalom, szivatom.
Gyerekkorom romjait
belepi a gaz,
gyerekkorom kékmadarara
vadiszom,

de mar nem parittyaval.

Ebresztd
(Filip Tamdasnak)

Nagyanyam és nagyapam

még mindig a hazban laknak,
pedig vagy negyven éve
halottak mar.

Elbujnak az

utddok eldl, 6rok

¢letiikben féltek a kisértetektol.
A kisértetektdl,

akik megfeledkeztek réluk.
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FELLINGER KAROLY

Korvonalakban az egyenes
fvérél

beszéliink,

a pont izlésvilagarol

van szo, a pontrol,

az mindig a

pontatlansag forrasa,

ha verset {runk,

a gyorséttermek
lassusaga,

kihat a kéz és

a lab remegésére,

a testnedvekre,
kérvonalakban
korilalljak az eltévedt
gyereket a mez&gazdasagi

Széltorgd

kiallitas felesleges
utkeresztez6désénél,
a pont testkozelbdl
él6skodik a téren,
mint kutyan a bolha,
vagy a kullancs,

a fold alol is kikaparom

a napot, csak el6bb

a multat kell eltavolitanom
valami dombb4, majd heggyé,
melyen elfér egy jokora
temetd, s a fak leveleit,

ha megrazza a szél,

almukban is felolvassik,

a holtak utolsé kivansagait,

s titkukra fény dertl.
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SZIRMAI PETER
A sivatagi réka

A Largo-sivatagot szeltem at, északrol-délre. Délen, Nuevo Soledad-
ban! volt dolgom. Par papir leadasa, a helyvaltoztatas miatt. 1000 kilomé-
ter sivatag, autopalyan. Két nap autézas: nappal vezetés, éjszaka pihenés
a kocsiban. Tgy terveztem.

A csomagtartoba palackos vizet, kevés élelmet pakoltam. Ejfélig dol-
goztam a szamitégépemen. A., J. és N. a bels6 szobakban aludtak. Kaba-
tot vettem fel: itt a sivatag hataran éjjel 4-5 Celsius-fokra lehtl a levegé.
Kiiltem a konténerlakdasom elé, elszivtam par cigarettat, lefekiidtem. Ha-
romkor ébredtem. Nem tudtam nyugodni az utazas izgalmatél, gondol-
tam, inkabb felkelek, teszem a dolgomat, késziilok. Indulas el6tt még
megnéztem a csaladomat: A. és J. mozdulatlanul fekidtek, egyenletesen
szuszogtak, N. oldalra fordult, és azonnal ismét mély alomba merilt.

Fél négykor még sotét volt, égtek a lampak, amikor elhagytam Aricat.

Arica sivatagi varos, nincs benne semmi szép, semmi j6. Olyan, mint a
téle délre eltertils sivatag, meg amilyen Nuevo Soledad. Lakhatnank akar
a sivatagban is, csak itt, Aricaban, kicsit tovabb van esélytink életben ma-
radni.

A. a helyi hivatalban dolgozik. En alkalmi munkakat vallalok. Két gye-
rekiink: J. és N. iskolds. Az igazi munkam: kényvet frok a sivatagi rokak
életérdl. Huasz éve dolgozom rajta, kézben folyamatosan kutatom a té-
mat. Bévil az ismeretanyag. Mindig a sivatag kozelében éltink, a megfi-
gyeléseket elvégezhettem, lejegyezhettem. Jovedelmink a nagyvarosban
kevés lenne, itt Aricaban elegendd. Szerényen élink. Az alkalmi munkak
soran nem hasznalom teljes szellemi kapacitasomat, gyakran a kutatasom
targya jar a fejemben: a sivatagi roka. Hogyan él meg ilyen sivar kérilmé-
nyek kozott? Miért ragaszkodik ehhez az élethez, miért nem valtoztat,
miért nem vandorol maés helyre? Idénként vannak valaszaim, de ami ma
megoldas, holnapra elkopik, szétmallik.

Kilenckor mar jécskan benn jartam a sivatagban. A nap égetett. Lég-
mozgas nem volt. Letekertem az ablakokat. Errefelé a kocsikba nem sze-

1 Uj Magany.
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relnek be légkondicionalé berendezést: a nagy meleggel, a porral valo
kiizdelmet nem birna a motor. Az utat kilométerekre belattam. A felhe-
viilt attest felett gy latszott, mintha rezegne a levegé. Az ut két oldalan
végtelen homokmez6, benne pontszertien ffélék. Itt-ott sziklak, egy-egy
cserje. A sivatag engem a tengerre emlékeztet. Megnyugtat. Csend van.
Nincs mozgas. Nincs él61ény. Ritkan: egy-két kesely.

Haromkor valéban lattam két keselytt az égen. Egy ideig koéroztek f6-
16ttem, aztan eltintek.

Hétkor alltam meg egy hosszan elnyul6é kanyar utan. A nap eltint, le-
hdlt a levegd. A csomagtartobodl elévettem a ballonkabatomat. Kézben
felkerekedett a szél. Egyre erésebben fujt, felkavarta a port, forgatta. Hal-
lottam, a kozelemben felsir egy sivatagi roka. Felkaptam a fejemet. A
sziklas domb oldalan nyilast vettem észre. A sziirkiiletben nem lattam jol.
Kozelebb mentem. Egy barlang bejarata volt. Gondoltam, a réka bizto-
san a barlangban htzza meg magat a vihar alatt, nekem is jobb lesz ott,
mint a kocsiban. Megddlve a szEltdl, a szam elé huzva salamat, a kocsi
hatuljahoz botorkaltam. A szamba igy is jutott homok. Kinyitottam a ha-
tizsakomat, a csomagtartobol bepakoltam par tiveg vizet, szaritott hust,
kenyeret, zsebembe cstsztattam a lampat. Vittem két 6sszecsavart pok-
récot is. Lezartam a kocsit.

Bektizd6ttem magamat a bejaraton. Fulladtam. T6bbszor ki kellett 6b-
litenem a szamat a homoktol.

A kinti sztrkilet utan odabent sotét volt. Felkapcsoltam a lampamat, a
belsé teret pasztaztam. Lattam, egy széles, harom méternél nem maga-
sabb teremben vagyok. A batlang jobb és baloldali széle felé a belmagas-
sag csokkent, a barlang tengelyében 1évé mintegy harom méter széles
savban jarkalni lehetett. A réka nem volt ott, csak a szaga érz6dott.

Kinéztem egy lapos kovet, ratettem a pokrocot, leiiltem, hatamat a ma-
sik pokroccal védve nekitamaszkodtam a falnak. Gondoltam, kicsit mor-
fondirozok a helyzetemen, de elbébiskoltam, el is aludtam, mert ébredés
utan nem tudtam, mennyi id6 telt el. Lehet, hogy 6rak. Odakint tombolt
a vihar. A s6tét, a véget nem érének tiné orkan miatt Ggy éreztem, mint-
ha eltévedtem volna az id6ében. Lehet, hogy mar hajnal volt, de lehet,
hogy még csak éjszaka. A telefonom lemerilt, nem tudtam megnézni
mennyi az id6.

Feltapaszkodtam, tornaztattam az izmaimat. A batlang nyilasahoz bo-
torkaltam. Még s6tétség uralkodott, fujt a szél. Visszamasztam a helyem-
re. Bttem egy kevés szaritott hust, kenyeret. Ittam. Leteritettem az egyik
pokrécot a foldre, lefekiidtem, betakaréztam. Hallgattam a szél eszel6s,
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véget nem éré zagasat. Gondolatban visszaléptem az idSben. Osember
voltam, megbujtam a barlangban tild6z6im elél. Utaz6 voltam, aki meg-
pihent e helyen. Felfedezé voltam, konkvisztador, aki megtagadta a pa-
rancsot: nem végeztem az Gslakosokkal, itt rejt6ztem el.

Eszembe jutott, hogy a kéziratomat elutasitottak. Az anyag j6, mond-
tak, de a kiadott konyvre nem lenne érdekl6d6. Errefelé senkit nem érde-
kel a sivatagi roka. A taj része, aki akar, lathat bel6le példanyt, tanulma-
nyozhatja. Arra gondoltam, hogy abba kéne hagynom az egészet. Mar-
mint a publikaciét. A kutatast, az irast csak magamnak csinalnam. Ott-
hon, Aricaban var A., J. és N. Ez elég. Korilbelil ennél a pontnal nyo-
mott el az alom.

Par 6rat mélyen aludtam, de a holyagom felébresztett. Feliltem, hallga-
toztam. Odakinn még mindig bombolt a vihar. A barlang t6lem legtavo-
libb végébe mentem. A szamba tettem az égé lampat, kigomboltam a
nadragomat. Télem par méterre, a sarokban, hisz centiméter magasan,
egy szempart vettem észre. Kikaptam a szambodl a lampat és odavilagitot-
tam. Egy kis sivatagi roka volt. Riadtan nézte a fényt, aztan eltdnt a bar-
lang egyik nyilasaban. Az izgalom, az 6rom teljesen kiverte a szemembdl
az almot. Kevés szaritott hust tettem arra a sziklara, ahol az elébb lt.
Nem kerestem, nem akartam kikergetni a biztonsagot jelent6 barlangbol.
Visszafekiidtem a helyemre. A szivem hevesen dobogott az izgalomtol.

A sivatagi rokat nehéz kézvetlentl megfigyelni: kiting a hallasa, a szag-
lasa, nem szereti, ha megzavarjak a nyugalmat. Neves kutatok gyakran
kudarcot vallanak, panaszkodnak: nem sikeriilt megkozeliteni. En pedig
egy pillanatra lathattam, egy egész éjszakat a barlangjaban tolthettem: ott
haztam meg magam, ahol 6, ott ettem, ahol 6. Vadnak és szabadnak
¢reztem magamat. Mégis érdemes csinalni, tovabb kell csinalni, gondol-
tam. Még hosszu ideig nem tudtam elaludni. A rékara gondoltam. Aztan
eszembe jutott a csalaidom. Megsimogattam &ket, gondolatban. Ez meg-
nyugtatott. Mély, alomtalan alvasba zuhantam.

Arra ébredtem, hogy egy szikla nyomja a hatamat. Kinyitottam a sze-
memet, a bejarati nyilason, egy savban aradt a barlangba a fény. Kdba
voltam. Ugy éreztem, hogy legalabb két éjszakat ataludtam. A szél zigasa
abbamaradt. A ko6rdl eltiint a rokanak kitett hus. Elégedett voltam. Meg-
simogattam a hatamon a f4jos pontot. Kimasztam a barlangbdl. A nap al-
lasabol kovetkeztettem: délel6tt kilenc 6ra lehet. Visszasétaltam a ko-
csimhoz. A homok teljesen belepte az ablakokat, de volt homok a tetén,
a motorhazon is. Kinyitottam a csomagtartét, kivettem a seprdmet és le-
takaritottam a kocsit.
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Betltem, elforditottam a kulcsot. Haromszor is kisétrleteztem, mire be-
indult a motor.

Forrésag volt, szélcsendes id6. Leengedtem az 6sszes ablakot, igy haj-
tottam. Egyszer tankoltam az otthonrdél hozott kannabdl. Napnyugta
el6tt megpillantottam az ismerés dombokat Nuevo Soledad hataran: ko-
z6ttiik haladt 4t az ut.

Nuevo Soledad igazi porfészek: a szik utcakat foldszintes, vakolatlan,
lapos tetejd viskok hataroljak. Az utcan szemétkupacok, épitéanyag ma-
radvanyok. Fak, bokrok nincsenek.

Kerestem egy olcs6 szllast a kiilvarosban. Ejjel nagyon mélyen alud-
tam. Délel6tt elintéztem az tigyemet a hivatalban. Megtoltéttem a benzi-
nes kannat a kozeli benzinkutnal. A szallaisomra mentem aludni. Nem
lett volna értelme csavarogni: Nuevo Soledadban nincs latnivalo.

Este tizre kialudtam magam. Ejfélkor indultam.

A visszauton rendben volt minden. Nem tortént velem semmi. Elvez-
tem a halott tajat, a csendet, a mozdulatlansagot. Vihar nem volt, kicsit
feltamadt a szél, befujta az ablakon a homokot. Csikorgott a fogam ko-
z0tt, bejutott a ruham ala. Mégis boldog voltam.

A barlangban éjszakaztam, de a rokat mar nem lattam.
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F. NAGY GABOR

Esti hang

Madar roptének nyoma az égen,
feloszl6 tény az alkonyat,

foszl6 arnyak szava a s6tétben
bennem kap ujra szarnyakat,

aztan leszall valahol a mélyben...

a foldon szemét, mdanyag. ..
mint fuzarium a buzahéjban,
ugy alszik el az indulat.

Magam a parton...

wMagam a parton egymagam vagyok”

(Juhdsz Gynla)

Sotét, zavaros té partjan vagyok,
fals dalt mormolnak a stra habok,

egy rekedt madar is énekelne,
hangok foszlott haléja az este...

mélybe szivarog az arnysokasag,
odalenn hullamzé csend foga rag,
mint rejt6z6 mélyvizi szornyeteg,
az 1d6 a hinarokkal lebeg.

Partra vont, meglancolt kis csénakok —
ma {gért, varva vart jobb holnapok —,

elétek letilve csak hallgatok. ..
»Magam a parton egymagam vagyok”.
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ERDOS ISTVAN

Aranybalta

Balta, aranybol? Valoszinttlen parositas! Ehhez hasonléan valoszintt-
len az Gjra meg ujra felréppend hir is, hogy bizonyos, elszant roma értel-
miségiek titokzatos Gsszeeskiivéseket szerveznének a ciginysag nyomo-
rasagos helyzetének er6szakos megvaltoztatasara.

A paholyban, ahol semmiképp nem roma értelmiségick iranyitjak a be-
szélgetéseket, mindenki ugy tudta, hogy régi baraitom, Bangd tgyvéd ar
egyszer mar ,,l6tavolba is keriilt” titkos tigynéki nyomozasok soran, ame-
lyek fenyeget6en kiismerhetetlenek. Egyébként ezt a I6tavolban lenni fur-
csa kifejezést gyakran hasznalta egy kivalo tigetSs kocsisként szamontar-
tott hajté baratom, ha strt mentegetézésekre kerilt sor egy-egy verseny
kimenetelét illetéen. J6 esélytink van, mondta, a futam el6tt, akar megcé-
lozhatjuk a gy6zelmet is ebben a gyengécske mezényben. Ha egy hajto
titkos esélyesként gy6zni akar, mar a starttol kezdve gy helyezkedik a ti-
lekedd vezet6 lovak mogott, hogyha jon a hajra, a finis, még neki is esé-
lye legyen a gyézelemre. Ilyenkor: 16tavolban kell lenni! A legtobb eset-
ben azonban a finisben térténik valami varatlan fordulat, megtaltosodik
egy esélytelen gebe, és mar hiaba minden igyekezet, hidba kocsikaztunk
l6tavolban.

A paholyban, ki tudja miért, mindenki ugy vélekedik, hogy Bangé bara-
tunk tgyeiben is ilyenképp jarhatott akarmiféle titkos tgyndkség. Mar a
siker kézelében kellett belatni, hogy nincs gyézelem, nincs alapja a letar-
toztatasnak. Azt viszont joszerivel senki se tudta, hogy miképpen keriilt
ide, a nyéckerbdl az tgyvéd a tarsasagunkba. Rélam tudtak, hogy egykor
rég az ir6 Végh Antal rangatott be a paholyba, a hires ,,nagyvadaszok”
kozé, Zelk Zoli bacsi mellé, Sandor Csikar szomszédsagaba, Csurka, Ra-
kosy Gergely, Csukas Istvan tarsasagaba. Az is kéztudott volt, hogy én
hogyan lettem Bangé tgyvéd ur testi-lelki j6 baratja. Akaratlanul is eljat-
szottam egyszer a jol tajékozott, okos romakutatot, és kisel6adast tartot-
tam a paholy kézonségének arrdl, hogy kis hazankban milyen nemes, &s-
régi név Bangd6 tgyvéd ur neve.

Ez a név a legrégebbrdl ismert cigany név. Ahhoz képest, hogy az Eu-
répaba, magyar foldre érkezett cigainyok kozil sok tizezernek még a
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XIX. szazadban sem volt neve, a Bangd nevet mar a XVI. szazad dereka-
tol ismerjiik. Mert akkor tint fel egy erdélyi fejedelem oklevelében egy
birtokper kapcsan. Nem semmi!

J6 szaz évvel kés6bb Nograd varmegyében talalkozunk nobile Bangd
névvel, ugyancsak egy birtokvitar6l szol6 oklevélben. Nemes Bango csa-
ladjarol, 6zvegyérdl tizent ez a dokumentum. Szoéval, a Bangok Nograd-
ban nemesek voltak. Akar rajuk is lehetne biiszkének lenni, de ilyesmire
tan még alkalmasabb lehetne egy erdélyi szarmazasu Bango, aki a XIX.
szazad dereka koril volt tigyvéd és hires koltd, lapszerkeszté Arad varo-
saban. Az 1848-49-es szabadsaghabort honvéd hése volt ez a Bangd, és
a bukas utan kis hijan az aradi vértantk sorsara jutott. 1849 6szén halalra
itélik, sokaig a varborténben raboskodik, mignem kegyelmet kap, akkori-
ban, mikor mar maga az orosz car is megsokallja Haynau vérengzését.
Bang6 Pet6, az ismert aradi tigyvéd irhatja tovabb verseit...

Mikor én, immar jobaratként rakérdeztem a titkos tgynokokkel folyta-
tott furcsa ild6z6-versenyére, Bangd tigyvéd ur csak nevetett. Tul j6 ci-
gany vagyok, csak azért van minden cirkusz koriilottem, mondta, és arra
kért, politizalas helyett hallgassam meg inkabb zsenidlis tippjét a derbi-
gy6zelmet illetéen. Mert 6 biztos forrasbol tudja, hogy a verseny favoritja
nincs rendben, a tulajdonos meg az istalloja 6ril, ha egyaltalan 6ssze tud-
jak drotozni augusztusra a lovat. Mikor eljott a derbi nevezetes napija,
Bangé baratom kilonlegesen tnnepélyes volt, és valamiféle titokzatos
meghfvast emlegetett egy rendezvényre, ahol majd a ny6ckerben talalkoz-
hatok 6t orszaghdl érkezé cigany képvisel6kkel, és a baratkozas, tervezés
mellett majd rendesen koccinthatunk, ihatunk a derbinap sikerére is.

Kiloénleges tinnep a léverseny viligaban a derbi napja. A szakért6k ko-
rében, lelkes-tudatlan fogadok vilagiban egyforman oriasi a varakozas, az
izgalom. Ki nyeri a derbit? Sajnos, meg kellett bannunk, hogy naiv pan-
cserek, hiszékenyek voltunk, mert Bangd tgyvéd ur meglepetés-tippelé-
sének hire semmit nem ért: a derbiben az Gsszedrétozott favorit ugy
nyert, ahogy akart. En vesztettem néhany szaz forintot a rossz tippeken,
Bang6 tigyvéd ur viszont ezreket veszitett. Itt volt, itt lett volna az alka-
lom, hogy most egy-két olyan régi primaskiralyrol beszéljek Bangénak, a
paholynak, akiknek tébb-kevesebb kéze volt a léversenyzéshez, akkori-
ban, mikor még csak az elsé UgetSfuttatasokat tartottak Pesten. Valahol
ott, ahol ma a Korond van, a H8sok tere van.

— Récz Pali és Banda Marci nevét, ugye, jol ismered, kedves Bango6 ba-
ratom — kérdezem, hiszen vezet6féle cigany értelmiségiként feltétlen tisz-
telni kell a zsenidlis el6doket, a kiegyezés koranak vilaghird primasait.
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Bango6 tgyvéd ur a képembe nevetett, és azt mondta, sose hallotta
egyik nevet se, de valoszintinek tartja, hogy ez a ,,banda marci” név csak
egy altalam kredlt vicenév, amivel én bizonyara csak ugratni akarnam a
tarsasagot... De azért csak mondjam tovabb a sztorimat... Dehogy mond-
tam! Csak legyintettem a kinos tgyvédi szavakra, és mar csak magamnak
idéztem, magamnak mondtam, majdani olvasoknak mondtam tovabb a
torténetemet az tgetéfuttatastol a rézbdl kovacsolt aranybalta-jelvényig,
amit Racz Pali néhany év multaval majd diszes tnnepi 6ltézetén viselt.

Egy gyonyo6ra szép majusi vasarnapon, ugy 1880 koril a loversenypar-
tolé féurak igencsak megadtak a modjat, hogy feledhetetlenné tegyék,
vonzéva varazsoljak a futtatast, az Gjdonsagnak szamité lgetSversenyt.
Igen nagy szammal jelen voltak a fogadé urak mellett arilanyok, szépasz-
szonyok is a fényes-hangos tnnepségen a nagyszamu kozonség diszei-
ként pompazatos, mutatés ruhazatokban. A verseny diszvendége volt a
févaros leghiresebb primasa, Racz Pali, aki ezuttal Banda Marci bandéja-
bél magasodott ki szalfatermetével. Az elsé zeneszlinetben Szapary grof,
a verseny elnoke, tudvan, hogy Londonba késziil a primas, el6huzott zse-
bébdl egy angol sportlapot, a Fieldet, és tréfas szomorusaggal Olelte meg
Racz Palit.

— Rossz hir — mondta a gréf az djsagot lobogtatva —, Kincsem, a ma-
gyar csodal6 befejezte fényes palyafutasat.

Eppen egy hosszi tavd versenyprogram kovetkezett, mikor Banda
Marci Gjabb fogadasi 6tlettel kereste meg nevel6apjat. Mivel 6 biztos for-
rasbdl tudja, hogy Margitka, Eszterhazy gréfné szép killemt lova, a ver-
seny favoritja nem fog most nyerni, de a titkos esélyl Zold Marci lesz a
gy6ztes, ugyhogy most kézos erével, valami szép summaért muszaj volna
itt fogadast kotni.

Racz Pali meglobogtatta a gondjaira bizott Field Gjsagot Marci el6tt,
kacagott: — Fogadnir? Marci fiam, most mar végképp semmi értelme nin-
csen, amikor mar Kincsem sincsen.

Marci durcas haraggal rohant fogadni, megint csak lassan apadd sajat
pénztarcabol. A hossza tava futamban a Margitka nevi 16 40 masodper-
ces folénnyel elézte le Z6ld Marcit. Ahogy lenni szokott, f6lényesen gy6-
z6tt a favorit.

Negyedszazada is elmult mar ekkor, hogy az italiai katonaskodasbdl ha-
zatéré muzsikus, Racz Pali (Milandban, a bécsi csaszar seregében egy ez-
redzenekarnak volt karmestere) a budai varban, udvari balon Sarkézi Fer-
ko6 zenekaraban jatszhatott. Az a Sark6zi volt ott a bal primasa, akit hon-
védhadnagyi rangban maga Kossuth nevezett ki a szabadsagkiizdelemben
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részt vevé cigany muzsikusok parancsnokanak. Mindez azért volt lehet-
séges, mert ekkor Ferenc Jozsef békiilni jott Pest-Budara, balozva békiil-
ni a magyar arisztokraciaval. A bal ragyogd szépségl asszonya Erzsébet
kiralyné volt, akinek igen nagy része volt abban, hogy megindulhatott a
békiilés folyamata.

Récz Pali el6sz6r Vacon telepedett le, majd Budara kéltoztette Milano-
bol a csaladjat. Néhany év alatt Racz Pali vaci muzsikusbandaja ugyan-
olyan hiressé, népszertivé lett a févarosban, mint az Aszédrél elindult
Berkes Lajos-féle ciganyzenekar, vagy mint a Vorésmarty altal is megéne-
kelt 6reg cigany, Patikarus Ferké bandaja.

Fél évszazada, a reformkor kezdete kortl a vilaghird, zsenialis primas,
Bihari Janos még budai polgar se lehetett cigany volta miatt a Kétnyul ut-
caban, de Racz Palit mar nemcsak elismerte, innepelte a févaros, de Pe-
t6fi, Kossuth, Deak, Bem ap6 utian sokak szerint 6 lehetett a legismer-
tebb magyar a Duna—Tisza mentén. Pal napi iinnepségein ott mulatott a
févarosi mivész elit. A primasnak baratja volt Blaha Lujza, Jokai, Liszt
Ferenc, Erkel, Herman Ott6, a humorista Bernat Gazsi... Erzsébet ki-
ralyné is kedvelte, és gyakran meghivta a kedves g6dolléi kastélyba, ha ott
épp egyltt tnnepeltek a csaszarral. Mindenki tudta, hogy egy Racz Pal-
szerzeményd nota volt Sisi kiralyasszony legkedvesebb muzsikdja. Szo-
moru, szerelmes nota. Lebullott a rexginydrfa aranyszini level...

Szoval, ugy 1880 koril az 6regedve is mutatds, szép szal férfi, Racz Pali
muzsikalni j6tt az egyik elsé tigetéfuttatasra, mig vaci szarmazasd nevelt
fia, Banda Marci a bandéja iranyitasa mellett leginkabb a turf kedvéért, a
fogadasok izgalmaiért volt jelen. Az egykori arva cigany fitcskabdl a ki-
egyezés utan nemcsak hires-neves primas lett, de a leggazdagabb muzsi-
kusok kozott is emlegették. Racz Palinak egyaltalin nem tetszett Banda
Marci loverseny-szenvedélye, és ez alkalommal is rendre visszautasitotta
a biztos tippekre sz6l6 fogadasi javaslatait. Soha nem vetette ugyan sze-
mére nevelt fia silyos kudarcait, aki nemhogy nem nyert vagyonokat a
turfon, ahogy rendre megigérte, de néhany év alatt annyit veszitett szen-
vedélyes fogadoként, hogy odalett a szép belvarosi, Harsfa utcai haza,
amire szorgos-gondos felesége sok év alatt sporolta Gssze a pénzt Marci
mutatos keresményeib6l.

Réacz Pali még akkor is emlékezett almaban az tGgetSfuttatas kezdetét
jelz6 mozsardorrenésekre, amikor Londonba tartva egy hajon elszundi-
kalt 15 tagu zenekaranak muzsikusai k6zott. Az angol kiralyi tron varo-
manyosa, Edward f6herceg barati meghivasara utazott az angol févaros-
ba, hogy aztan a Kristaly-palota iranyabdl egyenesen Liverpool felé indul-
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janak majd el Viktoria kiralyné kiséretében. Edward f6herceg igen nagy
szerelmese volt a cigainymuzsikanak, és gyakori talalkozasaik soran sok-
szor elmondta a primasnak, hogy 6 nemcsak a zsenialis zenészeket, de a
kunyhokban €16, valyogveté ciganyokat is kedveli, szereti. Most is felem-
legette, amit Bécsben, Pesten sokszor elmondott Racz Palinak pezsgds
mulatsagok végeztével.

— Tessék tudomasul venni, hogy az én életem 6sszes szinei koziil a leg-
kedvesebb szinarnyalat a ciganyok szine.

A féherceg azért jart gyakran magyar f6ldon és Bécsben, Pozsonyban,
mert igen-igen j6 baratok voltak Rudolf f6herceggel, a magyarok altal is
kedvelt RezsSke kiralyfival. Rezs6ke, Edward és Vilmos csaszar fia, a po-
rosz tréon varomanyosa nagy mulatasok, duhajkod6 dorbézolasok kozben
is rendiletlentl politizaltak, és sz6tték, szinezték egyforma, mutatds al-
maikat azon id6kre nézve, amikor mar 6k tilnek majd a tréonon orszagaik-
ban. Nagy egyetértésben bizonygattak, hogy az a majdani idészak, talan
épp a kozeledd és elkovetkezé XX. évszazad egy masfajta Eurdpat fog
sziilni, mint ami most lathat6. Zsarnoksag nélkili vilagot, becsiiletes al-
kuvasokkal megnyert békességet és baratsagot a népek kozott. Racz Pali
el6tt nem titkoloztak a tronérokésok, mikor németil vitatkoztak a jové-
r6l, esziikbe se juthatott, hogy a primas negyedszazadon at Milanoban
élt, katonaskodott Radetzky marsall seregében, és nemcsak ért, beszél né-
metill, de igen hatarozott véleménye van politikai, tairsadalmi valtozasok
sziikségességérol, az elnyomott, kisemmizett népcsoportok felemelésérél.
Nemcsak a ciginyok sérelmeire gondolt, de a seregben, a bakancsosok
koz6tt megismert dalmatok, horvatok, bosnyakok, rutének panaszaira is.
Ha Edward féhercegnek muzsikalt, gyakran tinédott rajta, hogy az ifju,
kicsit bohém, romantikus f6hercegek vajon miféle médon kivanjak meg-
valositani terveiket. Jaj, csak ne felforgatasok, véres forradalmak utjan
akarjanak valtoztatni, hiszen Milanéban, Parizsban, Pesten, és megint Pa-
rizsban egyforman lathatova lett, hova, milyen borzalmakhoz vezetnek
efféle utak. Az afrikai forrongasok legfrissebb hirei még kegyetlenebb vé-
rengzésekrol szoltak.

Ha Racz Pali a leghiresebb magyar ciganyprimasként élt Budan vagy Bu-
dapesten, késébb t6bbszor el6fordult, hogy orosz bombagyarté anarchis-
tak eszméibe vagy menekiltként magyar foldre érkez6 lengyelek forradal-
mi lelkesedésébe beleszerelmesedett ifja ciganyok keresték meg, hogy le-
gyen vezére a készil6é harcnak. Legyen vezér, mert feltétlenil kell egy is-
mert, népszerd, tekintélyes cigany, hogy hiteles legyen a mozgalmuk. S ha
igy lesz, johet a cselekvés oraja. Mert tirhetetlen a ciganyok helyzete, akar
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er6szakkal is muszaj valtoztatni rajta. Igencsak j6 vezér lehetne a katonavi-
selt Racz Palibol. Nem vallalna el ezt a kitlintet6 szerepet?

— Nem bizony, mondta mindig hatarozottan a primas, és tiirelemre, ta-
nulasra intette a forr6 fejd fiatalokat. — Tanulni! Tanulni kell! Mert csakis
a muveltség, a tudas, a szakképzettség fegyverzetében van remény a val-
toztatasra. Sajat élettapasztalatabdl tudta, sose késé tanulni. Gyerekkora-
ban egyetlen napot sem jart iskolaba, mert négradi kis falujaban még a
birtokos urak gyerekei se jartak. O bakancsos kézkatonaként Milanéban
huaszéves is elmult mar, hogy egész éves eziistzsoldjat 6sszesporolva oda-
allt a leggorombabb S6rmester elé, akit mindenki tisztelt muaveltségéért:
tessék engem tanitani, itt van érte egy zacské eziistpénz!

Irni, olvasni, szamolni, németiil pontosan beszélni tanitotta meg a Ba-
zedov nevi kaplar, és egy esztendS utan mar 6 irta bajtarsai leveleit, haza,
a messzi sziill6foldre, és még egy év multan kis fehér csillagot kapott zub-
bonyara. Orvezet§ lett, és 6 intézhette szazada szamlakonyvelését, apro-
csepré pénziigyeit, mert 6 volt a szazadaban az egyetlen bakancsos, aki
irni-olvasni tudott. Amikor 1881-ben az angol trénérékés Londonba in-
vitalta, igencsak feler6sodtek benne a gyotrelmesen fajo, aggasztd gondo-
latok a ciganysag helyzetérdl, a tudas, a j6 tapasztalatok megszerzésének
szitkségességérol.

Régvest Londonba érkezésiik utan azonnal Liverpoolba utaztak a tron-
orokossel, ahol Viktoria kiralyné éppen kaprazatosan fényes tinnepséget
rendezett. Ahogy korabban is szamtalanszor, Edward fSherceg ezuttal is
bizalmaba fogadta a primast, és mint j6 barat igencsak megértének mutat-
kozott, ha Racz Pali a magyar ciganyok kétségbeejtS helyzetérdl beszElt.

— Liverpoolban latni fogod az asantik fekete kiralyat a Volta g6z9strdl
angol foldre 1épni, mondta dertisen mosolyogva Edward, — és latni fo-
god, hogy az én anyam, Viktéria kiralyné micsoda pompaval, szeretettel
fogadja azt a torzsi vezért, akinek iranyitasaval évek 6ta dithdten harcol-
nak a feketék az angol katonak ellen. Ez a politikal

A Volta g6z6srél angol foldre hozzak az aranybaltat, ami az afrikai né-
gerek, az asantik nyelvén a feltételek nélkdili, teljes megadas jele. Ezt a
mutatos-fényes ajandékot kell killonleges tinnepség keretében fogadnia a
kirdlynének, ezért van a nagy felhajtas, ezért muzsikal ott a liverpooli ki-
kotében a leghiresebb magyar ciganybanda, amelyiknek muzsikusai, ugye,
maguk is fekete fiuk. Viktéria kirdlyns fontosnak, megbecstlendének
tartja azt a reménységet, hogy az Aranyparton, az asanti f6ldon véget ér-
het az igen nagy emberveszteségekkel, igen nagy koltségekkel folyé habo-
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raskodas. A teljes behodolas aranyjelvényének atvételekor a kiralynd kife-
jezi terveit, akaratat: kdlesonds egyetértésben legyen végre békesség!

A liverpooli tinnepségen muzsikal6d primas tdl j6 szemt ahhoz, hogy ne
latna, 1ényegében csak latvanyos cirkusz az egész tinnepség. Mikor ezt
csendben sz6va teszi a féhercegnek, az egyaltalan nem sértédik meg. S6t.
Elmondja megalapozott gyanujat, hogy a balta érkezése nem 6szinte bé-
kevagy kifejezése, csak latvanyos paradé. S a latvanyos paradéra Anglia
ugyancsak latvanyos, zenés cirkusszal valaszol. Viktoria kiralyné kegye-
sen-kedvesen mosolyog, de tudja, néhany hénap mulva vagy egy-két esz-
tend6 mulva Nyugat-Afrika partjai felé Gjra el kell inditania a hadihajoit
fegyverekkel, katonakkal megrakodva. Akkor mi értelme van az egész lat-
vanyossagnak? Egy kicsinyke béke-remény is tobb a semminél, véli az an-
gol kiralyné. Az asantik meg egyszerlien taktikaznak, ravaszkodnak. Ki
kell hasznalni Viktoria kiralynd jo szivét. A béke-reménység ellenében azt
lehet most kérni, hogy a fekete gyerekek szamara épiiljon két 4j iskola az
Aranyparton. Lehet kévetelni, hogy létesiiljon egy 1j, nagy ispotaly, a
gyogyitashoz sziikséges teljes felszereléssel. Hogy tobb szaz fekete férfi
munkahoz jusson most, ki lehet kévetelni két vadonatuj gyapotizem fel-
épitését, gépekkel valo ellatasat. S ha mar béke van az angolok és az asan-
tik kozott, akkor lehet kérni, hogy két ifju fekete kiralyfit helyezzen el a
kiralyn6 az oxfordi kollégiumban, hogy majd aztan legyen tébb hazatéré
diplomaval biré fekete, akik majd az angolok tudomanyat atplantaljak Af-
rika homokjaba.

Ha az 4j gyapotiizemekben dolgozé munkasok a szép fizetések, jove-
delmek nyoman mar-mar polgari jomodban élhetnek, akkor ujra lehet
kezdeni a véres-kegyetlen harcot az angol hoditok ellen. London népes-
sége lassan a négymilliohoz kozeledik, a kiralysag gazdag, a brit katonak a
legjobbak a vildgon. A kiralyn6é semmi aldozatot nem sajnal, semmilyen
ravaszkodast nem szégyell egy kicsinyke békességért is, hogy ezzel né-
hany szaz angol katona életét megvédje. Mert mindezt megteheti, akar j6
kiralyn6ének tarthatja 6t a vilag, akit akar szeretni is lehet. Eurépaban
vagy tan az egész vilagon.

Ferenc J6zsef ez id6 tajt vén nyanyanak nevezi, de minden karacsonyra
kild neki két tucat olyan borospalackot, amelyikben a legfinomabb tokaji
aszu van. Racz Pali latja a londoni Kiristaly-palotaban a mulatozo kiralyi né-
pek asztalan ezeket a palackokat, és kés6bb egy g6doll6i muzsikalasa alkal-
maval megkérdezi a csaszart, hogyan kertlhettek ezek oda. Ferenc Jozsef
kacagva valaszol, mint aki igen buszke a tokaji j6 termésre is, az ajandéko-
zasra is. Azt mondja: azért kildom ezeket a palackokat Londonba minden
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karacsonykor a vén nyanyanak, hogy egészséges legyen a j6 magyar bortol.
Mert megérdemli, hogy egészséges legyen, hiszen senki annyi j6t nem cse-
lekszik Eurépa nyugalmaért, békességéért, mint 6. Racz Pali Liverpoolban,
aztan Londonban is sokat toprengett rajta, hogyan tudna 6 Viktoria kiraly-
né bolesességét, taktikazasat magyar viszonyok kozé atiiltetni cigany népe
boldogulasa érdekében. Az aranybalta-kiildés taktikaja, a nélkiil6zhetetlen
politikai ravaszkodas eszméje pesti hétkéznapjaiban is foglalkoztatta. Mi a
teendd, ha nyilvanvalo, hogy csak igen keveseket érdekel magyar f6ldon,
miféle lehet a ciganysag jovéje. Talan Erzsébet kiralyné befolyasat kellene
kihasznalni? Bécsi pletykak szerint még abban a pénztgyi tranzakcioban is
része volt a kiralyn6nek, amelynek soran a bankarok Mohamedjének sza-
mit6 Rotschild bankar 15 millié aranyforintot kolesonzott Budapest fej-
lesztéséhez, tudvan, hogy a févaros modernizacidjaért faradozéd varosveze-
tésnek minddssze 250 millié aranyforint az éves koltségvetése. A bankar is
szerelmese a cigany muzsikanak, tobbszor invitalja Racz Palit, a Racz ban-
dat, hogy muzsikaljanak csaladi tinnepségein, de hat ez a kapcsolat, ez a ba-
ratsag aligha elég ahhoz, hogy pénzt fektessen be a ciganysag helyzetének
javitasaba. Amikor Racz Pali Herman Otténak elbeszéli az aranybalta his-
toriajat, egylitt orilhetnek annak, hogy a tudés hatalmas cikke megjelenik a
ciganysagrol. A primas felhaborodva mutatja meg néki a Tabory—Parsch-
téle zenemuikiadonal megjelent Gj magyar csardas cimét: Cigany vagyok, rest a
nevem. Mikor tinnek mar el azok a gatak, amelyek akadalyozzak a ciganyok
polgarosodasat? Ezt kérdezi frasaban, a primassal nagy egyetértésben a tu-
dés Herman Otté. Ha egyszer ebben az orszagban van vélasztott orszag-
gyulés, van felel6s kormanyzat, vannak j6 torvények a modernizacio segité-
sére, a ciganyok t6bbsége mégis ugyanugy él, mint 500 esztendeje. Pedig
kell, hogy legyen reménysége félmillio magyar cigany embernek, hogy fele-
melt fejjel éljen ebben az orszagban. Herman Otté mellett Huszar Adolf
szobraszmivész és Liszt Ferenc volt az, akit a primas beavatott az arany-
balta-kiildés-érkezés nyoman raszakadt, gyotrelmes vivodasaiba. Huszar
Adolf, a Duna-parti, hires Jézsef nador szobor alkotdja, aki 6sztonds ro-
konszenvvel kedvelte a cigainyokat, utazni készilt Racz Palival, s az ind6-
hazban varakozva egy percre magara maradt. Mert a szobraszmthely udva-
ran, a szabadban végzett mindennapos nyari munkatél feketére silt az arca,
ciganynak nézték. Odalépett hozza egy szép szal joképu cigany legényke.

— Penmange szo masina dzsal ko Lajosmizse? Mondd meg nekem, me-
lyik vonat megy Lajosmizsére?

A szobrasz kétségbeesetten, de nevetve hivta a primast segitségil, hogy
épp ciganyul beszélnek vele. Huszar Adolf, mivel Rimaszombaton nétt
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fel, magyarul is alig tudott, nemhogy ciganyul, de azért valaszolt. Csak
nem azt gondolod énrélam bolondul, te eszement more legényke, hogy
én cigany vagyok? Akkor mar mellettiik allt Racz Pali, mikor nem kevés-
bé durva, de vidim szavakkal valaszolt a fid.

— Embernek ember lehetsz, de nem is vagy Te ur ilyen fiist6s pofaval.
Most mar mindharman kacagtak. Racz Pali leginkabb azon, hogy harmo-
juk kézul a cigany fianak volt legkevésbé fiistos a képe. Talan 14-15 éves
lehetett. Rendes 6ltézetl volt, batran nézett szembe a két oridastermetd
urral. De mikor a primas megkérdezte, hogy hany osztalyt végzett el az
iskolatanit6 el6tt, magabiztossaga odalett. Mint akit puskabol 16ttek ki,
ugy futott, menekilt el mellSlik. Egy kézelben nézel6dé rendbiztos rég-
ton megkérdezte: — Ellopott az uraktdl valamit az a cigany fia, aki elsza-
ladt, rohanjak utana letartoztatni? Nem, nem, dehogyis, tiltakoztak, és
Récz Pali korabbi beszélgetéseik egyenes folytatasaként elbeszélte a szob-
rasznak Jozsef f6herceg alcsuti ciganyiskolajaban latottakat.

- Ugy bant ott a tanité a 12-15 éves cigany gyerekekkel, mintha azok
mar majdnem felnéttek lennének. Mert teljességgel lehetetlen elvarni,
hogy egy talpraesett, j6 eszi cigany fia nagy tirelemmel egyazon iskola-
padba ljon be egy hétéves gyerekkel, aki raadasul ciginy volta miatt
rendszeresen kiginyolja 6t. Uj torvények ide vagy oda a kételezd iskola-
zasrol, {gy aztan végképp nem jar a cigany gyerek iskolaba. Mi lesz az el-
varhat6 tudassal, iras-olvasassal, j6 szakma kitanulasaval? Semmi nem
lesz! Marad, 6r6kl6dik a nyomorusag?

Liszt Ferenc igen nagyra becstilte Racz Palit, baratjanak, egyenesen mi-
vésztarsanak tartotta. Bvtizedek 6ta koztudottan nagy baratja volt a ci-
ganysagnak. Konyvet is irt a ciganysagrol, a cigany muzsikarol. Igaz, ez a
Parizsban megjelent konyvecske nemigen erdsitette meg a muzsikus nép-
szeriségét. S6t! Kiméletlenil, mar-mar dihdodten tamadtak, eltdlozva
Liszt kisebb-nagyobb tévedéseit. Mikor Racz Pali Liszt Ferenc kérnyeze-
tébe is elvitte, és a nagy zenész zongoraja mellett elpanaszolta London-
bol, Edward f6herceg vilagabol val6 aranybalta-dilemmajat, igen-igen so-
kat vitatkoztak réla. Vajon a ciganyok dolgaban egyaltalan 1étezik jarhato
ut? Nincs aranybaltajuk se, meg dusgazdag aranybanyajuk se, de ha vol-
na, sem lenne hova kiildeni az ajandékot. Mikor 1883 farsangjan — talan
épp a magyar primassal folytatott eszmecseréi nyoman — Liszt kiilonds
beszéddel kavatja fel az allovizet. Hatalmas elit k6zo6nség, kiralyi vendé-
gek, tan 120-an vacsoraznak a hires Szikszay étteremben Racz Pali hege-
ddjatékat, Pintér Pali cimbalmozasat hallgatva. Liszt beszédében el6szor
a mivészi kiteljesedésti cigany muzsikat dicséri, majd a ciganysagrol be-
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sz€l, hogy idézhessen egy sok szazad ota ismert papai prédikaciot a leg-
fontosabb emberi erényekrél. VII. Ince papa nevében Liszt a XV. sza-
zadbdl zengeti at mondanivaldjat: legf6bb emberi erény a gytimolesfak
tltetése. Lehetséges, hogy éppen ennek az tzenetnek a lényegét kellene
modernizaciés célként a ciganysag szamara kijelolni. Liszt szavai nem
csak muvészi tekintélye miatt hitelesek, de kéztudottan otthon van Ro-
maban is, a papa kornyezetében is. Nemrégiben épp 6 hozta Ferenc J6-
zsefnek Magyarorszagra azt az arany oltarocskat, amely a papa koronaza-
si ajandéka volt.

Ultessetek gyiimélesfakat, tizeni Liszt a ciginyoknak Ince pépa szavai 4l-
tal. Furcsa médon Racz Pali ugyanezen id6kben hallja meg azokat a miszti-
kus pletykakat, amelyek Deak Ferenc halala 6ta, de kiilonosen az utébbi
egy-két évben terjengenek egyhazi kérokben. Tudja, hogy az tizenetek ta-
lalkozasa nem lehet véletlen, és tinddhet rajta, hogy vajon mindez valéban
az ég akarata lenne. Nagy elhatarozassal Ujpestre indul, ahol a legjobb ci-
gany kovacsok némelyike valésigosan 6tvosmuvész-teljesitményre is ké-
pes, és gy a primas kiloénds, bizalmas kérésével nyugodtan fordulhat ott
régi j6 baratjahoz, az egyik legligyesebb kovacsmesterhez. Kovacsoljon né-
ki aranyfényl rézotvozetbdl egy olyan kicsinyke baltat, amelyik majd jel-
vényként hordozhato lesz, és pontos masa annak az aranybaltanak, amelyet
Viktoria kiralyné kapott az asantik kiralyatol ajandékba.

Az ujpesti cigany kovacsmester az els6é azok koézil a ciganyok koziil,
akiknek Racz Pali Deak kiloénds almardl beszél. Deak sulyos beteg volt
mar, de szivesen aludt, szunyokalt délutanonként a kertjében. Kilonés,
isteni UzenettSl fénylé almot latott. A teremtés koranak egyik féangyala
érkezett Dedk kertjébe, karjaiban hatalmas gytimolceskosarral. A kosarban
mérhetetlentil sokféle gytiméles ragyogott, amikor elhangzott a f6angyal
altal hozott, jelennek, j6vének sz6l6 isteni tizenet. Igy sz6lt Isten szava a
féangyal tolmacsolasaban.

— Magyarorszag a gyimolesfak paradicsoma. Az itt él6 népek boldogi-
tasahoz nélkilézhetetlen élelem a gytimoles. Magyar f6ldon igen szive-
sen, b6 termést hozva nének a gyimolesfik. Elni kell ezzel az isteni ado-
mannyal! Korrdl korra neki kell latni a gytimolesfak tltetésének.

Racz Pali hazabdl az ujpesti jelvény megrendelése utan az egész Fe-
rencvarost, egész Budapestet elarasztotta egy Uj cigany profécia, egy szal-
l6igévé nemesedS lzenet. — Tanulj muzsikalni, pengesd, rikasd a hege-
dat, ha Banda Marci-féle cigany legény vagy, megaldva isteni tehetséggel,
de ha gytimolestakat tltetsz csaladod boldogulasara, Ggy az sem alabbva-
16, mint a szép muzsikalas.
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Csacska legendak szerint Racz Palinak 36 gyereke volt. Ha ez nem is
igaz, kéttucatnyi bizonyosan lehetett. Koziilik a Milandban sziiletett if-
jabb Racz Pal ugyantgy tovabbvihette a primas sokszind mutvészi 6rok-
ségét, mint a kiegyezés évében, 1867-ben sziiletett gyereke, az tiveghan-
gok hires primasa, aki, ki tudja miért, a XXXVI. Racz Laci névvel kisérel-
te meg Oregbiteni amugy is égig ér6 hirnevét a XX. szazadba érkez6 f6-
varosban. De sem akkoriban, sem azéta nem sziiletett olyan cigany 6r6-
kos, aki Racz Pali szivossagaval, eltokéltségével kiizdott, harcolt volna ci-
gany népe felemelkedéséért. S ez a hiany débbenetes. Igaz, Deak Ferenc
utan a nem cigany magyarok kérében sem sziiletett 150 év alatt olyan va-
laki, akire 10 millié magyar egyforman biiszke lehetne...

Szaz év utan, szazhusz esztenddé utan meglehetésen kinos szembesiilni
Récz Pali vagyainak, ambicidinak alakulasaval. A primas koranak cigany
népessége megkétszerez6dott napjainkra. A mivészi ciginy muzsika ha-
gyomanyainak sikeres folytatdi itt élnek kozottiink, de a zene egykori hal-
latlan népszertisége, hatisa semmivé lett. A ciginy népesség nagyobb
tobbsége nem él a XXI. szazadi polgari normaknak megfelel6 koriilmé-
nyek ko6zott, és annak se mutatkozik jele, hogy biztaté valtozasok lenné-
nek a gyermekek, fiatalok iskolazasaban.

A XXI. szazadra a régi tigetépalya helyén modern tzletkézpontok so-
rakoznak, és mar masiitt, a régi galopp-palyan futjak az tgetéversenyeket
is. Hiaba keresném mar a régi paholyt, régi lovi-hangulatokat, a régi tige-
t6-bolond tarsakat. Végh Téni ugyanigy nincs mar koztink, ahogy San-
dor Csikar se, Csurka se, Zelk Zoli bacsi se. Azt mondjak, hogy az ,,igen-
jocigany” rangjara biiszke tigyvédet, Bangé baratunkat 2000 kortl elttét-
te egy autd. Kozonséges utcai baleset. Azok a hirek, amelyek évtizeden-
ként ismétl6dS cigany Osszeeskiivésekrdl széltak, ugyanugy csacska le-
gendanak bizonyultak, mint a mese, hogy Racz Palinak 36 gyermeke lett
volna. De azért, ha az ,,igenjocigany” Bangé tgyvéd ur élne, 2019-ben
szivesen tzennék vele a nyéckerbe a gytimolesfak tltetésérol.
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DEBRECENI BOGLARKA

Egyazon szavak Nem az a hely

Egyazon szavak,

A valtozasban az allando te vagy.
egyez6 mozdulatok.

En pedig a visszavonhatatlan

Tavolodunk, konzisztensed vagyok.
kapaszkodunk mégis. De nem tudok
Mindenki mindenkibe, megkiizdeni a lelkiismereteddel,

mindenki mindenkit6l.
Test a testbe,
lélek a 1élektdl.
Hiaba.
Mert a remény
utkozben elveszett valahol.

igy nincs tovabb.
Egyttt tvoltok majd gyermekeddel,
amikor vilagra j6n, és raébred,
a valésag nem ag a hely. ..

Kijarat

Csak szavakkal bucsuztunk.
Se testtel, se 1élekkel.
Elengedhetetlen voltal,
minden értelemben,
mint a bacsa, sziikségszert.
Azéta varunk.
Alazattal behddolva az elmdlasnak.
S mikézben varakozunk,
eltelik az élet.
Nélkilink.
Es nélkiile,
aki elengedhetetlen,
szitkségszerd.
S mik6zben az enyészetté valunk,
egymastol
még szavakkal sem buacsizunk.
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NEMETH PETER MIKOLA

A lirikus Madach Imre
Charles Baudelaire-1 hangvétela verseir6l

Megszakadt a mindenség gydirijje,
Melyben Isten, ember egyiitt élteke,”
(Madich Imre)

Igen, ha a koltének van még dolga a harmadik évezredben, til azon,
hogy verset irjon, hogy esetleg poéta sacerként egyengesse a koriilottiink
globalizal6do, formal6do és deformalédo vilagot, akkor az minden bizony-
nyal ,,csak” az lehet, hogy segit , rendezni végre kizos dolgainkat”, ha vannak
még k6zos dolgaink. Tobbek kozott valaszt adva a leglényegesebb kérdé-
sek egyikére, hogy ti. miként lehetne djra Isten és Ember él6 kapcsolatat
érdemben, hitelesen rendezni. Charles Baudelaire (1821-1867) és Madach
Imre (1823—18064) kortarsakként, egymastdl fiiggetleniil, életre szoloan egy
kontinensen, az eurdpain egyként keresték a Parnasszusra emelt, tobb év-
ezredes koltoéi kérdésre, majd napjainkra foldre rantott életérzésiinkre a fel-
vilagosité valaszt, hogy ti. ,,Mi is az, és ki¢ is az a S3abadsag, amirdl mindannyi-
an dbrandozunk?”. A valasz latszoélag evidens: vagy mindenkié, vagy senkié.
De nézziik csak, miként is gondolkoznak errdl verseikben a koltSk.

Charles Baudelaire
Az ember és a tenger

Szabadsidg embere, tengert imadni hdl!
Szeresd csak: tikréd 6, hullamlé végtelenje
Minthogyha parttalan bus lelked képe lenne
S 6 is, mint szellemed, 6rvényl6én keserd.

Képmasod mély 6lén alameriilsz gyonyorrel,
Szem és kar rasimul s felejti mar sajat
Haborgasat szived, figyelve 6s zajat,

Mely egyre féktelen és vad panaszba tor fel.

Mindkett6tok setét s rejtelmesen rideg:
Ember, 6rvényeid kinek van mérni 6nja?
Tenger, halk kincseid napfényre fel ki vonja?
A meghitt titkokat irigyen 6rzitek.
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Es mégis, mig a vén szazadok tiinni térnek,
Kegyetlen és konok kiizdéstek egyre 4ll,
Jaj, mert szerelmetek a gyilok és halal,

Oh 616k birkozok, oh vad dacu fivérek!

(Téth Arpad forditisa)

Madich Imre

Kolt6 és szabadsag
Nap a szabadsig, nincs nélkiile ¢let
Es nincs 6r6m, hova nem néz be,
Arany zomancot von a pérgunyhora,
Meg a magas kastélyfedélre.
Es hold a kolt8, mely, ha az ¢j elj6,
Még egy sugart hoz el magaval,
Zalog gyanant, hogy a nap még nem halt meg,
Hogy elj6 még a véres hajnal.

Ez a reformkori 6hajjal és heviilettel megirt két 19. szazadi vers a lehet-
séges szabadsag érzetérdl beszél, amirdl annyiféléket gondolunk ma is,
mert ahogy avantgard kérékben mondjuk: relativ ,,zsebkend6” volt és
maradt a szabadsag. Jellemz&en a mi 20. szazadi szabadsagunk is. Utassy
Jozsef példaul azt irja: a S3abadsag az emberiség abszolit nulla foka. Exrdl va-
16szint, hogy a koltSk eldiskuralnak még majd egy 6 ideig a ,,Jdj e/ s3a-
badsdg, te sziilj nekem rendet” |6zsef Attila-1 6hajaval. A magam részérdl ugy
érzékelem, hogy a szabadsag pillanatnyi, olyan, mint egy sosem volt pil-
langé ropte az életlinkben, aminél nem az a fontos, hogy hanyat csap a
szarnyaval, hanem sokkal inkabb az, ahogy Pilinszky Janos egy madar jel-
képére vonatkoztatva megallapitja, hogy ,,A ripte iveljer””. S ami szerintem
a crux gemmata, a dicsGséges kereszt vizszintesének és fliggblegesének
metszéspontjaban, Krisztus-ikonjanak fokuszaban csurom-fehér galamb-
ként fészkel, a gobmbkereszt origéjaban gubbaszt, a vilag szivében tollasz-
kodik. S egy Egész, illetve Egész-séges, hiteles élet sztukségeltetik ahhoz,
hogy egyénenként, ki-ki a maga sorsa avagy sorstalansaga szerint szabad-
da tegye, felroppentse a fészkérdl azt a madarat, a béke galambjat. Moz-
gasba hozza a Szentlelket, a kozmikus egészben rejtezkeds ptnkdsdi
ajandékot, ami nem mas, mint maga a Szabadsdg. JOl érzékelik ennek
szitkségességét minden korok poétai, szinte egymastol fliggetlenil. A
maiak éppugy, mint a klasszikusok. Ezt teszi bizonyossa a fent idézett két
vers is, melyek arrdl tandskodnak, hogy két, egy torténelmi korszakban
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létez6 eurdpai lirikus, mindosszesen két esztendd kiilonbség van a sziile-
téstik és haladluk k6zott, kortarsak tehat, akik agy fogalmazzak meg, 6ntik
verses formaba félelmes vilagérzéseiket, hogy mit sem tudnak egymasrol,
mégis hasonléan. Ezért ebben az értelemben csodalkozhatunk ra Ma-
dach korai lirajaban olyan lant-viragos szévegekre, amelyekbdl az elmulas
szoritasaban mar-mar baudelaire-i hangok csendiilnek fel.

Hogyan is irta Ady: ,,Jonni szokott idinként egy piktor, ki djat lat. Megfes-
ti. Megtanitia Gnoket iij szinekre. Es evvel megtanitotta iniket litni. Bandelaire
bangnlatait Bandelaire elott bigtosan, hatdrozottan nem érexték az emberek. De jitt
d. Megérezte 0. Verseiben beszdmolt roluk, s megtanitott minket 7j hangulatokra”.
Ezek a mondatok a dramakélté verseire is hatvanyan igazak. Madach a
Hit és tudds cimG opusanak most csak két versszakat emelem itt ki: ,,Mért
jiltette Lsten édenébe | A tuddsnak széles agi fajat? | A fa terjedyt, s lassanként elil-
te / A/mya a kertneke minden viragdt. |/ Elporlad a természet romanca | Rothadt
biiz valtd fel a szerelmet, | Csak baldlt lelék a rozsaajkon, | S a virdgszdl csak ha-
ldlt lebellett.” — a rothadas és romlas végzete, életszerd melankolikus eléér-
zete az elmulés leirasaval. Itt fedhet6 fel az a baudelaire-i sor, amely némi
megszoritassal a Romlds virdgai kotet és antologia életérzetére vall, arra vo-
natkoztathato.

Ugyanakkor itt van maris Madachnak egy masik verse, A sz és ésg ci-
md, amely szinte ugyanarrol beszél, az érzelmek és a racié egymasnak fe-
szilé 1ényegérol az életiinkben. Idézzik fel hat ennek is néhany sorat:
S zerelemmnek is romlds valdja, | S téged is, nd, bizton eltemet. | Most gondold meg,
sziid, eszed | kivesd-e, | Hogy késdbb ne vddolj engemet!” Végsé soron be kell
latni: ,, Az ember sorsa, hogy romlis legyen, csak ...”I? S igy a ,,Szerelennek is rom-
lds valdja” az, ami, barmit is teszlink az életlinkben, utolér mindahanyun-
kat, sziilesstink bar nének avagy férfianak? Ezek a kérdések ma is koltdi-
ck. Jol érzékelhet ugyanis, hogy Madach mar j6 el6re megelSlegezett va-
lamit a 20. szazadi életérzéseinkbdl, abbdl a létromlasbol, ami mint ama
végzetes végzetnek joslata az ember felel6tlen, 6npusztitd erejérdl, azota
is itt kisért bennitinket. Nyilvanval6, Madach Imre, aki életmtvével felte-
hetéen atkisér majd minket, ért6 és érzé olvasoit a magyar irodalombdl a
harmadik évezred vilagirodalmaba, s nem csak amiatt az objektiv tény
miatt, merthogy 2014-ig 6sszesen 36 nyelvre forditottak le £f6 muvét, a
Tragédidt, ahogy arrél Rad6 Gyorgy—Andor Csaba Az ember tragédidja a vi-
ldg nyelvein cimi tanulmanykétetébdl értesiilhetiink. Persze azért is! Am
sokkal inkabb azért, ahogy azt Dr. Kerényi Ferenc (1944-2008) iroda-
lom- és szinhaztorténész, a Tragédia kritikai kiadasanak (2005) szerkeszt6-
je nem sokkal halala el6tt megallapitotta egy mult szazadi, vaci Madach
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Televizios beszélgetésiinkben!, hogy ti. ,,Maddch Imre miivei, a magyar iroda-
lombol sginte egyetlenként, mdr ott vannak abban a kontinuitisban, nagy sorozat-
ban, amiben az eurdpai mivelidéstorténet Dantét, Goethét, 1essinget, Byront, Mil-
tont, Victor Hugdt és 1bsent besorolta. A kdnonképzik ext ag emberiség torténetében
lényeges sorozatot a Peer Gynttel zdrjak. Tebat Maddch, mint eurdpai klassgikus,
egyértelmiien megtalilta a helyét a fisodorban, a nagy emberiségtirténetek folyamdiban.
Maddch Imre még véletleniil se Goethe-epigon, abogy ma is hallani olykor. Hanem
1gents, ennek a vildgirodalmi folyamatnak a teljes jogii tagia.” Persze lehet erre azt
mondani, némi malicidval: ez aztan valéban az Ordig Tragédidja, ahogy Ei-
délyi Janos allitotta korabeli kritikajaban Az ember tragédidjarol. De mégis,
miért pont 6, a spleen, a vilagfajdalommal csordultig teli, s miért nem
Arany Janos, a pozitiv életérzésekkel megaldott széplélek viszi a primet?
Ettél a I'art pour P'art-kérdéstdl természetesen még minden marad a régi-
ben. Madach Imre az ,,északi géniusz” sziilotte, ezzel egyiitt tovabbra is
ama talontul szenzibilis, tragikus sorsu, bordlatd, elmélyiilten melankoli-
kus, am mégis, minden szkepszise ellenére az eljovendét igenlé eurdpai
szellemi aramlatoknak képvisel6je volt és marad, amit nevezhetiink akar
tipikusan honi, paléc, kozép-kelet—eurdpai, avagy épp evilagi fejlédésre
képtelen torténelmi korforgasos ringlispil-létnek is. Am ez a vildgirodalmi
»evolucio” tényén mit sem valtoztat, és azon az 6rokos luciferi kér-
déskoéron sem, amit mar eleve Az ember tragédidja elsé szinében azzal a
kérdéssel indit el Madach, hogy ,Aztin mi végre az egész, teremtés?” S valoja-
ban ugyanezt a kérdéskort jarja be Charles Bandelaire is a Les Fleurs du mal
/A romlas virdgai (1857) cimi verskonyve hat ciklusaban is: Spleen és idedl,
Parizsi képek; A bor; A romlds virdgai; 1dzadas; Haldl cimiekben. Ezek a
versflizérek mint vildgirodalmi tényezSk nemcsak egy eurdpai impresszi-
onista-szimbolista, francia poéta életutjat jelképezik, hanem egy lelki fo-
lyamatnak a hatarait, az eredeti kéteteim értelmében is A pokol torndcan
valé tanc életrajzat konturozzak, ami az ember 1étkérdéseire verses for-
makat keres és taldl id6kozonként, az 6rokkéva(l)lot megfogalmazva. S
ezek azok a sorskérdések, egzisztencialis helyzetek, amelyek tragikus és
dramai voltuk okan id6kozonként el- és kitérésekre, menekvésekre, mas-
vilagokba, masféle dimenzidba valé elvagyodasokban teljesiilnek ki.
Azokban az életérzésekben, ahol a szerelem, a szex, killonféle szeszes ita-
lok, abszintok, kibitdszerek, Onfeledt mamorok, a természettel vald
egoyé valas 6hajanak latszolagos beteljesiilése adhat némi kiegyensulyo-
zottsagot, mentséget, nyugalmat is talan a zaklatott, kora tarsadalmaval

1 A Palécfold 2016/3. szimaban olvashaté. (A szerk.)
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alland6 konfliktusban él6, sorsat el nem fogado, abba bele nem t6r6d6
poétanak. A korabeli kritika nem véletleniil beszél gyogyithatatlan boruala-
tasrol, beteges énképrol, az oncélian elhatalmasodé dandys egordl a bau-
delaire-i koltészet olvastan. Gondoljunk csak Abel és Kiiny Az illatszeres
siveg; Excotifeus illat, 1'ongo borgadaly, A gyilkos boray A vampir, Leszbosz cimi
opusaira, mikézben a kor embere nem érezte meg a kolté tjhangu liraja-
ban rejtezkedé gyonyord melankoliat, azt a kiolthatatlan vagyat, amelyet
sokkal inkabb nyilt iréniaval, szarkazmussal, szkepszissel nyilvanit ki a
kolts, mintsem eltakart. Mar csak azért is tortént ez igy, mert valami tar-
tos, biztos valaszt szeretett volna taldlni személyisége megvalositasa, a
maganyossag lekiizdése, a valodi szerelmi kapcsolatok 1étre-mentése kér-
déseire. Példanak okaért: az (53{2’ szonetty, Délutini dal, A ek hajnala; Taldl-
kozds egy ismeretlennel, Az utazds; A nap vége ciml verseibdl is ez olvashato
ki. Valéjaban azt kell tehat belatni, hogy ahhoz, hogy a 19. szazadi lét-
romlas életérzése pillanatnyilag elmuljon a szenzibilis, vilagutalatot érzé
muvészlélek idegrendszerébdl, szivébdl, ahhoz stimulalészerekre van
szitksége. S arra is, hogy felfokozott éallapotban, érzé idegdicaikbdl a
poétak azt sugalmazzak muveikkel a felnévekvé nemzedékeknek, hogy
mindegy, hogy miként éltek testvéreink, barataink, utédaink, csak ugy ne,
ahogy mi éltiink, mert az sehova sem vezet, az minden ,,szépsége” ellené-
re maga a nihil.

A Szabi Lirine forditasaban legismertebb versek egyike, a Kapesolatok
nemcsak prozédiai szempontbodl klasszikus (szonett), hanem témdjat te-
kintve is. A témaja ugyanis a természet, a természet harmoniaja, a termé-
szet alkotéelemeinek, illetve az embernek és a természetnek a kapcsolat-
rendszere. Baudelaire versének indité kijelentése: , Templom a természet...”
sok szallal k6t6dik a korabbi szazadok kozmikus természetértelmezésé-
hez: az emberi test maga is templom, a templom a természet része, a tet-
mészet maga is lehet katedralis, ahol az égre viragzo6 fak a katedralis osz-
lopai, Isten foldi jelenvalésaganak a helye ez a fel- és megszentelt tér. A
természetbe, a katedralisba 1épé ember, amig hitte magardl, hogy kozmi-
kus 1ény, mert képzeletében egyiitt liktetett a csillagokkal, amig ismerte a
ritust, amig részese volt a kultusznak, addig tudta, hogy hol a helye a vi-
lag-egészben. A feltételezett aranykor megszintével a ma embere mar
csak vendége a Fold nevezetd planétanak. Szamara az €16 természet
egész egyszerten ,,csak’ jelkép (,Jelképek erdején dt visy az ember difja...”) ol-
vashatjuk Baudelaire-nél is. Az ember oly mértékben tavolodott el az 6t
korilolels természettSl, hogy a jelképes jelentés mar elhomalyositja a va-
losagot. Az erdében valo 1étre vonatkoztatott klasszikus metafora, Dante
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Alighieri Isteni sginjatékdban még szimbolikus-allegorikus jelentéssel bir.
Am Baudelaire Kapesolatok cimi versében mar egészen uj értelmet nyer.

Az elmulas szoritasaban sziilettek egykoron és sziiletnek azota is a vilag-
irodalom remekei, barmelyik kornak eurdpai értékd koltészetét tessziik is
elemzésiink targyava. Madach Imre Lant-virdgok ciml kotetében 1épésrél
lépésre kovethetS, hogy sorsa szerint miként is érik meg az irbember me-
lankolikus, dramai koltészete arra, hogy megirhassa Az ember tragédidyat, hi-
szen a reformkor bélesel6i, koztik Hegel, Kant, Biichner és masok filozé-
fiai mar idejekoran hatottak gondolkodasara, mtveik megtalalhatéak voltak
a Madachok konyvtaraban. Emit, igy becézték Imrét a csaladban, alapvet6
nyitottsaga, taghorizontd, betegsége ellenére is életet igenld érdeklédése
formalta személyiséggé. O maga irta 6nnénmagarol: , Engem sokan hidegnek,
Crzéketlennek tartanak, pedig nagyon is romantikus vagyok, és bajom csak ag, hogy
kevesen értenek meg.” Bis példanak okaért idézztink az Aldds, dtok cimd versé-
bél: ,,Uvolt az ég, lesujtva atkait, / Bordba ful a néma lathatar, / S a tar
mezbk lesorvadott korén: / Kortlreptl a sargulé halall” S maris itt van,
parhuzamba allithat6 vele Baudaleire A mélységhil kidltok cimt szonettje,
idézzik fel ennek részletét is: ,,Hozzdd kinyorgok, oh, Hozzdd, kit még imdadok,
/ ag orvénybil: ide, ide zubantam én. | Zord ta, szik lithatar nebezedik kirém, | s
gjel a borzaddly ripkod itt és az, dtok;” (Szabo Lérince forditasa)

Madach ,,a mélységbdl kialtva™ a Tragédia XIV. szinében, az eszkimok vi-
lagaban jut el arra a mélypontra és kovetkeztetésre, hogy az ember a torté-
nelemben nem volt képes a sajat orcajara formalni a természetet, a tudo-
many révén is sokkal inkiabb deformalta, semmint formalta a f6ld termé-
szetrajzat. A mindennapi létben az ember 6szténlénnyé silanyult, erkélesi-
leg és fizikailag elkorcsosult. A félelem lett urra rajta, ami azt is jelenti, hogy
a zsigeri Osztonlét, az éhség, a gyomra pokla iranyitja az életét. Ebben a
helyzetben mar nem sziilethetnek 4j platoni ideak, eszmék, nem lehetséges
az értelmes kizdelem sem. Vége az alomba martott emberi torténelemnek.
Ez a legeslegutolso felvonas: Finita la commedial Ugyanakkor ILucifer, a
fénythozo az utolsé percekre mintha egyre életképesebbnek bizonyulna,
racionalis érvel meggybzoek: ,,az ember tebetetlen, sorsdt nem iranyithatja, a ter-
més3eti torvények vergddd fogha”. Végérvényesen véget ér az alom. Madach ér-
telmezésében a végs6 bukast a lathatatlan kozmikus er6k okozzak, nem az
emberi kiizdelmek kudarca, hiszen mindenkinek el kell jutnia a reménylé-
sig, hogy élni tudjon: a ,,Mondottam ember: Kiizdj, és bizva bizzal” isteni fel-
szolitasanak elfogadasaig. De hogy létezik-e mastéle ut is, van-e megoldas,
azt azbta is csak talalgathatjuk. Ha van, akkor az a ,, [ 7sszaS¢tesit” szimboli-
kus logikajaval érhet6 el, talan. Hiszen végs6 fokon nincsen mas valasztas,
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minthogy az emberiség visszatérjen oda, ahol egykoron utat tévesztett.
Baudelaire |Zssgabdramlis cimt verse is err6l beszél.

Vidamsag angyala, tudod, mi a szorongas,
az 6nvad, szégyen, az unalom, rémdlet

s a lidérces vad ¢j, amikor szivedet

mint papirt gylri és markoldssza a romlas?
Vidamsag angyala, tudod, mi a szorongas?

Oh, josag angyala, tudod, a gyGlélet mi?

S a gbresos 6kol, a keserti kénny daca,
amikor pokoli sorakozot ver a

Bosszu, s erényeink 6t rohannak kovetni?

Oh, josag angyala, tudod, a gyGlélet mi?

Egészség angyala, tudod-e, mik a Lazak,
melyek, a menhelyek faké kapuinal,

mint kivert had, amely csak a gyér napra var,
mozgd ajakkal és vanszorogva megallnak?
Egészség angyala, tudod-e, mik a Lazak?

Oh, szépség angyala, tudod-e, mik a rancok,
s a vénség réme, az undok kin: hogy csupa
leplezett borzadaly a szem hédolata,
melybdl sokaig és mohon ittuk a langot?
Oh, szépség angyala, tudod-e, mik a rancok?

Boldogsag angyala, 6h, vidim, fényes angyal,
David a vég el6tt tavaszod erejét
kérte volna, buvos tested friss delejét!
Fn csak iméidat kérem hal6 szavammal,
boldogsag angyala, 6h, vidim, fényes angyall
(Szabd Lérine forditdsa)

Elbangzott a XXV, Maddch Szimpdzinm tavaszi iilésszakan Vacott, a Maddch Irodalmi
Tarsasdg (Szeged) és a Maddch-kor (Vdc) kétnapos kozds rendegvényén 2017. dprilis 7-én.
A verseket a rendhagyd irodalomorikon Erdélyi Gydrgy szinmiivésg, francia nyelven Németh
Zsdfia Ndra eldadémitvész tolmdesoldsaban hallhatta a Piarista, a Boronkay Gyorgy és a
Maddch Gimnazinm, valamint az Apor Vilmos R.K. Fdiskola didksdga.
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RADNAI ISTVAN

Baudelaire-parafrazis

miért hogy délutan esé el6tt vagy felh6k maltan
szép tested ring leveles vagy riigyez6 fak alatt

mik6zben az égbdl valami vagynal forrébb rank szakad

valami édes illat a télbdl itt maradt heg dalt agy

karcsu agakon mint tolgylevél mely itt maradt
s makk csirazik anyakoca kéjeleg akar a szultan
mikoézben csikos vadmalacok szimultan
egy-egy csecsre buknak 6sszefonodott két alak

vagyunk és orromba pézsmaként émlik 6led
parfiimje amit langtzhely ereget

és akkor dobbensz ra labad alatt elmulas
puffad és ilyen 6reg majd holt leszel

ne vard a kéményem csonka mar nem szelel
majdnem tetemre 1épsz hidd el nem sziromhullas

Spleen

az elmulas amit Gsszeféreelt a lét szabad kiszakad a lélek
a sejt a sziletés el6tt hamubdl a f6nix vagya éled

s dobogo szivvel Osszen6tt felettiink csak a puszta ég dorog

lebontja mind orrfacsaré kéjjel

ha mualik benniink a lazas éjjel talvilagi ill6 szenvedélyt lel
6ra kod s kidolt fak kozott agal olel szoros vaggyal érvel

s a hit hogy szerelmiink 6ré6k mint néma pap a koporsé folott

csak 4lca a teste amit bérel
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SZIGETI JENO
Elek ap6 meséi

Szazotven kotetnyi életmivének egyharmada mesekonyv, regényeinek,
elbeszéléseinek jelentSs része ifjusagi és leanyregény, mert nem csupan
szorakoztatni akart, hanem nevelni: hitre, emberségre, az olvasas szerete-
tére. A nép életének, szive rezdilésének ismerete, a néphagyomany €16 és
eleven forrasa taplalta {rasait. Ezért lehetett nemzedékének tanitomestere.
Lengyel Dénes szerint a malt térténetekbe nemesiilt vilaga ,,ugy vette ko-
riil, mint a levegd. Edesanyja altatédalai, édesapia regéi, a falusiak mese-
mondasa, népdalai akkor hatottak ra, amikor a lelke a legfogékonyabb
volt.” Ekkor tanulta meg a kultira hagyomanyozasanak maig alapvetd
szabalyat, amit egyik {rasaban igy fogalmazott meg: ,,Valamint a hazat is
alulrol kezdik épiteni, azonképpen a magyar irodalom olvasokozonségé-
nek nevelését is alul, a gyermekeknél kell kezdeni.” Ma is megszivlelend6
alaptorvény ez.

Benedek Elek (Forras: Cultura.hu)
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Elek apo6rél — ahogyan még sziileim hivtak, akik a ,,cimborak” nemze-
dékéhez tartoztak — legszivesebben magam is igaz népmesét szeretnék ir-
ni. Kényveibdl tanultam olvasni, 6 tanftott meg a magyar mese- és mon-
davildg gyongyszemeire, mindezeket unokaim is lelkes figyelemmel olvas-
sak. Bzért hat kezdjink hozza Benedek Elek! bemutatasahoz tgy, aho-
gyan a meséi szolnak.

Hol volt, hol nem volt egy székely legényke, aki 1859. szeptember 29-
én — vagy talan egy nappal késébb, 30-an — sziletett egy kis udvarhely-
sz€ki falucskaban, az erd6vidéken, a Hargita tovében. A falucska neve
Kisbacon. Osei kisnemesek voltak, lovaskatonak, vagy ahogyan akkor
mondtak, csaszari huszarok. Nagyapja, Benedek Istvan példaul 24 esz-
tendeig szolgalta a csaszart, ildozte Napoleont és 1813-ban Parizsba is
bevonult. Mint vilagjart székely huszar tért haza sztl6falujaba, de a sok
kaland kozott azt is elmesélte, hogy a fény varosaban, ahogyan Parizst
hivtak, a szaraz, égett, eldobalasra itélt kenyérhajak mentették meg életét
az ¢henhalastol.

Hogy milyen is volt a falu, milyenek voltak az emberek, azt Elek apé me-
séi mondjak el. Régi, szabad székely szokas szerint a székelyudvarhelyi re-
formatus kollégium diakja lett, de ide is elkisérte a kisbaconi nétak meg a
mesék tiindérvilaga, amiket még az 6t dajkalé Rigd Anistél hallott téli esté-
ken. 1877-ben érettségizett. Ekkor mar készen volt a Sepsi Job nevt diak-
tarsaval egyltt gydjtott népmese-gydjteménye, mely 1882-ben, Székely tin-
dérorsgdg cimen jelent meg. De addig még sok kaland és kiizdelem vart ra.

A székely fitcska zekével a vallan, abaposzt6 nadragban Budapestre ke-
rilt egyetemi hallgatonak, és mivel sztl6foldjérdl tarsolyaban magaval
hozta a mesélSkedvet, szerencsét probalt az irodalom terén is. Végtelentil
johiszemien érkezett a kiegyezés utani Budapestre, ahol az ujgazdagok
falanksagaval, korrupt fénylzésével talalkozott, de nem idomult hozza-
juk, ahogyan oly sokan. Mindhalalig kisbaconi székely legény maradt. El-
s6 irdsa Jokai Mor hires lapjaban, az Ustikisben jelent meg, de ez csak
csondes kezdet volt. A nagy kaland ezutan kévetkezett. Gyulai Pal volt
ekkor a pesti irodalmi élet nagyhatalma ura. Hozza kopogtatott be egy
napon Benedek Elek, 6sszeszedve minden batorsagat. A Sandor utcai la-
kasaban fogadta ,,a félelmes kis ember”, ahogyan a kortarsak hivtak. A
hazat ma emléktabla jel6li.

— Nos, mit hozott baratom? — kérdezte t6le a nagyhatalmu irodalmi ur.

I Benedek Elekre emlékeziink sziiletésének 160. és halalanak 90. évforduléjan.



64 EMLEKEZES

— Székely népdalokat, balladakat, meséket — rebegte elfogédottan a le-
gényke.

— Aztan ismeri-e a [Vadrigsikat? (BEz volt Kriza Janos hires-neves nép-
ballada-gy(jteménye.)

— Gyerekkorom ota.

— Hat a Kisfaludy Tarsasag kiadvanyait?

— Azokat is.

— Az Erdélyi Janos gytjteményét is?

— Azt is. Ezek még sehol sem jelentek meg — mutatott a maga kéziratara.

— No, no, majd meglatjuk, hangzott a szkeptikus valasz, s a kéziratot el-
nyelte az {réasztalfiok.

Teltek a hetek és a honapok, de a siker elkertilte. Novellai, kisebb-na-
gyobb irasai kiadatlanul hevertek a kiadok fiokjaban. Nem t6rtént semmi.
Egyszer csak, amikor mar teljesen elkeseredett, Az ellendr cimt lap cimlap-
jan megjelent Benedek Elek nevével az elsé cikk. A kétségbeesést 6rom
valtotta fel. Benedek Elek abbahagyta egyetemi tanulmanyait, ujsagiré lett.
El6szor a Rakosi Jend altal szerkesztett Budapesti Hirlap munkatarsa lett.
Cikkei ala ezt a nevet irta: ,,Székely Huszar”. Itt sikert sikerre halmozott.
Ettél fogva halalaig mindig volt valamilyen lapja és hamarosan olyan nagy
népszeriiségre tett szert, hogy konyveinek sikere Jokai Mor regényeivel ve-
tekedett. Tréfejedelem lett, orszaggyilési képviseld, félelmes tolla Gjsagiro,
de mégis, lelke mélyén megmaradt nagy mesemondonak.

Az elsé vilaghabora vérzivatara utan erkolesi kotelességének érezte,
hogy visszatérjen szil6falujaba, mint a ,,fol-féldobott k6”. Fogadalom-
bél, egy all6 éven at ki sem mozdult a kertjébol. Majd feladva 6nként val-
lalt fogsagat, lazas tevékenységbe kezdett. Felvette a roman allampolgar-
sagot, és mindenkinél hamarabb rajétt, hogy Erdélyben csak ugy lehet el-
viselni az életet, ha roman és magyar k6zott igazsagos béke van, ami nem
a politikusokon, hanem a koéznapi embereken mulik. Meg kell tanulni a
békés egytittélést. Tudta, mit kell tenni. Mozgositani kell az erdélyi ma-
gyar kultara utjat, hogy a belsé ellenségeskedés meg ne mérgezze azt. A
munkat a legkisebbeknél kezdte, hiszen 6vék a jov6. Gyermeklapot szer-
kesztett, méghozza érdekeset, hogy az 4j nemzedék ne feledje anyanyel-
vét, magyarsagat, és tolerans legyen és maradjon minden emberi értékkel
kapcsolatban. Mozgésitotta az erdélyi irastudokat és {gy lett 6 az induld
erdélyi magyar irodalmi élet elsé katalizatora. Nemcsak ,,unokai”; hanem
,»f1ai” is voltak. Fel akarta ébreszteni az erdélyi irastudé értelmiséget, a te-
hetséges fiatal frokat kébultsagukbodl. Osszefogasra, irasra buzditotta
Oket, és munkaikat kivitte a nép kozé. Tudta, hogy az elrejtett érték az el-
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nyomokat segiti. Hamarosan fél Erdély a baratja volt. Nemcsak {rasai, ha-
nem emberi-erkélesi magatartasa volt az, ami hatott. Nem valdsagtol el-
rugaszkodott alom-ideologiakat kell gyartani, hanem meg kell tanulni Gjra
a koéznapi emberséget, ami aldl a térténelemnek semmiféle vihara nem
ment fel minket. Az & ,fiai” voltak: Tamasi Aron, Nyir6 Jozsef, Szantd
Gyorgy, Berde Maria, Bartalis Janos, Tompa Laszl6, Sipos Domokos, no
meg Dsida Jend. Nélkiiliik nem létezhetett volna a két vilaghabora ko-
z0tt erdélyl irodalom.

1922-ben megindult Benedek Flek maig emlékezetes gyermekujsagja, a
Cimbora, amely Elek ap6 szerint ,,a j6 gyermekek képes hetilapja” volt és
1929-ig — Benedek Elek halalaig — rendszeresen megjelent. Benniik nem-
csak mesék, hanem ismeretterjeszt6 irasok is helyet kaptak. Kevesen tud-
jak, hogy az a jol ismert mesefordulat, hogy ,,j6 tett helyébe jot varj”, Bene-
dek Elek tollan valt kézmondassa. Az a mondat, hogy ,,szerencséd, hogy
oreganyadnak szolitottal”, szintén az 6 keze altal valt szelid intelemmé. Mi-
vel a lap fennallasa soran mindig pénziigyi nehézségekkel kiizdott, Bene-
dek Elek a csaladtagjait dolgoztatta ingyenmunkasként. A Cimbora-unokak
— vagyis ifja olvaséi — nem tudtak meg soha, hogy a mindenki altal szere-
tett és kedvelt gyermekujsag nem azért sziint meg, mert Elek apé meghalt,
hanem Elek ap6 azért halt meg, mert megszint a Cimbora. Ahhoz, hogy a
lap megjelenhessen és a lap iréi a betevé falatjukhoz sziikséges honorariu-
mot megkaphassak, Benedek Elek bankkolesondket volt kénytelen felven-
ni egy szatmari banktol, 30%-os uzsorakamatra. Fs Elek apé hitt és re-
ménykedett. A bankarok alnokul, szélhamosok maédjara hitegették.

A Cimbora halt meg el6sz6r. Benedek Eleknek nem az anyagi cséd fajt,
hanem az, hogy Ujsag nélkiil maradtak a betlre ¢hes erdélyi gyerekek.
Ugy érezte, hogy végleg kicsavartak a fegyvert a kezébdl, megdlték honfi-
tarsai. A Cimbora és Elek ap6 haldoklasat fia, Benedek Marcell révidesen
megirta. Eletében elészor, a Cimbora megsziinésekor egyszerden nem volt
tobbé dolga ezen a vilagon. Nem jelent meg a lap, és ezért elapadtak a
Cimbora-unokak levelei. A napi 30-40 levélbél csak 2-3 levél maradt.
Leste a postast, de sokszor hiaba. Pedig Benedek Elek mindenkinek vala-
szolt, gyengéd szoval és Gszinte szivvel és mindig szép kerek betikkel ir-
va. Augusztus kézepén, rekkené héségben beallt arpat aratni. Nem lett
volna sziikség erre, de valami hasznos dologgal akarta magat elfoglalni.
J6 kaszas volt, bar mar jobbara az {réasztalhoz szokott. Intette is felesé-
ge: ,,Vigyazz, Elek, megart”. — | Birom én még, Istennek hala” — valaszol-
ta mosolyogva. Gyermekei igy vigasztaltdk az aggddo hitvest: ,,Hagyja
csak, Mamus, legaldbb nem emészti magat”. Augusztus 17-én is hajnal-
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ban kelt. Csikos fehér nadragban, hofehér ingben kaszalni indult. Tizérai-
ra hazatért. A tornac akkor 150 éves asztala minden joval megrakodva
varta, z6ldhagymaval, szalonnaval, irésvajjal, 1épes mézzel, friss borviz-
zel. Kolompszo6 hivta 6ssze a szétszéledt nagycsaladot minden étkezésre.
Nagyap6 is bejott, de nem lt le enni. Szobajaba ment levelet irni. Ekoz-
ben érte a halal.

Mi Benedek Elek titka? A valasz egyszer(: a soha nem feledett sziil6-
fold. Az urbanus gondolkodast Schépflin Aladar, aki sok mindenben
masként vélekedett, mint Benedek Elek, igy jellemzi {rasmtvészetét: ,,A
székely falusi élet, parasztok, fél-paraszt életét €16 kis-urak, a székely er-
dok és volgyek specialistaja volt, meghatott szeretettel, érzelmességre be-
allitva, a rokonszenvet keltés észrevehet6 szandékaval mondott el apro,
egyszerd bonyodalmu és lelki életet kevéssé feltard torténeteket a néprol,
melybdl szarmazott s melyt6l nem idegenedett el soha.”? Egy széval ezt
ugy mondhatjuk, hogy ember volt és ember maradt a meséiben, de még a
publicisztikaiban is. Ritka jelenség az irodalomban, hogy valakinek az ira-
sal és a maganélete teljesen azonos. Ez a patak-tisztasagd becsiiletesség a
titok nyitja. Az {rasaibol sugarzé emberi tisztasag ma is hat, mivel egyre
inkabb a leirt sz6 az emberi manipulalas eszkéze. Egyre kevesebb a leir-
takban a sziviinkbdl kiszakad6 szé. Benedek Elek gyermekei, csaladja
meg a kéznapi székely emberek szamara olyan volt, mint a védészarny.
Oltalmazott és magasra emelt. Azt tartotta, hogy valami gyényorkodte-
t6t, valami élvezeteset kell irni a gyermekeknek, olyant, amelynek nyil-
vanvalbéan egyszerl és emberséges az igazsaga. Irtézott a mesterségesen
kitalalt torténetektdl, a felszines moralizaldsoktdl, a szajbaragds tanulsa-
gokkal cicomazott tanmeséktSl. Meggy6z6dése szerint a valé életben van
minden szépnek és jonak az Gsforrasa.

A mese a lélek kenyere. Egyetemes emberi jelenség, mivel 6ceantol
6ceanig minden nép hagyomanyaban megtalalhatd. A valosag és a képze-
let hatairmezsgyéjén olyan alapigazsagokat fogalmaznak meg, amelyek
emberségiink szamara fontosak és elengedhetetlenek. Hidat épit a tuda-
tos ¢és tudattalan vildg k6zott. Megkisérli az alaktalan gondolatot térténet
formajaban megjeleniteni. Ha megvonjuk gyermekeinktdl a mesét, képze-
letiik, vagy ahogyan ma divatosan mondani szokas: ,,innovacids képessé-
giik” nem fejlédik ki. Az embernek nemcsak a valdsag talajan kell tanulni
jarni, de a képzelet szarnyan is meg kell tanulni reptilni. Ezért a Bibliaban

2 A magyar irodalom torténete a XX. sgazgadban. 1937. Grill Karoly Konyvkiadé Val-
lalata, Bp.
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is vannak mesék. A legnevezetesebb koziilik Jotam verses formaji mesé-
je arrél, hogy a fak hogyan mentek el kiralyt valasztani (Jozs 9, 8—15). Jé-
zus is hasznalt tanftasdban mesei elemeket, elég itt a gazdag ember és a
szegény Lazar példazatara gondolnunk (Lk. 16, 19-31).

A mese akkor jo, ha erkolcesi értékeket képvisel. Nem az egyes cseleke-
deteket boncolja, hanem egyetemes erkolcsi értékeket ragad meg és torté-
netek formajaban beépiti gondolkodasunkba. A mesék szimbolumvilaga-
ban testet Sltenek erkolesi vilagunk szabalyozé eszméi. A mesék hései
el6szor ,,aldozatok”, kiizdelmek aran, probatételek vallalasaval kikertilnek
ebbdl a szerepkorbol: A mesehésok bolyongasaik és probatételeik soran
bejarjak az égi és foldi, valamint a féldalatti—tengermélyi vilagot. Kiilonle-
ges utazasaik alatt sajat személyiségiik rejtelmeivel és adottsagaival ismer-
kednek meg. Benedek Elek meséib6l mindezt megtanulhatjuk.

Befejezésiil hadd idézzem Ranschburg Jend egy nagyon mai, megsziv-
lelend6 gondolatsorat. ,,Napjainkban sok sz6 esik arrdl, hogy a képerny6-
6l arado erészak milyen sokat art a gyerekeknek. Ez kétségtelenil igaz
allitas, de nyitva hagyja a kérdést: mi a helyzet a tindérmesékkel? Hiszen,
aki olvasta vagy gyerekkoraban hallgatta 6ket, pontosan tudja, hogy pél-
daul Grimm meséi tele vannak erészakos cselekményekkel (...) A televi-
zioban frocskolé miavér és a tindérmesékbe rejtett erdszak kozott a leg-
fontosabb kilonbség az, hogy az utdbbit a sziilé meséli gyermekének, az
agy sz¢élén tldégélve. Ilyenkor a gyermekben a nap folyaman Shatatlanul
felgytileml6 félelmek, agressziv indulatok a mesebeli hés kalandjaihoz
kapcsolédnak, és a — sziil6 biztonsagot, nyugalmat, szeretetet araszt6 ko-
zelében — fel is oldodnak a szerencsés befejezés katarzisa soran. Biztos
vagyok benne, hogy a televizié sem tudna artani, ha a szil6k — beszélge-
tésre készen — ott tlnének gyermekeik mellett, és fognak a keziiket, mi-
kézben egytitt nézik akar a Tom és Jerryt, akar a Hiradot” (A zindérmesék
lélektana).
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ORAVECZ TIBOR

Nincs tobb kék
Tandori Dezsd emlékére

Hiusag fainak lombjai k6z6tt,
Kafka igézte horizonton,

taradt dal suhogott, satyiban.
Vilagrol beszélt titkon,

egy masik vilag lakéja.

Cizellalt betik jatszottak szemében,
megrogyva a csillagok alatt.
Metafizikai aranyba vésve
mennydorgs maddridd marad
jelként Buda utcain. Varazslat.
Nekem, szépség a csillagokban.
Keserédes némasag — hang helyett
integet felém. Sikit a csend.

Sorok kézott hamleti viharban

az 1d6 jatszik egy kopott bakeliten.
Széthullt sztrrealis emléke
tompdbb és teljesebb.

Ulisses sorsa sugarzé forras.
Lehull mellé egy sarga falevél

— nines 10bb kék, sem z6ld,

sem fény. Resetelnélek, Natroid,
almok véres sebeit szantva.
Szférak zenéjét hallgatom.
Végtelen Grbd6l sz6l mar az intelem:

Ne kiildj mindenkit a francha!
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FOLDI PETER
Kelemen Jozsef kiallitasanak megnyitdjan

Tisztelt K6zonség!

Szoval, igenis vannak valasztottak — feladatra, hogy lathatéva valjon, ér-
telmezhet6 legyen altaluk; mondjuk az 6rok emberi sévargas: a Foldtél
az Bgig.

Wedres Sandor létrardl beszél, ami benntink van. Kelemen J6zsi a fak-
r6l, monomaniasan.

Blake romantikus rusztikdja, Van Gogh vonaglé égbecsavarodasa,
Mondrian racionalizal6 fiiggbleges—vizszintese, Csontvary eget tartd
szimbolizmusa... Muavészettorténeti mintak, a fa motivuma kapcsan,
amelyek viszonylataban, és csak ezek viszonylataban értelmezheték Kele-
men Jozsef tizenetel. Talan még egy mivészettorténeti példa: Csontvary
Fohaszkodé Udvozitéie, az idélegesen Foldhoz kotott emberi 1ét hiv Egi
erét, és tizen vissza foldi esend6ségiinkrdl. (Mindez persze igy, lehet,
hogy tul direkt, de kozelitésnek talan jé.)

Igazi erd6jard, gombazik és talall, és ez bosszant, mert én mar évek 6ta
nem. Megyek koran reggel kocsival Tarjanba kutyat etetni, O meg jén
szembe velem biciklivel pupozott kosar gombaval...

Mirdl is szolnak akkor ezek a képek? A fakrol? Ismeri a fakat — név
szerint is — évek 6ta beszEls viszonyban van velik, akik a szerves 1ét tize-
neteit sugarozzak az égnek: égbekialt, sovarog, sohajt... A kozmikus tér
rezzenései belekoltoznek a csemetébe, ndvekedésének luktetése visszahat
az égi rendre: Fold-Fa—Eg, Teremt és Teremtett és a szitkségszerd ol-
vasat, amit az alkoté a képeken lathatéva tesz. Okszerd viszony, mégis a
szubjektum arnyalja érzékelhetéen értelmezhetévé. Mindez ,,szakmailag”
ugy ,,mikodik” a képen, hogy a fa motivuma hivja el6 a ,hatteret”, a hat-
tér ,felel6s” a fa formajaért: kiteljesedéséért, deformaltsagaért, csorbult-
sagaért... (Egymastdl lesznek lathatokl) Viszonylataik értelmezik a felis-
meréseket és a kép rendjét is.

A képeken megjelend fakrél eddig még nem is esett sz6: a testnedvek
aradasa, a foldbdl taplalkozo égretorés, sévargd szivargas — Hiv az Fgl —



70 KEPZOMUVESZET

agzarvanyok égtitkrének végtelenje, égi terek paradicsoma, vagy csak egy
masik dimenzi6...?

Az 1d6 folyasa, a sodré megmasithatatlansag. Az Id6 megfagyott folya-
manak végérvényessége, a megkoviilt fak barbar 6rokkévalosaga, tlizha-
nyok égretorésének megmerevedett reménytelensége.

Sorsszerliség, a karakterek viszonylata: a sudar életerd, a kiegyensulyo-
zott teljesség, a sériilt, a kidélt, a megkoviilt... Valaszthatd, vagy mar ele-
ve kiosztott a szerep? Jel- és jellemfejlodés, a novekedés ideje fesziti a
kérget, az Flet alakitja hordozéjat, az a dolga, hogy kiteljesedjen (aztan
persze van ugy, hogy mégse...).

Sodrasa van az életnek.

Eszkozhasznalatat a kétségbevonhatatlan tudatossag, a kivételes lirai
érzékenység, a maniakus mugond, a felelésség pontossaga jellemzi. Azo-
nos az tizenettel, az anyaggal, gesztusai elevenek, ugyanakkor iranyitottak.
Aranyérzék, eré és oldottsag, vibraléan szalkas és finoman ténusos. Az
egységes szin-teret intenziv belsé mozgas, ritmus élteti, értelmezve az
lzenet lényegét: tliz, elegancia, vonaglé fajdalom, jeges megkoviiltség, a
pillanaton messze tulmutaté felismerés.

Es persze mindenki tudja, nemesak a fakrél van itt s26: 1élekutak ezek a
képek, ha végigjarjuk, lélekkapuk, nem a talvilagra, csak a f6ldi 1étiink va-
16saganak Egmértékben valé visszaigazolasat élhetjiik at. Jelenvalésagunk
mindsitése, emberségiink égi 1éptéke.

Kell, hogy legyen erénk a szembesiilésre.

(Elbangzott Kelemen Jozsef kidllitasin 2018. mdjus 15-én a salgdtarjani V'dezi Gynla Mi-
vészeti Iskoldban.)
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72 SZEPIRODALOM

FILIP TAMAS

Nincs hova leszallni

Muszajkabatban tlsz, mint egy mumia.
Annyi arnyékot szivtal mar magadba,
hogy szinte alszik a véred.

Pedig milyen tagas Gr voltal!
Verseid, mint Grhajok keringenek még
most is, mert nincs hova leszallniuk.

A szivedbdl meg kicsinyke fekete lyuk lett,
ahonnan mar semmi ki nem szokhet.

Félbevagott léggomb

Tl az ablakon egy groteszk
gyaszmenet kévet két
kicsiny fehér balettcipét.

Nem banok semmit,
énekli a kantor, és kezébdl
tolszall egy félbevagott 1éggomb.

Az ég béségszaruként
donti rajuk a mannat: tdmik magukba,
és elcsapjak vele a hasuk.
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FILIP TAMAS

Az utols6 akkord utan

Nem minden galamb szentlélek,
és a szentlélek se mindig galamb
képében jon kézénk a Foldre.

Lehet napkelte, vonatfiitty,
pillangd, rézsaillat, de akar
a hangverseny utolsé akkordja

utan sziletd csond is lehet.
S mert hallotta Isten, hogy jo:
az emberek keze tapsolni kezd.

Tépett és zaklatott

Ripacs nyar hadonaszik

a konyhakéssel. El innen,
szarnyaink kavarjak f6l a hal6 port,
vijjogjunk, mint egy mentbautd, ha
szirénazva szaguld egy balesethez.

A nyar 4j kal6zai kampos kézre
vagynak, mert az mindennél
kal6zosabb. De tudjak, hogy el6tte
le kell vagni a régit, és Oriilnek,
hogy elég hosszu a vardlista.
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FILIP TAMAS

Nyelvemlék

A bédekker is bizonytalan.
A Dajkal-t6 lenne az, mi 4gy
kéklik el6ttiink, mint az ég
szeptemberben néhanap?

Hat legyen: felfedeztiik magunknak.
S ha mar igy esett, legyen rajta
egy lélekveszts, és abban egy
lelkes ember, egy nyugalmazott
galyarab, ki kal6z volt korabban,
és a Volgan még korabban
hajokat is vontatott. Mintha
versenyezne, ugy evez, pedig
nincs is ellenfele, egyedil van,

s ha beszélgetne, magaval kell
beérnie. Sok nyelvbdl 6riz
emlékeket, de nem tudja mar,

mi mit jelent. Cogito ergo sum,
Allegro barbaro, Csernobil,
Atomkraft? Nein danke. Szamizdat.
Tacepao. Szalem alejkum.

Mené tekél ufarszin.

A la recherche du temps perdu.
Winnie-the-Pooh és Winnetou.
Szalajka és Baradla. Nem tudja
honnan jott és hova tart. Isa pur?

Draga olvasé, szamitok onre,
ha volna étlete, kérem jelezze,
hogy megirhassam egy masik
versben, a kék tavon ki evez.
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GYUKITS GYORGY

Biikkszentkereszt — Borsod Svajca
Egy kutatas margojara

Egy szociologiai felmérés soran ismertem meg a Biikk hegyei kozt
megbuvé telepiilést. Eddigi kutatdsaim terepei a téma sajatossagaibol
adodoéan tébbnyire nyomornegyedek, ciganytelepek voltak, melyek nagy-
ban meghatarozhatjak a teleptilés arculatat, mint példaul a miskolci Lyu-
ko, az 6zdi Hétes vagy a taktakozi ciganytelepek, am akar egy egész régi-
O¢t is, mint amilyen az északkeleti. Biikkszentkereszt azért volt szamom-
ra érdekes, mert nagyon nem illik bele a fenti képbe.

A mult

Egy telepiilés nem értheté meg multja nélkiil, ezért foglalkoznunk kell
ezzel a kérdéssel, a meglepben gazdag szakirodalmi anyag alapjan most
els6sorban a f6bb tarsadalmi és demografiai valtozasokra koncentralva.

Biikkszentkeresztet Ujhuta néven Szimonidesz Janos alapitotta Maria
Terézia uralkodasa idején az 1770-es évek kozepén. Az eredeti lakosok
dont6 tébbségében katolikus szlovakok, akik tivegkészitéssel foglalkoz-
tak. Ujhuta a Biikk hegységbeli tn. hutis telepiilések soraba illeszkedik,
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mint amilyen Ohuta vagy Répashuta. A hutas telepiiléseken az ivegkészi-
téssel foglalkoz6 népesség, legalabbis kezdetben, kivaltsagos helyzeti
szakmunkasokbol allt, akik ,,...nem tekinthetok nrasdgi s3olgiknak, jogdllapo-
tukban Fkiilinbiznek a lakossdg 1obbi részétol” és adot sem fizetnek. Van
olyan csaladnév, mint példaul az Orliczki, mely a kezdetektSl egészen
napjainkig el6fordul. Ez arra hivja fel a figyelmet, hogy a sok hanyattatas,
elk6ltozés ellenére létezik folytonossag is a telepiilés lakossaga korében.
Az uveggyartas megszintével, az 1800-as évek elején ugyanis sokan el-
koltoztek. Akik itt maradtak, azoknak a megélhetési forrasa tovabbra is
az erd6 maradt, favagokka, mészégetévé lettek, de a fuvarozas is jelents
kereseti forrassa valt.

i’”l'-lr‘.?-‘ﬂ ﬁ?ﬁ
|"|lL:;:-!!Ii ”!"

£
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Jellemz6 a cserekereskedelem a biikki falvak és az Alféld kozott,?
ugyanis a bitkkben az élelmiszert, de még a kenyérnek valé gabonat sem
lehetett megtermelni, s6t az allatoknak val6 takarmanyt sem, ezért az itt
¢él6k szamara a kereskedelem alapveté fontossagu, melynek leglényege-
sebb eleme: meszet élelmiszerért.

1 Veres Laszl6 1989. A Biikk hegység iiveghutdi. Miskolc.

2 Viga Gyula 1984. Arucsere. Adatok egy termelési taj koriilhatarolisihoz. In: Sza-
badfalvi Jézsef és Viga Gyula (szerk.): Répdshuta, egy szlovik faln a Biikkben. A
Miskolci Herman Otté Muizeum Népraji Kiadvanyai X111, Miskolc, 171-189.
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Légytogd (forrds: Biikki Uﬂeg/yuhi/é Kidllitéhelye és
Uwgmﬁw& Tajhdz, Biikkszentkereszt)

Az elkoltozés kovetkeztében a népesség
elkezdett drasztikusan csokkenni, ami az
1831. évi kolerajarvany utan érte el mély-
pontjat, ekkorra a telepiilés majdnem telje-
sen elnéptelenedett: csupan 55 lakosa ma-
radt. A kolera pusztitasa igen jelentds, eb-
ben vélhet6en az is kézrejatszhatott, hogy a
telepiilés ivovizellatisa megoldatlan volt.?
Majd az ezt kévet6 id6szakban részben a
betelepiilésnek koszonhetéen a  lakossag
szama ismét novekedni kezdett, és 1848-ra majdnem elérte a 400-at, igy
ekkor mar kissé meg is haladta az 1800-as évek elejel maximumot.* Az
1870-es évekbeli gazdasagi fellendiilés pozitiv hatassal volt a buikkszentke-
resztiek életére, mert novekedett a fakitermelés, igy az ebbdl szarmazoé be-
vétel is. Ismét szamottevéen nétt a népességszam egészen az elsé vilagha-
bortig, amikorra mar meghaladta az ezret (KSH).

A statisztikai hivatal adatai alapjan a magukat szlovaknak vallok aranya a
szazadfordulora drasztikusan csékkent, mert amig az 1880-as esztendGben
a 029 lakos kozil 538 szlovaknak vallotta magat, addig 1900-ra a 858-ra
emelkedd Osszlétszambdl csak 8 a szlovik, ennek hitterében azonban in-
kabb a milleniumot megel6z6 magyarosito térekvések allhatnak.

Meg kell jegyezni azonban, hogy a mészkereskedés miatt az itt €6 szlova-
koknak mindig is sziikségiik volt a magyar nyelvre, éppen a kereskedés okan,
mely olyan jelentéktelennek tiné dolgokban is megnyilvanult, mint példaul a
magyar anyanyelvii tertileten vasarolt allatok magyar neveinek meg6rzése.>

A vilaghaboru nagy fordulatot hozott a telepiilés életében, egyrészt a
veszteségek, masrészt Trianon miatt, ugyanis az itt €16, dontéen szlovak
népesség elszakad, vagyis hatar valasztja el a tobbi szlovak ajka
telepiiléstdl, ennek egyik legfontosabb eleme, hogy a lakossag utanpétlasa
megszinik. Trianon kovetkeztében Biikkszentkereszt lesz a legmagasab-

3 Veres Laszlo 2007. Biikkszentkereszt. Sz magyar faln konyveshiza. Szetk.: Viga
Gyula; http://sulinet.hu/oroksegtar/data/telepulesek_ertekei/100_falu/Bukk-
szentkereszt/index.htm

4 Veres Laszl6 1995. A Biikk hegység jiveghntdi. Otficina Musei 2. Miskolc. 35. p.

5> Viga Gyula 1969. A Biikk-vidéki falvak 19. sgdzadi életmidiahoz. BAZE—Hont
Megyei Evkényv 21. 233-240.
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ban fekvs telepiiléssé, rdadasul kimutatjak, hogy a levegd itt nagyon
egészséges, részben ezért, részben a taj festéi szépsége miatt a telepiilés
turistaparadicsomma valik. Népszertség tekintetében sokat nyom a latba
a kozeli Lillafiired kiépiilése, ami akkoriban az elit iidiil6helyévé lesz, ta-
lan nem véletlen, hogy épp itt jatszodik a Meseauté cimd film is. Igy tu-
dosit err6l 1938-ban a Lillafiiredi Firdéuysag: |, Régen nem tapasztalt élet in-
dult meg Ujhutin, mely az ntdbbi idik egyik legnagyszeribh és legkellemesebb nyara-
lobelyének bizomyult. (...) Pensiok, épiiletek, vendéglok keletkeztek és a kizség
csaknem valamennyi haza berendezkedett a fizetd-vendéglitasra.”’® De a korabeli
elittel val6 kapcsolataibdl is igyekszik a falu t6két kovacsolni, ennek ékes
bizonyitéka: .4 képviseli-testiilet egybangii lelkesedéssel elhatdrozta, hogy vitéz
Gimbis Gynla honvédelmi miniszter sir dnagyméltisagit Ujhuta kizség diszpolgdra-
vé vilassza. Ujhnta kizség exzel dhajtia kimutatni hildjdt és szeretetét az ember
irint, ki a vitégeket és hadviselteket egy taborba timoritette, a nemzeti hadsereget és
annak szellemét kiterjesztette”.

Talan nem teljesen a véletlen mive, hogy a miskolci bekotéut ez utan
megéptl, ,,és 1935-ben a Magyar Allamwasutak gépkocsiiizeme mir két antdbuszjira-
tot inditott naponként Ujhutira” Hétvégeken un. filléres vonatok indultak Mis-
kolcra az orszag kilonboz6 részeirdl, hogy a Tiszai palyaudvarrdl buszja-
ratokkal Ujhutéra eljussanak, volt, amikor 600-an is felkeresték a telepiilést.

A Lilla étterem terasza Biikkszentkereszten (1eres 2007 i. m1.)

Az els6 vilaghabord utan még folytatodik a fakitermelés és a mészége-
tés, azonban ez mar kiegésziil az idegenforgalom adta lehet6ségekkel, igy
viszonylag elfogadhaté megélhetést biztosit az itt él6knek, szemben az

6 Veres Laszl6 2006. Uvegmﬁvesség(ink a XVI-XIX. szazadban. Miskolc. 45.
7 Veres 20006. i. m. 45.
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innét alig negyven kilométerre, a Biikk labanal elteriilé Tarddal, ahol Sza-
b6 Zoltan klasszikus szociografiajabol® tudhatjuk, micsoda koriilmények
uralkodtak az 1930-as évek kézepén. Aztan a torténelem ismétli 6nma-
gat, legalabbis az egyik interjualany beszamoldja szerint: ,,De mir olyan
negyvenbe, mdr kaptunk egy olyan papot meg tanitit is, akik olyan céllal jittek ide
Biikkszentkeres3tre, hogy elmagyarositani. (...) Osszegyijtitték ag embereket itt a te-
tin, és mondta itt a pap, hogy Magyarorszagon éliink, magyar kenyeret esgiink, ma-
garnl beszéljink. Es akkor nagyon sok ember magyarositotta a nevét. Volt Kobu-
lik, Lancsik, szlovik nevek voltak, de volt félig lengyel is, tirténelmi nagyjaink ne-
vét vették fel, példan Csokonai, Petdfi. (...) En maradtam Galuska, eredetileg Ha-
luska volt, de mi leforditottuk Galuskdra. (...) Ha nem lett volna erdszakosan, ak-
kor sokkal tobben beszélnek itt szlovaknl.”

1940-ben a telepiilés neve Ujhutardl Biikkszentkeresztre valtozott. A
masodik vilaghdboru és a rendszervaltas koézotti idészak egyik legfonto-
sabb eseménye, hogy az 1946-os csehszlovak-magyar lakossagcesere-
egyezmény keretében az 1941-es Gsszeiras alapjan az 1685 lakost falubdl
600-an telepiiltek ki ugyan énkéntesen, de jelent6s csehszlovakiai agitacio
hatasara. Igy emlékszik erre az egyik interjualany:

. (Felmendi) szlovikok, anyukdm is sglovikul beszél, (...) 1t siilettem, itt not-
tem fel. Magyar vagyok, magyarnak érgem magam. Az én rokonsdgomnak a kilenc-
vendt s3dzaléka kitelepiilt.

(Hova?) Szlovikidba. (Exen beliil?) Osszevissza. Vannak Morviba is. Rogs-
nyoba, akkor Nova Mestiba. (Miért koltozrek el?) Mert ide szlovdkok jittek agi-
tilni, agokat megfizették. (Mennyien mentek ki?) — Szaz. (Mikor?) Negyvenhat
vagy negyvenhétbe. Ezek, akik innen mentek Szlovakidba, ez ag érdekes, exeket au-
tdval vitték, és akik magyarok jittek otven Rilds csomaggal. ... Aki itt hagyta az
orszdgot, ag hazadruld, aki kiment otvenhatba, az is.”

A szakirodalom és sajat interjik is azt timasztjak ala, hogy az elkolto-
z6k jelentés része nem igazan lett megelégedve 4j hazajaval, azonban a
megkérdezettek szerint biiszkeségbdl csak néhanyan koltéztek vissza. A
mezo6gazdasagi szempontbdl kedvezétlen adottsagok miatt a téeszesités
elmaradt. Végil talan a legfontosabb valtozas, a régi életmod megsziné-
se? a hatvanas évek végére, mely dontéen a mészégetésen alapult. A

8 Szabo6 Zoltan 1986. A ftardi helyzet. Cifra nyomorisdg. Akadémia Kiadé — Kossuth
Kiadé, Budapest.

9 Baké Ferenc 1969. A miészigetik dletmidia a Biikk hegységhen. Egri Mizeum Ev-
konyve, 1969. https://library.hungaricana.hu/hu/view/MEGY_HEVE_ag-
11a06/?pg=282&layout=s
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munkaképes lakosok jelent6s része Miskolcon, els6sorban a nehézipar-
ban talalt maganak munkat, vagyis ingazok lettek.

e G A

A mészkemence kibontasa (1Veres 2006 i. m.)

BiikkszentkeresztrSl az 1960-as népszamlalas adatai szerint Krist6fl0
szamitasai alapjan Miskolcra ingazott az aktiv keres6k 28,9%-a. A Mis-
kolc kornyéki telepiilések Gsszehasonlitasaban ez az érték kdzepesnek te-
kinthetS. A rendszervaltast kdvetSen a régidt és a megyét sujtod szocialis
problémak itt is jelentkeztek: a munkahely elvesztése, az ingazék magas
aranya, de épp ilyen a népesség elvandorlasa vagy a fogyasa is. A fenti fo-
lyamatok természetesen hatassal vannak a telepiilés korosszetételére is. A
0-14 éves korosztaly aranya 1990 és 2011 kozott szinte megfelez6dott,
mig a 60 évnél id6sebbeké nagymértékben noévekszik.

A Bikkszentkereszttel foglalkoz6 szakirodalom attekintésébdl az deriil
ki szamomra, hogy a teleptilésen 1évé egyenlStlenségek sohasem voltak
nagyok. Még az ezerhétszazas években az itt dolgozé tivegmivesek, ezek
segédei privilegizalt helyzetlek voltak, az ezernyolcszazas években a faki-
termelés és a mészégetés, a kereskedés biztosan nem tette gazdag telepu-
léssé, de nem is tartozott a legszegényebbek kozé. A Biikkben a fuvaros
az ,ur’!l — tartja a mondas, mert annak ellenére, hogy a favagé és a fuva-
ros kozo6tt nem nagy a tarsadalmi tavolsag, s6t e két csoport a hazassag
révén atjarhaté volt, azért ment a fuvarosnak jobban, mert a mész, a fa, a

10 Kristof Andrea 2017. A miskolei agglomerdcid fejlédési palydja (1970—2015). Torté-
neti Foldrajzi Kézlemények 5. évf. 2. szam. Toth Koényvkereskedés és Kiadé
Kft., Nyiregyhaza. 64-81.

' Veres 2007. 1. m. 75.
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gyumolces (elsésorban az alma) szallitasabdl jelent6s haszonra tett szert,
tovabba mobilitdsa révén nem volt annyira kiszolgaltatva a helyi viszo-
nyoknak sem. A lakossag jelentSs részének ingazéva valasa utan a falu la-
koéi kozotti vagyoni kilonbségeket a magat szocialistanak nevezé rend-
szer valoszindleg nem névelte, inkabb csokkentette. A rendszervaltast
kovetéen e tekintetben egymasnak némileg ellentmondé adatok allnak
rendelkezésre: egyrészt Bukkszentkereszten a felséfoku végzettséggel
rendelkez8k aranya a miskolci szuburbia és agglomeracié teleptilései ko-
zul a legmagasabb kategoériaba tartozik, masrészt az egy fére es6 jGvede-
lem esetében ugyan fels6, de mar csak a masodik legmagasabb kategoria-
ba, mely azzal magyarazhat6, hogy a magas iskolai végzettségli miskolci-
ak kozil a kevésbé jomoduaak koltoznek Bikkszentkeresztre.

A jelen

A falu jelenét elsGsorban sajat kutatasi tapasztalataimra épitve szeret-
ném bemutatni, kiegészitve néhany szakirodalmi anyaggal. Mara lényegé-
ben a telepiilés elmagyarosodott, melyben meghatarozo szerepet jatszott
az, hogy a szlovak hattérbe szorult. Az iskolaskort gyerekek a teleptilés
szlovak nemzetiségi iskolajaban tanulnak ugyan szlovakul, de a tanarok-
kal és az 6voda vezet6jével készilt interja alapjan megallapithatjuk, hogy
a szlovakot mint idegen nyelvet tanuljak, nem a csaladbdl hozzak. A falu
torténetének egyik paradoxona, hogy a szlovak kultura fenntartéi a nem
is olyan régen féleg Miskolcrdl betelepiiltek gyermekei, akiknek egyalta-
lan nincsenck szlovak gyokereik. A masik, hogy a telepiilés jelenlegi veze-
tése nem pusztan a nemzeti identitds megSrzése miatt ragaszkodik a szlo-
vak nemzetiségi iskola titulus megérzéséhez, hanem demografiai okokbdl
is. Kénnyen lehet, hogy mar rég megsziintették volna az alacsony tanuloi
létszam miatt, ha nem lenne nemzetiségi, és ennél fogva mar nem lenne
6nall6 iskoldja a falunak. A sajat iskola, és tegylik hozza 6voda, a telepi-
lés fennmaradasanak talan az egyik legfontosabb biztositéka.

A miskolci nehézipar rendszervaltast kévetd csédje utan nehéz idSszak
koszontott az itt él6k tébbségére. Aki csak tudott, nyugdijba ment vagy
probalta kihazni valahogy nyugdijig. Bz az id6s nyugdijas generacid az,
amelyik nosztalgiaval gondol vissza a késé Kadar-korra, mint egyfajta
aranykorra. Az ezt kovetd generaciobol nagyon sokan elkoltoztek, és
nem csak az alacsony iskolai végzettségiek kozil, mint akiket hidba ke-
restink a kérd6ivezés soran, hanem ahogy erre az egyik tanarné vissza-
emlékezett, szinte alig maradt valaki rajta kiviil Bikkszentkereszten az al-
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talanos iskolas osztalytarsai kozil, pedig akkor még jéval népesebbek
voltak az osztalyok. Ez nagyon faj az itt maradt sztl6knek. Az itt marado
nagyszil6kkel készilt interjukbol megtudhatjuk, hogy gyermekeik és
unokaik nemcsak a néhany km-re 1évé Miskolcra vagy a tavolabbi Buda-
pestre, hanem kilféldre is mentek szép szammal, f6leg Angliaba és Né-
metorszagba. Az itt marad6 id6s6d6 sziilék sdlyos szocialis problémat
idéznek el6, hiszen valakinek gondoskodni kellene réluk. Ertelemszerten
minél tavolabb élnek a gyerekek és unokak, annal stlyosabb az igy el6allo
helyzet. Gondoljunk csak bele, nincs vezetékes gaz, mindenki faval fat.
Ez olyan nagy gond, hogy van, aki télire Miskolcra koltozik a gyerekéhez,
majd a hidegek elmultaval, tavasszal visszajon.

Tapasztalhaté azonban egy ezzel ellentétes attelepiilési hullam is. Féleg
Miskolcrol, de tavolabbrol ugyszintén, tipikusan felséfoku végzettségiiek
koltoznek ide, mert Miskolc — ahol esetleg dolgoznak, sokan példaul a
Chinoinban — kézel van. De az is megfigyelhetd, hogy itt vallalnak mun-
kat példaul ,,Gyuri bacsi gyogynovényes iizleté”-ben, vagy sajat maguk
kezdenek valamilyen, altalaban idegenforgalmi vallalkozasba.

A falu eklektikus épitészeti arculata a tarsadalmi egyenlStlenségek fok-
mérdje is egyben. Az amortizalédott hazakban a tébbnyire idés vagy id6-
s6d6 tésgyokeres bilikkszentkereszti lakosok élnek, mig az djonnan épi-
tettekben vagy a felujitottakban a fiatal bekolt6z6k, vagy ahogy itt mond-
jak: az idegenyek. Vannak még azok a jobb modduak is, akik Sslakosok, de
6ket jobban elfogadjak, mint a bekoltézbket, ugyanis az interjuk soran a
gazdasagi kiilonbségekbdl ereddé konfliktusok az Gslakosok és a bekolto-
z6ttek kozotti konfliktusokként tematizalédnak. Az anyagi hattert konf-
liktussal kapcsolatos képet arnyalja, hogyha a jomodu, legyen akar bekol-
t6z6 is, de munkat tud adni az itt él6knek, azt dicsérik, mig, ha legyen



TARSADALOM 83

akar helyi lakos is, de falun kiviilieket alkalmaz, azt méd felett elitélik. Ez
azzal fiigg Ossze, hogy a teleptilésen nagyon nagy gondot jelent a foglal-
koztatas. Bzt jol példazza, hogy még a postas is konyvelSi kézépfoku
végzettséggel rendelkezik. A problémat a polgarmesteri hivatal elsésor-
ban a kozfoglalkoztatassal probalja enyhiteni. A kézfoglalkoztatottak
azonban tobbnyire a nyugdij el6tt allo, alacsony iskolai végzettségli, mar
\Senkinek nem kelli” lakosokbol kertilnek ki, ugyanis nekik mar elkoltézni
sem érdemes. Az interjukbdl kidertl, hogy van egyfajta életmod- és élet-
felfogasbeli ellentét is a helyi és a beko6lt6z6 diplomasok kézott. Ennek jo6
példaja a Debrecenbdl idekolt6z6 tanarnd, aki nem tud kijénni a helyi ta-
narokkal, ugyanis mast jelent szamara a kultura, és ennélfogva maskép-
pen képzeli az ismeretek atadasat a didkoknak. A konfliktus tgy oldédott
meg, hogy otthagyta az iskolat, és belépett férje idegenforgalmi vallalko-
zasaba. Amiben viszont Biikkszentkereszt kiilénbézik a tipikus borsodi
telepiilésektdl, az az, hogy roma népesség hijan — a faluban csak egyetlen
cigany csalad lakik — a faluban nincs etnikai konfliktus, az iskolaban és az
6vodaban nincsenek halmozottan hatranyos helyzet( tanulok és ezért fel-
zarkoztatd programok sem. Ettdl is nagyon mas Bukkszentkereszt a ré-
gi6 tobbi teleptiléséhez képest. A falu vezetSivel készitett interjukbol ki-
dertl, hogy igyekeznek elejét venni az elgettésodasnak, de az elslumoso-
do6 régié még igy is hatassal van a helyi idegenforgalomra.
A jovo

A fent emlitett két réteg j6vével kapesolatos attitidjei élesen kilénboz-
nek egymastol. Az 6regségiikre egyedil maradok nem latjak til rézsasan a
jovendét, és egyfajta nosztalgiaval emlékeznek a rendszervaltas el6tti idSk-
re, mig a jomodu bevandorlo rétegbe tartozoé egyik interjaalany gy nyilat-
kozik: ,,Nekiink ez lenne a jovink, hogy a virosokbil kiltozzenek ki enmberek.”

Végiil hogyan latja a terepen dolgozé kutato a telepiilés j6v6jét? A leg-
valészintibbnek azt tartom, hogy az eddigi tendenciak folytatédnak:

Bukkszentkereszt egy jomodu, elzart telepilés marad az elslumosodo
észak-magyarorszagi régié kozepén.

(A kutatist az EFOP-3.6.2-16-2017-00007 azonoesité szdmi, Az, intelligens, fenntartha-
10 és inkluziv tarsadalom fejlesztésének aspektusai: tarsadalmi, technoldgiai, innovdcids hald-
gatok a foglalkoztatasban és a digitlis gazdasdgban cimil projekt tamogatta. A projekt ag,
Eurdpai Unio tamogatdsaval, ag Enrdpai Szocidlis Alap és Magyarorsgdg kiltségpetése
tarsfinanszirozdsiban valosul meg.)
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SZENTJANOSI CSABA

Csendes tanitas az életed

Kavét {62061,

ahogy kinyitod az ablakot,

atszalad haléingeden a tél,

kabatom golyaszarnyaival

atolellek, hogy ne fazzal,

mert olyan kicsike hoviragszived van,
gyokereibe gytlik a f6ld melege,

zizmara-szadhoz nyelvem langjat
teszem, hogy ne dideregj,

a konyhaban nézed a teaf6z6 trbazisat,
mig én az ajtofélfa halantékahoz
teszem arcomat, hogy érezzem

a haz luktetését,

kavét £6z61, hogy fekete lyukaban
eltinjenek a percek, a gondolatok,
de ahogy a halak is kifrécskolik az 6ceant

a partra —
meglokod szivemet, és kiesik belSle
ez a vers,

mig allsz a konyhaban, kiné a fazék fiisthaja,
a kalyha langkérme. ..

csendes tanitas az életed,

holnap reggel majd az utak biztonsagi évével
bekotjik egymast,

miel6tt Gjabb foldi utazasunkra indulunk el. ..
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KABDEBO LORANT

Megtalalni sajat helyiinket a korforgasban
Turczi Istvan palyaképe legtjabb kotetétdl visszatekintve

Kevés kolt6 képes azt a hullammozgast kialakitani palyajan, amit Tur-
czi az emberi létben val6 tajékozodas modjaként feltalalt a maga palyaja
alakitasa soran. Miutan kialakult benne az elképzelés, hogy rendezni kéne
a szavak viszonyat a dolgokkal. A kivélasztottsag legendaiba egyszerre tu-
dott belépni és tovabblépni belSle megtalalva a szavakban megéptilé mo-
ral és metafizikum megképzésének poétikai lehetéségét. Kotédni az év-
ezredes, az évszazados és a legmaibb kornyezethez, szarmazashoz, torté-
nelemhez, és ugyanekkor ennek megkoronazasaként ag ember 1étkolté-
szetét megteremteni. A sorskoltészet végiggondolasat akként vallalni,
hogy ebbdl ki tudja nevelni a létkoltészetet. Valahai Turczi-monografi-
amban lefrtam ennek egyszeri folyamatat, amely Jeruzsalem és Tata, a
7.6ld Rabbi és Deodatus torténetében felnevelte a mara mar vilagismert-
ségli Egy év cimen ismert ciklusat. De amint az Uresség (Elégia a masnapért,
bajnaltil hajnalig, négy tételben), majd annak parhuzamaban a Sgeresd a vindort
kotetei megjelentek, szememben megfigyelhet6vé valik palyaképében a
korabbi poétika rendszerré nemesitése. IlletSleg egy alkotéi mechaniz-
mus gyakorlattda emelése. Ami egyszeri csodanak tlinhetett korabban, az
mostanra egy szerencsésen alakitott palyakép mechanizmusaként rogziil.
Példazatossa allandésul.

A vilagjaré kolté visszakoti magat a vallalhaté hagyomanyokhoz, hogy
azokat végigkisérve a dontések utjain 6nmaga megujulé megépitését vallalja:

De mégis merre? Merre induljak,
és hova vezet, ha vezet utam?

A koltészetében a magyar hagyomanyt jelképezé Deodatus Tatat varossa
és hazava formal6 szerepét Kazinczy kett6s tatai pillanata valtja fel. Ka-
zinczy életében kétszer gyonyorkddhet a tatai kertben, amely atvillané
mulanddsagaban is a szabadsag pillanatat jelenti szamara: egyszerre a
bérténpokolba vezetd bejarat és a nemzetét szabadon vallalhatas kezdete
(Vads30l5 a balusztradon [Kazinegy napldiabol, 1803. mdjus 21.]). Jedlik Anyos
felidézése a csaladi félig jobbagyi, félig nemesi sorsbol kiemelked6 ke-
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resztény alapozottsagu jOov6épités igérete (Ermmitazs). Az Attila példazata
pedig a pusztitas kifinomult és egyszertsitett csapdajat mutatja fel, nyugat
és kelet sajatos veszélyeire figyelmeztetve (Kezdet és vég). Es ezekkel par-
huzamosan megépiil (hany talalkozasunkkor idézgette {zlelgetve sorait)
palyaképe masodik nagy koronacidja, a létezés értelmének kilicitalasa, az
Urességet megtolts varazslasnak modern oximoronja.

Miért idéztem palyajat monografiaban? Mert ezzel parhuzamosan tajé-
kozédhattam a kortarsi lira korszerd megépithetésérél. Arrdl a poétikai
lehet6ségrol, amelyik egyszerre vallalja a sorskoltészetet, és ezt ugyanak-
kor atformalja 1étkoltészetté. Ebben a Turczi altal gyakorlatta szervezett
palya-alakitasban vélem megtalalni a kortars versben felmutathat6 elégiat,
az emberi létezés oximoronjat.

% 3k ok

Az 1j ezredbe 1épés kiiszébén (2001-ben, a Deodatus torténetek fiilszo-
vegében megszolalva) sziikségét érezte Turczi Istvan, hogy trtigyet ke-
ressen a szavak birodalmédban ,jannak kimondasara és elhallgattatasara,
hogy tartozni kell valahova, és j6 tudni, hol van ez. A megérkezés zivolro/
sem térérzés, hanem viszonyitasi pont: a sziv foldrajza. Olyan kényvet
szerettem volna {rni, amelynek lapjaira az emberek odaképzelhetik sajat
életiik valaha volt és majdani torténéseit.” Mindennek pedig kulcsszava-
ként a ,,szabadsag derdje” mellé a ,,szeretetet” irja le. Visszatalalt elszaka-
dasa soran — megujitva persze — a hagyomanyhoz, mifajat tekintve az elé-
giahoz. Ahonnan elindult elsé kezdékori hibatlan versének cimét fogal-
mazva (Eligia két malnakrém mogil). Amint erre rajott, nem is egy, de két
konyvet rakott 6ssze, egy valogatast (A Zild Rabbi) és egy hazai honpol-
gari szévarazsolast (Deodatus). A két kotet mellé pedig egy harmadikat is
odaszamithat — és joggal —, a Csokonai Vitéz Miihely cimit, amely a magyar
irodalmi hagyomanynak sajat életébe sz6v6dottségét dokumentald korab-
bi verseit foglalta 6ssze. Mindharom kétet bibliofil remeklés is ,,Szeren-
csém volt — teszi hozza —: j6 pillanatban a legjobb emberekkel talalkoz-
tam, akik nem illusztratorai, hanem tovabbgondoldi, tarsszerz6i voltak az
én szovegeimnek.” Szerencséje lehetett? Valoban. De — szerintem —
tobbrdél van ezuttal sz6: igy, egyiitt 6sszegezédik a multbdl kilépd hagyo-
manyvallalas és a honratalalas korszerten végiggondolt valtozata a globa-
lizacié nem utépikus, de megvalosithatéan elképzelt ellenképeként a ha-
rom konyv egylittesében.

Ne higgyiik, ez a szavakbol médolt boldog vilag elfeledkezett a veszé-
lyekrdl, megalaztatasokrol, a vae victis! orszagos és személyes jajszavairdl.
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,Gy6zelmeikrdl és bukasaikrol”. Deodatus ime imigyen gondolkozik han-
gosan: Mono logos. A nem is 1étezett a 1étez6r6l, a szavak a dolgokrol:

Nem tudok semmit,

s ha tudok is,

nem érzek semmit,

s ha érzek is,

nem emlékszem semmire,

csak az el6ttem all6 utra,

a vér arnyékabol kilépé holnapokra,
gyertyak sistergé jajszavara,

a kényvek f61é hajlo fia-kiralyra,

a befagyott tavon atkel6 hajnalokra,
mocsarak btzére, forrasok melegére,
egy kolostor keserves kdveire,

sz&p szobor vallan fekete madarra,

egy meg nem sziiletett gyermek hivasara,
a tér nélkili suly igéretére,

és a nevemre, amit ettél a tajtél kaptam.
Nem emlékszem semmire,

Csak arra, hogy nem tudok

Fs nem érzek semmit.

A szoborba zart mult, amely el6re adja a dolgokat, és Gjabb és Gjabb ne-
vekben, személyekben, él6kben és dolgokat megszemélyesitékben folyta-
todik. Megtestestil. Imigyen rejti a jatékba példaul a kolts sajat nevének ala-
kulasat, 1étezését is, az olaszbol magyarra atlelkestil6 ifja gondolataiban.

A szavak 4j szervezett moédja, amely minden elatkozott ,,kilén” sorsot,
globust kihagy, de érzékeli, egybeemeli az Gsszes ,,kiloén-kilén” Gssze-
hangolédé emberi tevékenységet — a jellegtelenits globalizacié ellenében
az ember globilis teremtSerejét. Es ha idaig eljutott a kolté a szavak vila-
gaban, megfogadhatja mindezt Gj poétikaként, kimondhatja az 4j évezred
kiisz6bén: ,,nyugodtan rabizhatja magat képzelete min6ségére”.

% 3k ok

Ebben, a Zold Rabbik, 2 Deodatusok torténetei és a Csokonai Vitézsé-
get mellégondold poétasorsot egymas mellé szervezé évezrednyitd belépo-
ben — mint szerencsés 6tvosmuvi gylriben felszikrazo briliansnak — talal-
ta meg a maga legjobb helyét a tobb kotetben és valogatasban is megjelend
korabbi remeklésének, az altalam is eddigi életmive legjobban hangolt da-
rabjaként emlegetett versciklusnak, az el6szor az Amerikai akcid cimt kotet-
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ben még Tizenkét vers cimen szerepld, utobb Egy év cimmel megjelend vers-
sorozatnak. Ezzel a ciklussal emelkedett Turczi Istvan arra a szintre, akinek
koltészetét mar monografikus formaban is nyilvan kellett tartanom.

Miként vezette fel ezt az épitményt a kolté? A 1ét folytatasanak, fianak
a jovo, a tulélés és koltSi ujrasziiletés esélyét fogalmazéd szavat mondta
elétte. A gyermeki kérdés poétikai hangsullyal fogalmazott, a megszolalas
hangnemére vonatkoztatott (Miféle épiilet az a katarzis):

Fiam kérdezte, hogy miféle épiilet
az a katarzis, és hol van, melyik hegyen.
Képet is kért, hogy mutassam meg,
mégis konnyebb elképzelni azt, ami
latszik, ami ott van és nem mashol,
esetleg nincs is helye, erre gondolni sem jo.
Kell egy hely, se kozel, se tavol,
ami arnyéktalan, nem billeg és vilagit,
ami van és 6rzi magat.
Ahonnan jé a kilatas — befelé.

Visszautal a vers a Mdté evangélinma cimi korai versére. Ahol a Helyét
(koltészetben a szévegformalasi modot) keresé elér a ratalalas-remény
megfogalmazasara.

Nyomomban az éjszaka.

A hold mint durva kavics titédik homlokomhoz.

A sz¢l spiraljai hajamba csimpaszkodva

borzoljak a kévek bérét.

Sziirke folyosokon a felhSk is utanam erednek.
Idegeim kihdlt higanyba martva,

testem {zekre tépi és felszivja a varakozas.

Megvillan az ég: arcom kivildgitott sziklafal.
Mozdulataimat

pasztazza

a csend.

A szavak tdlfelén

nedves rettegés formazza az 6roklét térékeny vonzatait.
A természet végsé arca dermedt golgotdkon vandorolva
szamizi a spongyamaganyt.

A sotétben valaki a vallamra teszi a kezét,

ES A NEVEMEN SZOLIT

lélegzetem mint a gyufaszal sercenése.

Ilyen lehetett egykor a keresztrefeszités:
Mitoszteremt6, hajléktalan boldogsagtéredék
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Ez a gyermeki artatlan kérdésre valaszolo, bibliai és kolt6i hagyomanybol
taplalkozé 4 szoveget szerkeszté strofa vezet azutan a Szabd Lorinc-i utat
kévetve a sziv belsejébe, mintha Az Amy kezével talalkozna. Onmaga bel-
sejében. Turczi szavaval: Kapolna nyilik a s3ivben.

Ha egyszer kapolna nyilik a szfvben,
lesz hajléka, hol szomjat, éhet olt,
és naponta benyit valaki, aki felemel.
Nem kell sz6g, ecet, nem kér a salétrom-kénnyekbdl,
és kdszoni, nem fog térdepelni, inkdbb megpiben,
hiszen strd a banat, mint a témjén:
lathatatlan madarak mintazzak freskoit a csend tomor falan.
U] szavakat keres, atmelegszik benntk,
mar nincs egyedil. Ha egyszer kapolna nyilik
a szfvben, az is megmarad, ami elhagyott.

A koltészet magasan formalt pillanatai a Gleichnis jegyében egymasra
tekintenek, idézik egymast, mint a szent konyvekbe foglalt Igét. Minden
zajos ,,demokratira”-bol, az évezredek minden babiloni fogsagabdl és a
Golgota aldozatabdl valo kilépés egyuttal belépés a szivmélyi elégia derd-
jébe. A , tragic joy” katarzisiba. Ahhoz a ,,j6lhangolt” poétikahoz, amely
az Isten szivébe képes belehallgatni. Vallalva — a kivalasztottsag kozossé-
gl veszélyein ,,gloriaval atallépve” — a multbdl eredé hagyomanyokat, és a
folottik megépithetd katarzist. Turczi Istvan benne él kolt6ként a Biblia
oszovetségi vilagaban, de jol ismeri az evangélinmok hozadékat is.

Persze leirni a masik kolt6rél valamit — korrekt irodalomtorténet. De
utanamenni, elfogadni a masik vivédasait, és belegondolni, 6 maga hogyan
latja sajat helyzetét ugyanebben a mezében? Ez mar sajatos alkotoi feladat.

Turczi a napi szamvetésben, és az élet Osszegezbdésében egy ujfajta
szovegalkotasi modra ismer: ami az alkotasban széveggé szerviilt, mindaz
atélhetévé valhat az egyes ember szamara is. Az életében magaban. Az
antropolégiailag felfogott ember tinnepelheti kiszabadulasat: az alkotdi
személyiség latomasa segitségével atélheti az élet, az emberi 1étezés kinjai
feltilirasaként gyonyoreit is.

Minden kép, minden mondat, minden versszak az egyensulyozas reme-
ke. Semmilyen abrand nem otthonos ebben a bizakodasban. A dolgok
tovabbra is egymasba marnak, csak a szavak lebegnek felettiik megbocsa-
téan és bocsanatkérSen. Isten és ember talalkozasa ez, amely a ,,talan”
szonak a zaradékversbol (az Epagomenabol) valo kiiktatasaval az Istenko-
zelség dertijét csempészi — visszafelé is olvashaté erével — a versbe, me-
lyet a Gleichnis fénye emel az elégia bivkorébe.
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* ok ok

E magaspontot kovetSen azutan visszatekint Turczi az emberi sors ko-
tottségeihez, amik majd eljuttathatjak koltészete kovetkez6 magaspontjara.
Megujult a tekintet, amellyel felkésziil az Gjabb széttekintéshez. A Deodatus-
torténetben a kiils6, a latvany, a haza, a térténelem a meghatarozé. A kélt6
csak szereti azt a multbol el6toluld vilagot. Itt a kolt6 szolal meg, egy ado-
d6 téma kapcsan. Az Gjabb multba tekintés egyben a nemzet és csalad
megépitésének lesz varazsold eszkoéze. Minden mozzanataban ragaszkodik
ugyan most is a kiilsé korilményekhez, de az egész torténés egy belsé ala-
kulas sztletése. A mult egyben a j6vend6 megalkotéja. Ttkorvers: az élet-
utjanak felén visszatekintés az egyszer mar megfigyeltekre. A kett6s latas
egyeztetése. Mint amikor Uj szemiiveget keresnek az optikusok. A két lat-
vany Gsszecsusztatasa. Bs nem killonbségkeresés (mint a Deodatus-vers-
technikaban), hanem Gsszecsusztatas. Egy élet egész-ségének keresése. Az
egész atérzésének és az egészség tudatanak verse egyszerre ez. Feszes, jo.
A kézelités moédozatanak kisérletezése. Késziilés az Uresség megtoltésére.
Egy narrativa létrejottének a verse. A vers kidolgozottsaganak probalgata-
sa. Nem 0szton6s rahagyassal, de tudatos kisérletezéssel. Amelynek meg-
van a maga tudatos akarasa. A csucson levé ember 6ntudatos szamvetése.

Ebbdl kévetkezik, hogy majd minden sorrdl, enjambementes mondatrél
kiilon lehetne beszélni. Mindegyikbdl kiszabadul, elszabadul és 6sszegezésbe
fut. Nekem a leginkabb megrazo, poétikai értékkel teljes sor-kombinacio:

Ha jdl filelsz

malmok zsolozsmajat hallhatod

és kiszaradt mocsarak felett

szinyogzajbol a szimfoniat

Kozel az id6 és kozel a mulasa is

a szimpatia 4trajzolja az enyészet konturjait

Ez mar a klasszikus magyar koltészet része. Kerek egész: mégis min-
dent atrajzol. De ebben az atrajzolasban még ott van az ember minden
lehet6sége. A mulandésagban a még maradas elégiaja.

Jedlik Anyos bencés szerzetes anyai agon Turczi Gsei kozé szamit. Az
az évjarat, amelyben hivatasat felvette, a reformkor szarnynyitogat6 pilla-
nata. Deak Ferenc Gy6rben juratus, Jedlik Istvan a primas jobbagyanak
és nemes feleségének gyermeke, szobatarsa Czuczor Istvan. Az egyik a
Gergely nevet kapja a szerzetben, a masik az Anyost, az egyik a nyelv
mavelGje lesz, a masik annak a szazadnak egyik legnagyobb természettu-
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désa. Mind, akik akkor indulnak, a magyarsag 6ntudatra ébreszt6i. Turczi
verset sz6 ebbdl az igyekezetbdl, mert kézben 6nmaga az Uresség ellené-
ben késziti megtolteni a létezés tartalyat. Boldog vidék, boldog emberek,
szép természet tolti meg a csaladi emlékezet versét. Es a ciklus belefut a
lényegi kérdésbe, amely a Turczi-koltészet poétikajanak lényegét mérlege-
li, a nekifutast enjambement-nal meggondoltatva:

Es nem kérdezed meg, mivégre ez a

nagy akaras. Honnan veszem a merészséget?
Lesz-e erém bevégezni £61di dolgomat?

S elérek-e még sotétedés elbtt hazaige!

Sikertl-e az Ureﬁég betoltése; a2 semmi atvaltoztatisa mindenné? Ha
Turczi Istvan taoista koltS lenne, azzal kezdeném: ime egy magyar kolto,
aki megtalalta a hangot a Tao magyar valtozatanak megjelenitéséhez.
Nem forditasahoz, hanem a minden—semmi létopponencidjanak a sajatos
magyar miliében valé jelenné varazsolasahoz. A létezés elégiajanak szo-
veggé formalasahoz. Hiszen valaha egy altalam fordithatatlannak vélt
szoveg magyar megfelel6jének rogtonzésével egybdl ratalalt a legjobb
megoldasra. ,,Hector is dead and there’s a light in Troy:/ We that look
on but laugh in tragic joy” (The Gyres, 1936—1937), ahogy Yeats megirta,
¢és Turczi Istvan megformalta ennek a szinte fordithatatlan masodik sot-
nak remek magyar valtozatat: , /ittukra arcunkon mégis tragikus dersi”. Majd
mostanra ki is egészitette valahai forditasat:

Hektor halott, Tréja langok kézt alamertil;
lattukra arcunkon mégis tragikus derd.

Ehhez a ,tragikus dertth6z” at kell élni a létezés tragikussagat, de meg
kell érezni, hogy masik dimenziéban ugyanakkor ennek létezik valami-
lyen elégikus feloldasa is. A létezés paradoxonanak mivészeti oximoron-
jat rejti lényegében. EsendSséget, a most-pontokra szakado vildg végessé-
gét — ugyanakkor az abszolut idében valé eleve elrendezettség megérté-
sét. Belépést szabad akarattal az oximoronba. A kolt6, aki a hitre apellalt,
hany valtozatban volt kénytelen elsiratni az embert a torténelemben,
hogy azutin megépitse vagyakozasiaban annak értelmes megoldottsagat.
Az alland6 valtozast a valtozatlan egészben.

Aki ismeri Turczi Istvant, az tudja, hogy az eddig csak a kiilsé tiirelmet-
lenség fenyegette emberiség-életmod mennyire belefészkelte magat en-
nek az embernek sajatos belsejébe. A korabban fenséges szélamokkal
nemzete és kultaraja 1étét a Deodatusban, gyonyorre vard, az elgyonyorko-
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dés pillanatait sajatos élvezetre szant életét pedig az Erotikon hosszuver-
sében tinnepel6 ember 6nmagaval szemben valik tiirelmetlenné. A perc
mulandésagat magaban az ad6dé percben érzékeli leginkabb. Képtelen
megnyugodni. Ha meglat valamit, elkezd valamire csak gondolni is, maris
rohanna tovabb. Es nem is feltételes moédban, hanem mar a széveg ki-
mondasa kézben megtorik és ellenkezbjére valt a tervezett grammatikai
egység. Ha kolt6 probalja ezt a mondatot egésszé zarolni, maris a minden
egész eltorott jjedelmével tekint vissza a kezd6 szavakra és kapkod el6re,
hogy miként tudna a kimondhatét is befejezni valamilyen egységként, és
ebbdl maris, akarha éppen az ellenkez8jére valtva bujhatna bele a kovet-
kez6 pillanatba. Nem egy nap, de egyetlen mondat lehet6sége sem all a
mai rohané ember rendelkezésére. Mert fél, hogy kiesik valamibdl, bele-
botlik valami 4jabb bonyodalomba, varatlan csapas szakad ra, még ha a
gyonyor forrasaként is jelentkezve.

En még frtam szévegeimet ceruzaval, vagott tollal, golyéstollal, majd
gépbe huzott valésagos papirral. Sétaltam Miskolc féutcajan szédilt
gyorsasaggal elégedetlentil elsé megtartott 6ram utan. Minden mozzana-
tat ezerszer ujra végiggondolva. A mai fiatalok, gy latszik, a maguk
médjan szintén megélék a ritmusvaltas kényszerét. Es ha ma a boldog-
sag sok apré mozzanatat egyetlen elfoszl6 pillanatba kell 6sszezsufolniuk,
mégiscsak ott él benniik a megfutott id6 felcserélhetéségének félelme.
Eppen ezért egybe kell mindezt siriteni. Dichter — mondja a német. Stri-
t6. A poétika csodija adja a kolt6 szamara az emlékezetet, amit egymasra
épitve, talan a szereplSket is cserélgetve olvasztanak 6ssze futasuk koze-
pette. Zene, ritmus tartja az 6sszetorlédo emlékezetet életben. Egyensu-
lyozza az elszaguldott id6t, szembesiti a félelmet sugarzo jovoét, és segit
kikovetelni az ,,lrességet”, amiben a sziiletés és a halal fugajat Osszejatsz-
hatja, belemeriilhet, kizarhatja belSle a rohanast, és felmutathatja az em-
ber f6ldi 1étezését meghatarozé mindenkori céljat: a hasznos, gyényorteli
és ha lehet, boldog pillanatot. A Faust csodajat. A IX. szimfinia zardkoru-
sanak szakralis tinnepélyességét.

Van szépség — hirdeti, és idegesen koveteli. Felmutatja, hogy mennyi
vesztett, félbeszakitott, megtort pillanatban élink, kapkodunk, félink és
szeretnénk nyugodtan 6nmagunkban maradni. S6t: tarsas boldogsagra
vagyva, a masikat is becstlve, kielégitve boldogga tenni, hogy ezaltal a
magunk szamara is biztositsuk. Mit is? A végigmondhaté mondatok bol-
dog kielégtilését.

En tudom, ezt az ezerszaz sort hany éve formalja, alakitja, sz6vi, lopja
vissza a rohané id6bdl a kolté. Hanyszor alakitotta, hogy a rohanas lat-
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szatanak ellene mondva a sztiletés misztériumara raépithesse a vilag meg-
értésének almat. A megtort élet latvanya ellenében az értelmes létezés sej-
telmét. Az ,,iresség” ellenében az értelemmel teli mindent. A Tao bél-
csességét, ami a semmi ellenében a mindent is beletolt a létezésbe.

Milyen ez a koltészet? Nem tudom. Elsé olvasasra idegesit6. Aztan
klasszikusan elnyugtaté. A mivészet sok-sok reményt teremté erejével
teljes. Olyan, mint korunk. De benne él az annak ellene mondé remény-
ség. A torésvonalak rettenetében Turczi ismeri a mivészet varazserejét is.
Magas mivészetet teremtett. Szeretném nemcsak megszenvedni sodrasat,
hanem a gy6ny6r megalldit is csodalni kézben.

Es még egy! Valaha Horatius lathatta kornyezetét ilyen tiresjaratinak,
sokszor céltalannak. Majd Ovidius aldozatta valéan mindezt maszkos
torténetekbe varazsolta. Most ezt a hangulatot, ezt az egyszerre értelmet
keres6 és értelmét veszité vilagot utanozza a versébe varazsolt ,,liresjara-
tokkal”. Ezt az ars poeticat tanulta meg, és ezt gyakorolja mesteri fokon
az Uresség cim( versszimfoniajaban Turczi Istvan.

Eppen befejeztem a Turczi-pélya felém sugarzé tanulsagait szamba vevé
irasomat, kinyitom a Parnasszus nyari, Turczi kieszelte mtforditas-szamat,
és olvasni kezdem az 6kori kéltészetben a mai lira példazatat feltalalé Cse-
hy Zoltan Ovidius-esszéjét. Fs mar a cimével rimel mindarra, amit Turczi
mai palyajan végigkGvettem: Awdltozishan éni. Es ahogy kezdi a valahai
kolté bemutatasat, Turczirdl is irhatna: ,,az emberélet szépségét és tragiku-
mat egyarant abban észleli, hogy nincs nyugvépont, hogy folyamatosan at-
valtozunk, az atvéltozast éljik meg. A létezés alapvetSen dinamikus. Ren-
dithetetlen korkorosség, pusztulas és keletkezés kett6s harca uralja a vila-
got, nincs eszkatologikus cél, legfeljebb az Gjabb atvaltozas ideiglenessége
nyujthat némi »bizonyossagot«”. Mintha a Jedlik-versbdl kiolvasott tanul-
sagot mutatna fel 6rokos létszemléleti poétikai értékként: ,,Megtalalni sajat
helytiket a korforgasban”. A helyhez k6t6d6 ,,vandort” alakitja ez a poéti-
ka, ehhez koti Turczi Istvan figyelmiinket, ezért kérheti — joggal — olvaséi
értelmezését, megfigyelései befogadasat: Szeresd a vandorf Palyajat — kotete
cimébe is emelve — 6nmaga is ekként értelmezi.

(Turezi Lstvan: Szeresd a vandort. Torténetek versben, Scolar 1 ersek, 2018. Bp., 130 o.)
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NAGYGECI KOVACS JOZSEF

,Rancok az 6rokkévaldsagban”
Adam Tamas: lgy mélyiil c. kotetérdl

: ,»,MElybdl szakado vélaszok / fel sem tett kérdé-
& Tamgs sekre” — a visszaemlékezésnek az elkeriilhetetlen-
ség ad sulyt, szinte elhordozhatatlanna téve azt.
A gyasz igy valik munkava, a mdlt felleltairozasa
mint negatfv temetés: a régen voltba merevedett
emlékek ujra mikodnek, targyak, szavak, elkép-
5 zelések jonnek el6 és ezek lajstromozasa szinte
Igy, 2 automatikus. Adam Tamds gy méyiil c. kotete, a
mEIYU]. benne szereplé requiem-versek megprobaljak je-
lenvaléva tenni azt, ami elmalt, azaltal, hogy a
szavak mint magikus eszk6zok, megidézik azo-
kat. Ez a préba természetesen eleve kudarcra van
itélve, az elsiratas mint gyaszmunka a feldolgozast hozhatja csak ered-
ményként, mikézben a kesertiség alapja a hiany, a tavolsag, az elszakitott-
sag. Az Anyam kinyve alcim@ kotet megrazé versei megajandékozzak az ol-
vasot: nem a masok szenvedésének kiviilr6l vald szemlélésének kétes érté-
kG hozadékaval, hanem egy, a szavakat urald, a megnevezhetetlent kisért6
koltéembert probald teljesitményének dokumentacidjaval.

Amikor Jézsef Attila azt mondja, hogy ,,de énnekem / pénzt hoz fij-
dalmas énekem”, az nem dicsekvés, és azt is tudjuk, hogy nem azért,
mert nem olyan sokat. Viszont az 6 ,,Nagyon f4j”-a és minden ,,nagyon
fa” azéta is az olvasénak hoz feltétlen valamit. Adam Tamaés nagyon f4j-
kotete méltéd ehhez az el6dhoz is.

A versbeszélé két listat is ir ontudatlanul. Egyikben ezek hivjak el6 a
masikat, a folytonos fuggéshelyzet elemei sorakoznak, a masikba, az el6-
hivottba pedig a tovabblépéshez sziikséges eszkozok kertilnek, bar utéb-
biak egyszersmind el is lehetetlenitik a tovabblépést.

A sok esetben hidegnek tind, a targyilagossagig pontos leirasokkal se-
giteni gondolja azt, ami megfogalmazhatatlan: ,,Kezedrél még le sem ko-
pott a barna / folt, kétényedben még ott lapul / az érett di6 ize.” (Elba-
ot didgfa). Mashol: ,,Agyadon kinok / és didergé gombok maradtak.”

ANYAM KONYVE
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(Gombok maradtak) Az észlelés, a szembestilés fajdalmat mintha részletez-
né, megtébbszorézné az értelmezés, holott ez mar a feldolgozas enyhité
metodusa, a halallal, az arvasaggal valé munka a felnSttség elkeriilhetet-
len kivivasa. Egyszerre el kell hagyni mindent, ami eddig — ha néha csak
részletekben is, de — meghatarozta a beszél6t. ,,Fényképalbumot lapogat-
van / mazsas sulyokat emelek, majd / becsukom a sotétbe szeretteim.”
(Fényképalbumot lapozgatvin) Elsére konnytnek tinik a lapozas, hisz ,,celo-
fan csorog, szikkadt lepkeszarnyak / lebbennek visszafelé az id6ben”, de
ez a visszafelé lebbenés, ez mar sulyos, a ,,szikkadtsag” teszi.

Ugy, ahogy a Végtelen szdritokitélen c. versben az udvaron hagyott (és a
feltehet6en nedvesen keményre fagyott) lepedék hol fenyegetéen koze-
lednek, hol pedig, modern apotedzis, a végtelenbe indulnak. A rajtuk 1é-
v6, még a foldon szerzett ,,rancok” {gy keriilnek be az 6rékkévalosagba,
ami komoly ellentmondas lenne, ha nem tudna réla a kolt6, hogy az
imadsag feloldja az ellentétet, segit 6sszebékiteni a foldit az égivel, ,,Hogy
biztonsagban legyek, / mondj értem egy rézsafiizért, anyam!”

A Tilol c. vers nyitoképe még ennél is plasztikusabb: ,,Kenderig vissza-
fejtem a sargulé / vaszontorolkézbket, az elsé / munkafazisig lebontom /
mozdulataid”. A koteten végighuzodik a visszabontias motivuma, mintha
az alapokig eljutas, még inkabb maga a megteendé ut egyrészt elodazhatna
a visszavonhatatlan kimondasat (nem odazza el), masrészt valami ataviszti-
kus erével értelmet adna az elmulasnak. Ennek az atomizalé gondolatnak
valéban lehet vigasztaldsa, a testek anyagi mikodése, az €16 és élettelen
egybeszerkesztettsége, ha nem is batorit, de a megvaltoztathatatlannal
nyugtat.

Am Adim Tamis versbeszélGie, ha tud is arrdl a helyzetrdl, amikor ,,Is-
ten épp szabadnapos” (Mellékszerepld), egy kotetvégl zsoltaros hangvételd
versben (Szikiil) panaszként és dics6itésként egyarant olvashatéan maga-
sabb férumhoz apellal. ,, Te tudod a valaszokat, segits / hat megérteni: mi-
ért valik / egydimenzidssd a tér s miért / mallik minden szét?” A vers ele-
jén még egy dimenziot megad: a szintén szikils id6t teszi meg keretnek,
de ezzel egyiitt is pontos a meghatarozas: amit az élet tobbdimenzidsnak, a
lehetSségeivel, kinalataval, a tervekkel, elképzelésekkel, a mult jelenlétével
és a jovo terveivel soknak érezhetiink, az szeretteink halalaval egyszer csak
teljesen Gsszezsugorodik, rank zarul. Innen Adamnak a ,,species acternita-
tis” kinal kiutat, ezzel egylitt ez a kiut nem feledteti, hogy az emberlétre
minden ragyogé lehetGségével egytitt is elébb-utdbb razarédik a lét.

Az lgy mélyiil verseinek idGkezelése is a versekben elbeszélt traumara,
annak atérzésére hangol. Zavarbaejt6, mintha végig tél lenne, még a meg-
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idézett nyari emlékeket is belepné valami dér, hidba hogy Tavasz és Osz is
szerepel a versek kézott. Az elmulas évszaka az 6szvég és a tél, a mozdu-
latlanna dermedés, a megpihenés ideje. A versszereplSk (varjak, dio,
szant6fold) a versidSk (este, késé délutan, éjjel) mind-mind ennek hangu-
latat hordozzak. De nemcsak a konkrétan megirt id6k és szereplék, ha-
nem a verseken vagy épp mikrociklusokon ativelé id6k is beszédesek:
Adam Tamas egy-két sz6val képes a jelenbdl visszalépni, majd djra a je-
lenbe érkezni, mintha minden id&sik egyszerre volna jelen, igy idézve a
mostba a régen nem lévét, vagy igy probalva enyhiilést talalni ott, ami
mar elmult. Ennek a technikanak a hatterében nemcsak a koltéi eszk6z6-
ket remekiil hasznal6 technikai tudas van, hanem az a mentalis tudds, ami
egy masik nagy kolt6-el6dot, Pilinszkyt idéz. ,, Konnyeik szivargd erekben
/ szemérmesen bujdosnak bennem, / és feneketlen tavat dsnak / a min-
dentud6 hallgatasnak.” (Szvers) Ez a folyamatos ,,bujdosas”, ez a jelen-lét
nemcsak mindentudé hallgatas, de elbeszélés is, sdrd, gyasszal teli, de
gyogyité kimondas. Rancok vannak az 6rokkévalosagban, mégpedig ezek
a rancok teszik emberivé, megélhetévé, egyaltalan remélhet6vé az 6rok-
kévalésagot. Adam anyasiratéi az arvasag foldhozverd, felfoghatatlan és
gyogyithatatlan fajdalmat oldjak versbe. Az elkoltozottet megszolitd
mondatok egyszersmind énmegszolitasok is. A gyasz-poetika megrendit6
nagyszerségét nem a folyton Gjra megtorténé emberi tragédia, a halal el-
keriilhetetlenségének ténye adja, hanem ezen tdl az, hogy a kélté micsoda
heroikus munkat végezve képes elbeszélni a kimondhatatlant.

Mindezek pedig, nekiink, olvasoknak, akarmelyik fokan allunk is az ar-
vasagnak (el6tte vagyunk, félig mar benne, egészen benne), segitség,
manko, eré. Mert ha f6ldi tapasztalat szerint igaz is a kotet cimado versé-
nek utolsé versszaka: ,,ErGs advent jon, bélogatd, kontyos / varjakkal,
hofodte barazdakkal. / Jaszol nélkil, omlo sirgddorrel.” — a mélyuls ba-
razdakat a homlokon, ahogy a sirgédroket is ,,Isten” huzza. Ez pedig re-
ménység. A reménység.

A koényvhoz Orban Janos Gyorgy szép grafikai olyannyira hozzateszik
a magukét, hogy a kotet boritéjan szerepls szines fotd 1étjogosultsagat is
megkérddjelezik. Talan szerencsésebb lett volna egy bels6 boriton szere-
peltetni a fotét s a koényvtargyat meghagyni ebben a fekete-fehér képi tér-
ben mikodni. Ezzel egyiitt a kbtet mint konyvtargy mélté forma a nemes
tartalomhoz.

(Addm Tamds: Igy mélyiil, Palicfild Kinyvek, Salgitarjan, 2018)



SZEMLE 97

STEINMACHER KORNELIA

Szitakotolét
Horvath Veronika: Minden dtjarbato

Horvath Veronika elsé verseskotetében a vilag
R minden rezdulésére — a természeti eseményekre
R és emberi viszonyokra egyarant — érzékeny lirai
\ hang folyamatos identitaskeresésére tett kisérle-
~ = teinek lehetiink tandi. A szerz6é egy olyan nehe-
zen korvonalazhaté személyiséget teremt meg,
MINDEN ATJARHAT akinek 6romein, fajdalmain, kétségein keresztiil
STy korunk jellemzd, aktualis tarsadalmi problémai
s feltirulnak. A lirai én magas fokd emocionalis
érzékenységgel fordul a kornyezetében szenve-
dék és az elesettek felé, mélyen éli meg masok
fajdalmat, s folyamatosan vivodik, hogy mint-

egy ,.keresztként” magara vegye-e azokat.

A lirai én leginkabb abban a vivédasban ragadhaté meg, hogy elsédle-
ges feladatanak érzi a segitségnyujtas mellett a hagyomany6rzés feladatat,
ugyanakkor 6rokos kétségek gyotrik annak terén, hogy alkalmas lehet-e
emberként és alkotoként erre a feladatra, és egyaltalan sikeresen képvisel-
het6-e a versiras gyakorlataval ez a mai viligban.

Oszténss, ,»CSIpObOl j6vE” koltészete az archaikus, természetkozeli, al-
ternativ hagyomanybdl ered, a szerz6 a magyar népi kultarkincsbdl épit-
kezik. Ahogy az a versek vilagabdl kidertl, a néprajzi hattérismeretek ér-
z€kelhet6en tapasztalati uton 6roklottek, a gyermekkor meghatarozo él-
ményeihez kothetéek, a multhoz tartoznak, a felnétt én szamara mar
csak emlékként, egy-egy kallodo targyként, illetve kifejezések, szovegtore-
dékek szintjén vannak jelen. Ez utébbiak jelenléte a harom versciklusbol
all6 koteten 4t folyamatos: népdalok, mondékak, mesei elemek, monda-
sok-szolasok, a népi tudas és hiedelem korének egyes elemeire jatszanak
ra, lejegyzett valtozataik tekintetében pedig jellemzben szévegbetétszeri-
en is jelen vannak a mdvekben. E téredékességen keresztil torekszik a
szerz6 6nmaga és a befogad6 szamara is kozelebbivé tenni a multat, a
gyokereket. Bz a toredékesség igy dnmagaban valik egyszerre a hagyo-
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many atorokitésére tett kisérletté és a kisérlet sikerét illetéen megkérddje-
lezhet6vé. Ezek a beidézett téredékek érdekes nyelvi jatékként, mintegy
fejtoroként is mikédnek, probara téve ezzel az olvasét. Ugymint: meny-
nyiben képes ezeket a befogadé azonositani, folytatni, értelmezni; meny-
nyiben 6rizzitk magunkban a hagyomanyokat, mennyire értjiik és ismer-
juk azt a ,tengert”, amelyrdl a lirai én ,,énekel”?

A hagyomany atadasanak lehetéségét e toredékesség oly modon kérds-
jelezi meg, hogy a lirai én maga is t6bb szempontbdl bizonytalan abban,
hogy athidalhaté-e az a szakadék, mely kozte és a mindennapjai hagyo-
many6rz6 kozege kozott a felnétté valas soran megképz6dott. A lirai én
szamara azért is kétséges a profétaszerep vallalasa, mert nem tud a mai
tomegek szamara hatasos eszkozzel — nyelvvel és habitussal fellépni. A
kornyezete idegenkedik téle, ahogy tulajdonképpen & is idegenkedik at-
tol, ami koriilveszi, mégse tud ebbdl a kozegbdl kilépni, nem tud mas-
hogy ¢élni és gondolkodni: t6rédnie kell azzal, ami koriilotte van.

Sajatos idegenkedés, kényszeres tavolsagtartas figyelheté meg az abra-
zolt sztlé—gyermek kapcsolatban is, a lirai én maga sem tudja eldonteni,
vagyik-e a kozelségre, intimebb kapcsolatra, szeretne-e hasonlitani koz-
vetlen felmendire, vagy inkabb elutasitja a sorskozosséget. Amig a szi-
l16kkel szembeni dilemma feloldhatatlan, amig a hozzajuk kapcsolédo
multhoz valé viszonyban allanddan kiizd a felejtés és az emlékezés vagya,
addig a nagysztl6kkel valé kapcsolat nagyon erételjes koteléket sejtet,
amelyben a befogadé azonosithatja is az alkot6 rendkiviiliségét, annak el-
lenére, hogy a lirai énben ott az 6r6kds szégyenérzet és blntudat, hogy
nem tud felnéni ahhoz, amit nagysziilei generacidja képviselt. Ragaszko-
dik ezekhez a kotelékekhez, amelyek nem szakadnak el a halal utan sem:
a nagyapa haldokolasa, a haldokolasaban is kdzvetitett szelidsége és gyen-
géd szeretete Gjra ¢és Gjra megelevenedik elStte, s ebben a térékenységben
és elesettségben is egyfajta természetfeletti erdt lat. Ezen a megtorhetetlen
koteléken keresztil lesz tulajdonképpen minden atjarhat6 és atadhato: hi-
szen nagyapa és nagymama nem mulnak el, nem valnak teljesen a masvilag
részévé, mert ott vannak mindig a viz kékjérdl énekl6 lany szivében.
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,»komaromnal a nagysziileimre gondolok,
j6 lenne es6t csinalni bel6liik.
nagyanyam felhd,

nagyapam paratartalom.

kis komarom, nagy komarom.

komaromnal 4zni akarok.”

(Ablakon til, Ossejteke-cikins)

Mintha a természetkOzeliség, a természet szeretete mellett minden
gyengédség, minden érték a nagyszil6ktdl eredne. Az ehhez val6 hasonu-
las, az ezzel valé azonossag vagya 6rokos, a kozelités kisérlete folyama-
tos, de az egyes esetek sikere és sikertelensége nem hatarozhatja meg a li-
rai én boldogsagat: hiszen a nagyszil6k mentalitasaval valé azonosulas
egyben a késén sziiletettséget is jelenti. Azok, akik életikben képviselték
ezt — nagyszil6k — mar halottak, s az a mentalitas, életméd — s vele
egyltt a képviselt értékek is ,,haldokolnak.” A hagyomanyos falusi k6z6s-
ség hit- és szokasvilaga, életmddja eltinében van, a magyar vidéki életet
él6ket mar elsésorban a magany és a céltalansag hatirozza meg és a ter-
mészettSl valo elidegenedés.

Az atorokithetéség problémaéja a medddség tragédiajan keresztil is el6-
térbe keriil. Els6sorban a harmadik versciklusban, ahol a megjelené ki-
16nb626 négydgyaszati problémak — petefészekeiszta, méhen kiviili ter-
hesség — Gsszekapesolddnak ezzel a gondolattal. Erzékenyen, ers képek-
kel elevenedik meg a ,,kudarc”, a szembesiilés azzal, hogy valakibél soha
nem lehet anya — nem az 6 dontése, valasztasa.

,»hiaba duzzad makacsul a sejtfal.
hidba var.
nem lesz itt megtermékenyiilés.

havonta lelokém a vastag nyalkahartyat.
rendkivil szorgosan: méhen kivil is.”

(Kezeletlen, Sejthurjanzds-cikius)

A folytatas lehet6ségének hianyat nemcsak a gyermektelenség, hanem
az otthon hianya, az otthonteremtés lehetetlensége is jelenti. Ehhez a re-
ménytelenséghez kapcsolodik a 20-as, 30-as generacié legjellemz6bb
problémaja, amely egyszerre eleveniti meg az egyéni és az orszagos krizis-
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helyzetet: a fiatalok témeges kivandorlasat. Az orszagot elhagy6 fiatal ge-
neracio6 is egy mesei hasonlatot kap, gy jelenik meg, mint a vandorutra
indulé, hamuba siilt pogacsaval feltarisznyazott szegénylegények hada,
akik idegenben probalnak szerencsét. A pogacsaba harapva a foguk neki-
koccan valami idegen anyagnak, a kézelmultnak, amely kézvetve van ra-
juk hatassal, azoknak az eseményeknek, amelyek erételjesen hozzajarul-
tak a jelentik kérulményeihez.

,»mitélink elloptak a sirast

eurdra valtottak elhazudtak mikozben
hatarokat nyitottak meg neki

hamubasiilt pogacsaval foltarisznyaltak
belesttottek félszazadnyi dlomnyomott cédulat
rendszervaltas szovjetunio6 atkos.”

(Olommiérgezés, Sejtvandorids ciklus)

Az orszag elhagyasanak gondolata a lirai ént is megérinti Gjra meg Gjra:
hatrahagyni hazat, otthont, csaladot, feladni azt, amit hivatasanak, sziv-
tgyének tart, mashogy és masbol megélni, ott, ahol jobban megbecsiilik
azt, amit csinal, ahol jobb egzisztencialis helyzetbe keriilhetne. Ebben a
gondolatban, pontosabban a gondolat egyéni csavarjaban izgalmasan ér-
telmezhetSek Gjra Wass Albert Ugenet haza cimi versének motivumai. A
ké mellett a viz motivuma is allandésagot, a hazahoz, az otthonhoz valo
kotédést jelképezi itt a két nagyszilon keresztil. A ko, a szikla motivuma
itt szorosan fz6dik a nagyapahoz, mig a nagymamahoz és a lanyunoka-
hoz a viz motivumai kapcsolédnak. Csakhogy a viz motivumainak fel-
hasznalasa itt a folyamatos elvagyodasbol valé visszatérést jelképezik: a
nagymama, aki holtigon tanult meg uszni, tulajdonképpen egy alloviz-
ben, egy ,,tova” alakult folydszakaszban gyakorolt. A lirai én, a folyok la-
nya, aki 6rokésen vonzodik a vizek vilagahoz, csak latszatra képviseli ez-
zel azt, amit a Wass-vers motivumrendszerében jelenthetne. Valéjaban itt
a lany nem a folyokkal, hanem egy folyokhoz két6d6 lénnyel azonositha-
t6. O, aki hii 6nmagahoz, ezer széllal kétédik otthondhoz, ehhez a vilag-
hoz, amely nélkil nem is létezhetne, épp olyan, mint az elilsé borité lap-
jan megjelend szitakotd, aki fol-folreppen a folyd vizérdl, de aztan min-
dig visszatér a folyoba — hiszen nem is létezhetne nélkiile.

Ha a szerz6 elsé verseskotete esztétikai szempontbdl még egyenletlen-
nek is mondhat6, mindenképpen igéretes kezdésnek tekinthetd, s Gtletes-
ségében, a népi hagyomanykincs felhasznalasainak médjaban kivételesen
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kreativnak és egyedinek tekinthetd. Izgalmas az is, hogy a gondosan meg-
tervezett, finom {zlésrél arulkodo illusztraciok — amelyek szintén a termé-
szetkOzeliség és a népiesség jegyeit hordozzak magukban — milyen har-
monikusan illeszkednek a versek szovegvilagahoz, mintegy kiegészitve,
megtimogatva azt.

(Fiatal Irik Szivetsége, Bp., 2017)

HANGACSI ZSUZSANNA

Temesi Ferenc: 49/49

»Mar a vonaton eldélt, hogy nem a szerelmet
valasztom.” (5)

Az elsé mondat romantikus torténetet {gér. Es
azt is kapunk. Temesi Ferenc ugy vezet minket
a jol ismert sablon mentén, mint kisiskolas ko-
romban a sorvezet$ szabalyozta kacifantos {ra-
somat a sima papirlapon. A kamaszkori szere-
lemmel valé Gjra-talalkozas diszlete koran ki-
bontakozik és az elsé oldalakon meglehetSsen
hangsulyos szerepet kap.

A szimpla szerelmi torténetnél tébbre vagyo
tirelmetlen olvasé fanyalogva teheti félre a
konyvet az olvasas korai szakaszaban, plane ha
harminc vagy annal kevesebb éve él a konyvek viligaban. Es tgy egyalta-
lan. A multat a jelen ellenében értékel6 leirasok, a ,,régen sokkal jobb
volt” séhajtozasok enyhe szemforgatast és bizalmatlansagot valthatnak ki
kilondsen a kevésbé id6s olvasok korében. Néha az az érzésiink tamad-
hat, a kényv inkabb azoknak szél, akik ,,jatszottak a Gazdalkodj okosan
nevi szoci Monopolyt, a Ki nevet a végént”, akik hordtak kombinét és
harisnyatartot, ,lila szind, béna szabasu roltexes magyar farmert. Igazod-
tak a Kadar-cimerhez, az 6vodai és iskolai pofonokhoz. (...) Ették a ra-
gacsos stollverket, az {zetlen fruttit.” (29)

Ahogyan az elolvasott oldalak szama egyre gyarapszik, lassan felébred
benniink a gyanu, hogy mi szépen at lettiink ejtve. Itt valami tébbet, mast
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kapunk, mint amit az a bizonyos els6 mondat, els6 néhany lap igér.
Mindkét eddig emlitett motivum: a szerelem és a multidézés is megma-
rad, de mas értelmet kap. A legelcsépeltebb, legelemibb, legizgalmasabb,
legszenzacisabb, legtisztabb és legtobb méltan elitélhets tettre sarkalld
emberi érzelem: a szerelem érett formajaban igazan ritkan targyalt aspek-
tusa tarul elénk. A multidézés kavicsait pedig a tarsadalomkritika iréniaja
szervezi téglava, majd tekintélyes éptletté. Ilyen és ehhez hasonlé mon-
datokkal: ,,Csak 6vatosan az importtal. Egy plakatot se! A szellemi ex-
portunk — az eurépal szocorszagokban — 222 kényvbdl allt ez évben, 2 és
tél milli6 példanyban. Ha a politikai vackokat kivesszik bel6le, akkor is
sok. A masizmus-leszmajdizmus fénykoraban, ha mikoédott az 6ncenza-
ra benned, még irhattal is a megjelenés reményében. Még tan le is fordi-
tottak. Amirdl hallgatni kellett: a szovjet megszallas, a part vezets szerepe
¢és 56. Hat olyan sokat kértiink, kicsi nyuszi?” (93-94)

A szerelem-tematika attol is érdekessé valik a konyvben, hogy a két f6-
szereplS, Mark és Ilona torténetiink elején e-mailben tartjdk a kapcsola-
tot, és késébb is gyakran leveleikb6l vagy skype-beszélgetéseikbol értesii-
lunk szerelmuk alakulasarol. Bar kétségtelentl eredeti megoldas a (rész-
ben) e-mail-regény, kérdés, mennyire indokolt, hogy a kilféldon él6 Ilo-
na levelei ékezetek nélkiil jelennek meg a szovegben; inkabb talan zavaro,
legalabbis indokolatlannak tiné megoldas. Ugyanakkor életszerd is, és
kozel hozza az olvaséhoz a torténetet, az éppen-most-jatszodik, velem-
is-torténhetne illdzidjat nydjtja. A modern technika kommunikacios esz-
kozei mellett feltlinnek a tizenéves Mark, Ilona és Turdczi Zsuzsu naplo-
részletei, tovabba Mark éppen a sziiletés fazisaban levé vagy évekkel, év-
tizedekkel a torténet ideje elStt keletkezett, félbehagyott irasai. Helyet
kapnak versek, népdalok, magyar notak, dalszovegek, amiket megidéz-
nek, elgondolnak, elmondanak, eléadnak vagy elénekelnek. Leghangsu-
lyosabbak azonban az egész konyvet végigkisérs, atszévé angol dalszo-
veg-részletek.

Ezek a parsoros, hosszabb-révidebb dalbetétek kiillonos szerepet jat-
szanak. Van, amikor tovabbviszik a térténetet, rajtuk keresztil érzékeljik
a szerepl6k hangulatat és érzéseit, illetve egy-egy hattérben sz6l6 zene-
szam kimondja azt, amit Mark vagy Ilona nem tudnak vagy nem akarnak,
talin nem mernek. Pontosabban a dalszévegek vildgaba csak Marknak
van belépése, Il kimarad belSle azon egyszerl oknal fogva, hogy bar elsé
térje kedvéért tokéletesen megtanult norvégl, az angol nyelvet sosem si-
kertilt elsajatitania. Mig Marknak ezek a dalok a kimondhatésag, megfo-
galmazhatdsag biztonsagat és feloldozasat nyujtjak, Ilona szamara sem-
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mit sem jelentenek, s6t inkabb érthetetlenségiik miatt frusztraltsag forra-
sal. Egyrészt — mint mar emlitettitk és mint a sz6veg olykor enyhe giny-
nyal jegyzi meg — nem érti a dalok sz&vegét, masrészt tobb esetben még
csak a dallam sem ismerds szamara, hiszen az elmult évtizedeket egy tel-
jesen mas kultirkérnyezetben t6ltotte, mint Mark.

A par zenei nem-egynyelviisége az elsé kukac kettejiik paradicsomaban.
Ilona szamara felfoghatatlan, ami Marknak lételem. Mark a szerelmet is a
zenén keresztil értelmezi. ,,Hogy mi a szerelem? Megtudod, amikor ze-
nét hallgatsz a masik szobabdl, és egyiitt énekelsz vele. Mert egy dallam
az, amibe igazan beleszerettél, és amikor becsukodik az ajt6, és nem hal-
lod mar t6bbé a zenét, te még tovabbra is egylitt énekelsz vele valami-
képp. Es nem szamit, mennyi id6vel késébb. Amikor djra meghallod a
zenét, még mindig tartod a ritmust. Na, erre hasonlit.” (414)

Mark és Ilona szerelme pedig éppenséggel nem sok mas szerelmi torté-
nethez hasonlit. Abbdl a szempontbdl, hogy a fiatalsag, az egészségesség,
a lehetetlenség hataraig kidolgozott, lefogyasztott, atszabott, kifestett tes-
tek kultuszanak koraban Temesi a tékéletes idomokhoz szokott szeme-
ink elé egy hatvanas éveik elején jar6 szerelmespart allit. Pocakosan, tul
tobb mutéten, apoltan és sportosan is rancosodé nyakkal. A regény ezal-
tal sikeresen szolitja meg a fiatal és régebb ota fiatal olvasokat, mast-mast
tzenve szamukra. Olyan szoveget hoz létre, amit a fiatalabb generaci6
nem élt, ezért nem ugy ért (meg), mint az idésebb olvasok. Temesi a
koényvben gyakran alkalmazott fanyar humorral kezeli a kor kérdését: ,,A
fiatalsag betegség, de elég gyorsan kigybgyulsz belble. A nyar énekel ben-
ned egy ideig, aztan abbahagyja.” (145-1406) Ezt a kevésbé optimista kije-
lentést feliilirja maga a torténet, melynek tanulsiga szerint az sz nem
vart és nem remélt 6romoket tartogat, amelyek tizenévesen, egy féléletnyi
tapasztalat hijan elérhetetlennek latszottak.

A torténet elején inkabb Mark néz&pontjabdl latjuk az eseményeket, az
6 emlékeit olvassuk, melyek az Ill-lel val6 levélvaltas soran idézédnek fel
benne. Késébb megismerjik Ilona emlékeit is; ugyanaz az esemény oly-
kor t6bbszor tinik el6 a regényben, igy a konyv kilénb6z6 pontjain is-
merjik meg ugyanannak a torténésnek a két narrativajat. Mégis ugy tanik,
Mark hangja végig dominansabb, mar csak az emlitett angol nyelvi dal-
szovegek miatt is, amelyeket a két f6szereplé koziil csak 6 ért. A konyv
végéhez kozeledve pedig teljes mértékben atveszi az iranyitast: ,,Mostan-
t6l az volt, amire én emlékszem. Ugy volt, ahogy én lattam.” Ugyanakkor
elismeri: ,,én sem tudok mindent”. (367) Tébbek kozott ez a kimondott
mindent-nem-tudas adja meg a térténet szerethet6ségét. Mire idaig ériink
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a konyvben, nyoma sincs az esetleges kezdeti fanyalgasnak, kellemesen
meg lettiink lepve.

Jo regény lehet az, ami meglepetést okoz. Pozitiv csalédast. Aminek ol-
vasasa soran az ember boldogan és 6nfeledten bizza ra magat az ir6 ké-
nye-kedvére, akar szeszélyére. Es az iré sosem él vissza ezzel a rahagyat-
kozassal, lehet a k6zOsen bejart ut kacskaringos, veszélyes, maskor meg
épp unalmas: sosem engedi el az olvasé kezeit és nem hagyja a figyelmét
végleg ellankadni vagy elkoricalni.

J6 regény az, ami a kliséket, amelyekre az ember unottan vagy ingeriil-
ten legyint, ha az utcan lelkesen csamcsogott pletyka formajaban hallja,
gy talalja, hogy tjnak téinnek. De legaldbb izgalmasnak. FErdekesnek.
Persze, mar a kényv elején tudjuk, legalabb sejtjik, mi lesz a vége. A koz-
beesé utat is sejtik a lépteink. Mégis jo, hogy az ird végigvisz ezen az
uton és ahogy végigvezet rajta. J6 ebben a torténetben lenni. Egy szere-
lem apropdjan el-elkalandozni, elilmodozni. A multba, a jelen egy mas
szegletébe, az 1970-es évekbeli dalszovegek vilagan keresztiil egy masik
ember emlékeibe, elképzelt univerzumaba.

Kérdés, mennyire elképzelt ez az univerzum? A regény szerepldi
ugyanabban az évben sziilettek, mint az ir6. T6bb, a valosagban is létezd,
ismert személyrdl ir, példaul a nemrég elhunyt Grendel Lajosrdl (130). A
347. oldalon egy kép is felttinik, ami a leiras szerint Kamoént, Markot és
Bébit mutatja 1968 augusztusaban. Kit abrazol vajon a kép: az {rét vagy
Markot? Netan a ketté ugyanaz? Részben ugyanaz?

A kérdés megvalaszolhatatlan, megkertilhetetlen, ugyanakkor a térténet
szempontjabol kevésbé 1ényeges. Bz a regény inkabb a kérdések, mint a
valaszok regénye, inkabb a lezaratlansagé, a nyitott, tag tereké és értelme-
zési lehetségeké. Ugyanugy érvényes ra a ,,toredékesség, a szaggatott-
sag” mint az iré Por cimi regényére. A felszines vizsgalodas talan kaosz-
ként értelmezi a sokféle szévegtipusbodl osszeallitott, olykor merész ugra-
sokkal és fogalomhasznalattal tarkitott torténetet. A figyelmes olvasas
azonban fegyelmezett szerkezetet fed fel. A torténet 1ényegét és logikajat
szervez$ kérdések megvalaszolasra keriilnek. Az {r6 olykor huncut mo-
sollyal dobja bele olvasoéit egy-egy epizod kell6s kbzepébe és az olvasé ja-
tékos macskaként az elé dobott pamutszalat kergetve probalja nem el-
veszteni, vagy éppen ujra felvenni a fonalat. Ugy szép ez a jaték, ha az a
bizonyos fonal mindig lathat6 és nem embertelen eréfeszités aran elérhe-
t6 marad. Es Temesi szépen jatszik. Veliink.

(Scolar Kiads Kft, Bp., 2018)
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BARATHI OTTO

Tagul6 terek, kilonféle kulturak, kiméletlen kihivasok
Tillmann J. A.: Az eseményborizonton til

Jol emlékszem, gimnaziumi éveimben — mintegy
pzeseménghorisontonta. | Mindenevé — jobbara vilogatas nélkdl faltam a
crmmmmeREs s konyveket, mig késébb, kiilonosen az utdbbi év-
tizedben mar — a tobb szabadids, ismeret és in-
formaci6 birtokaban is — megfontoltabban sze-
lektalok. Mostanaban meg leginkabb az emberi-
ség elott allo nagy kihivasokrdl szolo, Foldink
SSoa globalis problémaival foglalkozo, torténeti, filo-
z6fi1ai, vallasi, szociologiai (stb.) targyu konyveket
N prcfcrilom. Igy bukkantam a Balassi Balint Me-
e o wox » & & & gyel  Konyvtar elektronikus  katalogusaban
(bbmk.hu) Tillmann J. A. fenti kGtetére, amely-

nek az alcime: ferek — kultiirik — tavlatok, a f6ciménél is kifejez6bb.

Azonnal ki is kolcsonoztem, és nemcsak elolvastam, de — szerzéjének
életatjaval egyiitt — tanulmanyoztam is a kényvet. gy — miel6tt ratérek a
konyv szemlézésére — alljanak itt el6sz0r a sokat utazé, szabadgondolko-
dasu, sajatos attittiddel is bird szerzG f6bb életrajzi adatai. Tillmann J6-
zsef Adalbert (Bonyhad, 1957) magyarorszagi német filozofus, esszéista,
egyetemi tanar. Egyetemi tanulmanyait 1976—1977 kozott a Kossuth La-
jos Tudomanyegyetemen kezdte, 19771981 koz6tt pedig az ELTE BTK
torténelem—esztétika szakan tanult. 1981-ben torténelem-esztétika szakos
el6ado. 1981-1985 kozott forditd, szorftanar, garazsmester volt. 1985—
1986 kozott a Panorama Utikényvek, 1986-1991 kozétt a Vigilia folyé-
irat szerkeszt6je. 1991-2009 kozott a péesi Janus Pannonius Tudomany-
egyetem filozéfiatOrténeti tanszékén egyetemi docens. 2000 6ta a Mo-
holy—Nagy Mivészeti Egyetem tanara.

A kényv cimében szereplé — mar 6nmagaban is érdeklédést kivalthatd
— ,,eseményhorizont” Osszetett sz6 jelentésén toprengenie sem kell a fi-
gyelmes olvasonak, a hatso boriton egy rovid tudomanyos (?) és egy szel-
lemes, enyhén ironikus definiciot is felfedezhet, a kovetkezSk szerint:

.........
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LESEMENYHORIZONT 1. (kozmoldgiai) Olyan hatarfeliilet, amin
talrdl jelek mar nem érnek el a megfigyel6héz. Az eseményhorizont mé-
gott elindulé fénysugarak soha nem lépik at az eseményhorizontot. 2.
(hétkéznapi) A médiafeliiletekbdl és hirhordalékokbdl képz6dott kaoti-
kus torlasz, amely megakadalyozza a latohatar tagassaganak tekintetbevé-
telét. (Nomad Nagyszotar)”

Bevezet6 (ajanld) soraiban aztan a filozofus a kényv alcimében tébbes
szamban hasznalt %7 szot is értelmezi, imigyen: ,,A tér kétségkiviil nem
mer6 geometria és mérték, hanem kultara és torténelem, elgondolas és
alakitas is. Minden kornak és kultiranak sajatos térfelfogasa van. Valto-
zanddsaga, torténetisége miatt egyik sem végérvényes, hanem alakithato:
a tér zsugorithato, és a tér tagithato is. Még akkor is, ha éppen szikiilni
latszik,...” (6.)

Ezzel a csak részben idézett szerz6i felvezetéssel maris a ,,dolgok koze-
pében” vagyunk, a kényv lényegénél tartunk, annal a tagas térnél — leg-
alabbis az én horizontomon annak tinik —, amit globalizal6do, végzetes
veszélyeknek kitett vilagnak is nevezhetiink. Azon a glébuszon, amelyen
foldrengésszerti események sora, sorsfordité torténések garmadaja zajlik,
,»itt és most” is, egyben lehet6ségek addédnak napjainkban éppugy, mint a
kozeli és a tavolabb j6vében. Mindezekr6l mesél Tillmann — a sok-sok re-
ferenciaként hasznalt idézet miatt — nagy figyelmet és tirelmet igényl6, de
gondolkodasra serkent6 és talan még cselekvésre is készteté konyvében.

A Tartalombél (215.) természetesen jOl kitlnik a kotet fejezet-struktara-
jais. Els6, a Teérérzék c. nagyobb részében (7-52.) mintegy ,,tajolja” az ol-
vasot: a tér felfogasardl, érzékelésérol és értelmezésérdl értekezik, majd
végiil a Nemszeti lehetiségek terei c. részben — nem tudni, igazan miért is ép-
pen ebben az elsé fejezetben? — a tobbes szam ellenére csak a magyar
esélyekrdl vizional, nem éppen szivderité modon. (Ezt a részt szerintem
inkabb az utolsé fejezetbe kellett volna elhelyezni, adekvat ,,teret” ott ta-
lalva.) A kotet masodik fejezete, Személyes szinezetii kitérd (53—67.) cimmel
egy maganlevelet (?) tartalmaz.

A kotet legterjedelmesebb fejezete a Kultirik cimi igen informatfv tex-
tus (69-175.), amelyben — t6bbek kéz6tt — a német, az iszlam, az ameri-
kai és a kinai kulturak kiilonlegességeivel rukkol ki a szerz6, némelyeket
elrettentének (vagy nagyon is valésnak?) abrazolva.

E nagy fejezeten belil Az iszlam kihivas c. részben — ismét hires és ke-
vésbé ismert filozofusokat idéz — példaul az alabbiak szerint: ,,Vallasok
tekintetében fontos tudni, mi egy vallas, és mit is jelent egy kultura torté-
netében. A kultarak vallasi mintazatainak hatasa kezdeteiktél fogva maig
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érvényestl...” (94.) S hogy mi is az a dgsibdd? ,... szent kildetés, amelyet
az {ras ad parancsba, illetve a szent torvény is magaban foglal, és amely
csak akkor érhet véget, ha az iszlam fénye ragyogja be az egész vilagot.”
(107.) Még ugyanitt ezt olvashatjuk: az iszlam ,,sokkal inkabb, mint egy-
kor a kereszténység, olyan vallas, amely végleges format kivan adni a tar-
sadalmi rendnek, az emberi érintkezési formaknak, és keretek kozé akarja
zarni minden egyes ember életének minden egyes pillanatat. Tehat olyan
allanddsagra torekszik, amely mas tarsadalmi formak tobbségében nem
volt meg.” (107.)

Kés6ébb az is kidertil a kotetbdl, hogy Eurdpa napjainkban mar a Bebd-
dolds felé tart. ,,Az iszlam egyes politikusok szerint »Eurépahoz« tartozik.
[...] Franciaorszagban mar nem viselik el az iszlam vagy az arab orszagok-
ra iranyul6 kritikat” — allapitotta meg harminc évvel ezel6tt Jaques Ellul.
Két évtizeddel késébb Kertész Imre arrdl ir: ,,...ahogyan a muzulmanok
elarasztjak, s majd birtokukba veszik, magyaran elpusztitjdk Eurdpat;
ahogyan Eurépa mindezt kezeli (...) sajat ellenségeit imadja.” (113.) Ké-
s6bb: ,,az iszlam egyetemes kiildetést tulajdonit maganak, az egyediili val-
lasnak hirdeti magat, amelynek el kell érnie, hogy mindenki csatlakozzon
hozza, ne legyenek illazidink, a vilag egyetlen része sem menekil meg et-
t6l.” (114.)

Az un. arab tavasz nyoman a kozelmultban millionyi 4jabb muzulman
érkezett Europaba — folytatja mar maga Tillmann. A mar itt él6, szamot-
tev6 népcsoportokkal egylitt a j6vSben jelentsen befolyasoljak a folya-
matokat. Bassam Tibi, németorszagi szir szarmazasu muszlim politologus
szetint ,,manapsag a political correctness okan kozmetikazzak a statisztika-
kat. Ma Nyugat-Eurépaban legalabb 30 millié muzulman él, nem pedig
15 milli6, mint gyakran allijak.” (115.) Minthogy a fenti idézeteket egy li-
beralis ir6, filozéfus — nem pedig egy bevandorlasellenes konzervativ
szerz6 —, azaz Tillmann maga valogatta és szerkesztette 6ssze, okkal-jog-
gal lehetnek jogosak a félelmeink. Jobb félni, mind megijedni — jutott
eszembe nekem is, a régi magyar, sok igazsagot rejté szolas-mondas.

A szerz$ valasztott tarsai nyoman a kinai kultarardl sem allit ki sokkal
kilonb bizonyitvanyt: ,,...nacionalizmussal atjart, totalitarius hiperkapita-
lizmusa ma is nyugtalansaggal kellene, hogy eltéltsén minden eurdpait”.
Kina ugyanis ,,ma eljutott arra a pontra, amikor vége a korrepetalasnak,
és kezdédik az el6zés”. (163.)

Konyvének utols6, Mas tavlatok c. fejezetében (177-213.) egykori, mai
és eljovendd lehetSségeket villant fel, fontos kérdéseket vet fel. Egyhe-
lyatt igy: ,,Az élet vizsgalasa pedig folytonos feladat — amibe az akarat
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kérd6re vonasa is beletartozik: Mit is akarunk? Miért is? Menyiben j6 ez?
Nekiink? Masoknak? Nemcsak ma, hanem minden idében.” (211.)

Osszegezve: Tillmann tehdt — ahogy magat szivesen nevezi: a kés6uj-
kor-kutat6 — ebben a nem el8szor jobbara liberalis vallas- és mivel6dés-
torténeti referenciak sokasagara épilé konyvében killonb6z6 korok és
kultarak tereinek alakulasaba, tartésan érvényesiilé tényez6ibe, szavajara-
saval: ,,mintazataiba” és metamorfoézisaba igyekszik betekintést nyujtani,
a kelet- és nyugat-eurdpai térfelfogas kiilonbozoségeitél kezdve a nemze-
ti kultarak kilonféleségein és sajatossagain at a jelenbeli és a tavolabbi le-
hetéségekig bezarolag.

A kotet legfontosabb tanulsaga és a levont konkluzié szerintem legin-
kabb az lehet, hogy bar a kiillonféle kultarak hatasai markansan még nem
minden eurdpai orszagban érzékelhetéek, az mar ma is nyilvanvald, hogy
az esetleg legalizdlandé migracio, és/vagy az djra meg Ujra elszabadul6
bevandorlasi hullimok hatan érkez6 — letelepiil6, de asszimilaciora képte-
len — néptomegek egyre névekvé mértékben alakitjdk majd Eurdpa kul-
turalis (vallasi, politikai, jogi stb.) arculatat. Ezért is fontos, hogy megis-
merjik a kultarajukat, és szembesiljiink varhaté kihivasaikkal. Ez utéb-
bihoz ez a kényv is némi — ha nem is feltétleniil elégséges és alapos —
adalék, és fontos figyelemfelkeltés, figyelmeztetés is lehet.

A karcsa, A/5 formatumu, szerény, szurke szind, fentebb szemlézett
kotet — amit most az olvasé figyelmébe ajanlok — a kézelmdltban latott
napvilagot. Véleményem szerint éppugy arathat sikert, mint sziilhet aver-
zi6t a hasonlo targyu és tartalmu konyvek piacan, és valthat ki vitakat a li-
beralis, a keresztény-konzervativ és a neutralis-konszolidalt olvasok koré-
ben egyarant.

(Dypotex: Kiado, Bp., 2018)
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SZERZOINKROL

BARATHI OTTO, DR. (1944, Hatvan)
kézgazdasz, Gjsag- és kozird. Csak-
nem szaz tanulmanya, tucatnal is
tobb  sajit és/vagy tarsszerzként
jegyzett kotete latott napvilagot. Az
egyik legismertebb munkaja, az 50 é
a Paldcfold életébdl — Egy folydirat Ndgrad
torténelmében c. monografiaja  2008-
ban jelent meg.

DEBRECENI BOGLARKA (1981, Salgé-
tarjan) ir6, kolts, mivészettorté-
nész, kulturalis antropolégus, mu-
zeologus; mivészettorténet, vizualis
kultira és tarsadalomismeret szakos
tanar. Kaleidoszkép-dijas. Panora-
ma c. kotete a Paloctold Konyvek
sorozatban jelent meg. Legutébbi
kétete: A belsd 5 (2018).

ERDOS ISTVAN (1939, Hernadnémeti)
ir6. Tanarnak, népmuvelének jott a
debreceni egyetemrdl Salgbtarjanba.
A Paléctéld, a Napjaink, a Népsza-
va, a Valésag, a Kapu koézolte fon-
tosabb irasait. Jatékfilmet, mesejaté-
kot irt a televizidnak. A Pdrkdnyjdrds
cimd koétete utan Nagyoroszi, Messze
kéklik a Duna cimmel jelentek meg
kényvei. Madach-dfjas. Romakuta-
toként Eotvos  Jézsef-életmidijjal
tuntették ki.

FELLINGER KAROLY (1963, Pozsony)
felvidéki magyar kolts, meseird. Jo-
kin ¢él. Tagja a Szlovakiai Magyar
[r6k Tarsasaginak és a Magyar Ir6-
szovetségnek. T6bb mint harminc
6nall6 kotete jelent meg. Verseskote-
tei forditasban romanul, oroszul, spa-
nyolul, t6r6kil, francidul, angolul, né-

metill, szlovakul is napvilagot lattak.
2016-ban Madach-nfvédijat kapott.

FILIP TAMAS (1960, Budapest) koltd,

szerkeszt6, a Dokkhu mivészeti
vezetdje, a Magyar irészévetség va-
lasztmanyanak tagja. Kilenc kotet
szerzGje. 2017-ben Jozsef Attila-dij-
jal ismerték el munkassagat.

GYUKITS GYORGY (1961, Budapest)

szociologus, egyetemi oktatd. Szakte-
ritlete az egészségszocioldgia és szoci-
alpolitika. Kutatasi tertlete: szegény-
ség, egészségiigyl rendszer, etnikai
csoportok (féként a romak) egészségl
allapota és egészségligyi ellatasa.

HAJNAL JOZSEF (1951, Kunszentmat-

ton) djsagird, tanar. A Szolnok Me-
gyei Néplap egykori fészerkesztdje, a
Magyar Radié Miskolci Studidjanak, a
Miskolci Radiénak egykori stadidve-
zetGje. T6bb lapnak volt felelSs szer-
keszt&je, készitett televizids misorso-
rozatot. Tanitott a Miskolci Egyete-
men. T6bb interjikotetet szerkesztett
és irt. Legutdbbi kotetel: Mdikdobdild
(2017), Alnodj méheket (2018).

HANGACSI ZSUZSANNA (1989, Kassa)

a Miskolci Egyetem Irodalomtudo-
manyi Doktoti Iskolajanak abszolu-
tériumot szerzett hallgatéja. Kutatasi
tertilete az Irodalmi Szemle folyéirat,
a (cseh)szlovakiai magyar irodalom.
Tanulmanyai jelentek meg konferen-
ciakotetekben (pl.  Nyom-kovetés 2).
2017 nyaran a Kortars esszépalyaza-
tan masodik helyezést ért el.

JONA DAVID (1968, Budapest) médiata-

nar, Gjsagir6, operatér, az Art’hur kul-



turalis, mavészeti lap alapitoja, szer-
keszt6je, a facebookon az Art’hur
Irodalmi Kavéhaz f8szerkesztSje. 17
évig tanitott a zsambéki féiskolan.
Legutdbbi kotete: Jofele esind (2018).
KABDEBO LORANT, DR. (1936, Buda-
pest) irodalomtdrténész,  kritikus,
egyetemi tanar, Szabé Loérinc mo-
nografusa. Szamos 6nallé kotet és
monografia szerz8je, Szab6 Lérinc-
életmtikiadasok gondozéja, a Pécsi
és a Miskolci Egyetem tudomany-
szervez6 egyénisége. 1998-ban a Ma-
gyar Koztarsasagi Erdemrend tiszti-
keresztjével ismerték el munkassagat.
LACKFI JANOS (1971, Budapest) J6-
zsef Attila-, Déry Tibot- és Prima
Primissima-dfjas ir6, koltd, mifor-
dit6, szerkeszt6, az irodalomtudo-
many doktora. Harmincnal tSbb
konyv szerzéje. 1999-t6l a Nagyvi-
lag szerkesztéje.

MADAR JANOS (1948, Balkany) iro,
szerkeszts. A Kelet Fel6l cimd fo-
lyoirat alapité f6szerkesztdje, a Mu-
ravidék, a Magyar Muzsa és az U}
Tanu folyoiratok szerkesztGje. A
Rim Kényvkiadé vezet6je, a Magyar
Ujsagirok Kozosségének alelnoke,
a Magyar ir(')szévetség valasztmanyi
tagja. Eddig kilenc 6n4ll6 kényve je-
lent meg,.

F. NAGY GABOR (1974, Pasztd) f6al-
lasban igazgatasszervezs, 1997-t6l
publikdl. Antolégidkban, folydira-
tokban szerepelnek versei, meséi.
Eddig nyolc verseskétete jelent
meg. 2008-ban, Zardndoklétink dsvé-
nyern cima konyvéért, a Fehér Klara
Irodalmi-dij Kuratériuma éltal elis-
merésben részesiilt.

NAGY JuDIT AFONYA (1985, Ozd)

kolts, ir6. Egyetemi tanulmanyait a
Miskolci Egyetem magyar szakan
végezte, de betekintd jelleggel volt
torténelem és egyiptologia szakos is
Budapesten. 2006-t6l a FISZ tagja,
tobb folydiratban és antologidban
szerepelt mar. Jelenleg Balassagyar-
maton él.

NAGYGECI KOVACS JOZSEF (1977,

Satoraljaujhely) kritikus. Jelenleg Er-
dbkertesen él. Pedagégusként és
labdaragéedz6ként is dolgozik, a
fennmaradé rengeteg szabadidejét
olvasassal és irassal tolti.

NEMETH PETER MIKOLA (1953, Di6s-

gy6r) kolts, esszéird, performer,
szetkeszté-rendez6. A Katedrilis ci-
mu irodalmi, mGvészeti és tarsadalmi
folydirat alapito—f&szerkesztbje. Az
E®KSZPANZIO nemzetkéz kor-
tairs muvészeti fesztivalok alkoté—
rendezbje. A Magyar [részovetség,
az Avangard Szakosztily és a Bohar
Andras Kor elnkségének tagja.

OLAH ANDRAS (1954, Hajdtininas)

kolts, ird, pedagdgus. A legjelesebb
magyar folydiratok rendszeresen
kozlik verseit, novellait, dramait, re-
cenzi6it. Tébb antolégidban is sze-
repelt. Tagja a Magyar [részovetség-
nek. Eddig 11 6nall6 koétete jelent
meg. 2016-ban Ratkd Jozsef-dijat
kapott és elnyerte a Salvatore Qua-
simodo kéltéverseny kilondijat.

ORAVECZ TIBOR (1959, Salgétarijan)

kolts. Kozépiskolas koratdl ir verse-
ket. Az akkori Palécfold irodalmi
szellemi életében telt ifjukora. Jelen-
leg Nagytarcsan él.

RADNAI ISTVAN (1939, Budapest)

kolts. Az 1970-es évek elejétdl a



legjelent6sebb magyar folydiratok
kozlik verseit. Az Elet és Irodalom-
ban glosszai jelentek meg, antologi-
akban szerepel. Tagja a Magyar {r6-
szovetségnek. Nyolc 6nallé kotete
jelent meg.

STEINMACHER KORNELIA (1987, Ta-
polca)  irodalomtorténész. Az
ELTE-n végzett magyar nyelv és
irodalom szakon. Jelenleg Balassa-
gyarmaton a Magyar Nemzeti Mu-
zeum Pal6c Muzeumanak munka-
tarsa. A népi hiedelemvilag 19. sza-
zadi irodalmi vonatkozasait kutatja.
Rendszeresen ir kritikikat kortars
irodalmi mutvekrdl és filmekrdl.

SULYOK LASzZLO (1944, Nagybatony)
magyar-torténelem szakos kozépis-
kolai tandr, kulturalis djsagir6. A Ma-
gyar Politikai Foglyok Szdévetsége
Nograd Megyei Szervezetének el-
nékhelyettese. Tobb Nograd megyei
napilap fészerkesztéje volt. Els6é
konyve, a Recski rabszolgdk 1990-ben
jelent meg, melyet tovabbi hat kotet
kovetett. Irasai tébbnyire a kommu-
nista diktatira szamkivetettjeinek
sorsarol szolnak.

SZENTJANOSI CSABA (1965, Buda-
pest) kolt6. Eddig két 6nallé verses-
kétete latott napvilagot (Iers a vers-
ben, 2003; A falu bolondja, 2018). Fo-
ly6iratokban publikal. A Rakoske-
resztari Reformatus Gytilekezet el-
hivott tagja, elhivatott szolgaldja.

SZIGETI JENO, DR. (1936, Budapest)
teolégus, lelkész, folklorista, vallds-
torténész. A Karpat-medence sza-
mos egyetemén és az USA-ban is ok-
tatott. Kutatdsi témaja a népi valld-
sossag, a Biblia a mtvel6déstorténet-
ben, vallastérténet, vallasszocioldgia.

To6bb tudomanyos lap allandé mun-
katarsa. A MTA koztestilleti tagja.

SZIRMAI PETER (1970, Budapest) ird.
Novellait, esszéit magyarorszagi és
hataron tdli lapok kozlik. Eddig ha-
rom koétete jelent meg, egy regény
2007-ben, és két novellaskotet
2011-ben, 2013-ban.

ZSIRAT LASZLO (Sopron, 1956) ird,
koltd, szerkesztd, publicista, a Ma-
gyar {részovetség tagja. Versei, no-
velldi, esszéi, publicisztikai 6nallé
kotetekben, hazai, kilféldi folyoira-
tokban, antolégiakban jelentek meg,
radiéban, televizibban hangzottak
el. Tobb szépirodalmi és sajtopalya-
zaton nyert dijakat.

Képzoémiivészek

FOLDI PETER (1949, Somoskéujfalu)
Kossuth-dfjas  fest6. Alkotasaival
1974 ota  szerepel kiallitasokon.
1998-ban  Magyar  Koztarsasagi
Arany FErdemkereszttel, 2007-ben
Kossuth-dfjjal, 2009-ben Prima Pri-
missima-dijjal tintették ki.

KELEMEN JOZSEF (1960, Paszto) tanar,
képzémuvész, kolté. Alapitd tagja a
Balassi Balint  Asztaltarsasagnak.
Egyéni és csoportos kiallitisokon lat-
haték alkotasai, 1988-t6l a Salgotarja-
ni Tavaszi Tarlat kidllitja, a 2000-es
években a Szécsényi Oszi Tarlaton is
rendszeresen bemutatkozik.

MAKRAY JANOS (1955, Budapest) fes-
témivész. Tobb mint 60 6nall6 kial-
litasa volt Magyarorszagon, Ausztria-
ban és Németorszagban. 2017-ben a
patlamentben atvehette a Magyar
Termék Nagydij kitintetést szintera-
pias festménysorozataért.



Lapszamunkban Kelemen Jézsef alkotasai lathatok.
A boritéoldal a Tamaszkods cimt képének felhasznalasaval készilt.
A borit6 belsé oldalai k6zil az elsén a Szivemnek kedves palintaja,
a hatson a Lebetdségek cimt képét kozoljik.
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